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1. EJIA U 3AJAYU OCBOEHU A AN CHUIIJIMHbI

Lenbto u3ydeHUs: AUCHUIUIMHBI (MOAYS) SABISCTCS TUCIMILIMHBI TOBBIIICHHE UCXOIHOTO
YPOBHSL BJIAJCHUA WHOCTPAHHBIM  S3BIKOM, JOCTMTHYTOIO Ha IpPEABIAYIIEH CTYNECHU
o0pa3oBaHMs, W OBJIAJCHHUE CTYICHTAaMH HEOOXOAMMBIM U  JIOCTaTOYHBIM  YpPOBHEM
KOMMYHHMKaTHBHOM KOMIIETEHIIMM [UISl PEUICHHWsS COLUAJIbHO-KOMMYHHMKATUBHBIX 3a1ad B
pa3IMyHBIX 00JacTAX OBITOBOM, KYIBTYPHOM, MPo(hecCHOHANTBHON 1 HAyYHOH AEATEIbHOCTH MPH
o01eHnn ¢ 3apy0eKHBIMU TTapTHEPaAMU, a TakXKe JJIs TadbHEHUIero caMooOpa3oBaHus.

3amadyaMy  AMCUUIUIMHBL  SIBJISIIOTCS:  TIOBBIIICHME YPOBHS y4eOHOW aBTOHOHOMUH,
CHOCOOHOCTH K CaMOOOpa30BaHMIO; Pa3BUTHE KOTHUTHBHBIX U HCCIEIOBATEIBCKUX YMEHMIA;
pa3BuTHE HH(GOPMALMOHHOMN KYIBTYpBI; PACHIMPEHHE KPYro30pa U MOBBIIICHNE 00IIEH KYIbTYphI
CTY[IEHTOB; BOCIIUTaHNUE TOJEPAHTHOCTH U YBa)KEHUS K JyXOBHBIM LICHHOCTSIM Pa3HBIX CTPaH U
HapoJIOB.

2. MECTO JUCIHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII BI1O

Hucumnimua «MHOCTpaHHBIN  A3bIK» BXOIUT B «l'yMaHWUTApHBIA, COLMAIBHBIA H
skoHOMH4YecKkni ukia b.1.5.3».

OO6mrasi TpyA0€MKOCTh M3YYCHHS JAHHOW MUCHIMIUIUHBI cocTaBisier 324 dac. (144 gac.

ayJUTOPHBIX 3aHATHI U 144 yac. camMoCcTOATeNbHOM padoThl, 36 yac. sK3aMeH, 9 3. €.).

HucunnimHa «HOCTpaHHBIM S3BIK» SIBJSETCS MPEAIIECCTBYIOIIMM 3TallOM B OCBOCHHUH
MOCTEAYIOMEH MUCIUTUTMHBL «JlemoBOW aHTIUUCKUN s3bIK». JJIs ee OCBOEHUsT HEOOXOIMMBI
3HAHHS UHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00bEME IIKOJIBHOM MPOTPaMMBI.

Ha mnepBoM mpakTHuecKOM 3aHSATHU O0S3aTENhbHO MPOBOAUTCS JKCIEPUMEHTATHHOE
TECTUPOBAHUE HA TTPOBEPKY OCTATOUYHBIX 3HAHUN 0a30BOTO IIKOJIHHOTO YPOBHSI.

3. KOMIIETEHIIMX OBYYAIOLIEI'OCsl, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHMUSA JUCHUIIJIMHBI

[Iporiecc  M3y4yeHHs IUCHMIUIMHBI HampaBieH Ha (OpMUpOBaHHE  CIEAYIOMIUX
KoMmneTeHuui, npeaycMoTpeHHbIXx @I'OC o HanpaBiIeHHIO MOATOTOBKH:

CIIOCOOHOCTh JIOTMYECKH BEPHO, AapPryMEHTHUPOBAaHO U SCHO CTPOUTh YCTHYIO H
nrucbMeHHYI0 peub (OK-6);

BJIaJICHHE OCHOBHBIMHM METOJAMH, CIIOCOOAaMHM M CpEACTBAMH MOJYYCHHS, XPaHCHHS,
nepepaboTku  MHGOPMAIMK, HWMETh HaBBIKM pPA0OTBI C KOMIIBIOTEPOM KakK CpPEICTBOM
ynpaBieHus: HHpOpMaluei, yMers paboTath ¢ MHPOpMaLKel B II00ATbHBIX KOMIIBIOTEPHBIX
cersax (OK-13);

BJIaJICHHE OJTHUM M3 MHOCTPAHHBIX S3bIKOB HA YpOBHE HE HIDKE pazroBopHoro (OK-14);

CIIOCOOHOCTh, HCIIOJNB3Ysl OTEUECTBEHHBIC W 3apyOeKHbIE HCTOYHHKHA WH(MOpMAaIUH,
coOpaTh HEOOXOIUMBIE JaHHBIC IPOAHATM3UPOBATh UX U MOJTOTOBUTH HH(POPMAITMOHHBINH 0030p
u/unu ananutrdeckuit oruet (I1K-9);

B pe3ynbTare 0cBOCHMS AUCIMIUIMHBI 00YYaAIOIIUIICS JOJKEH:
3HaTh: JIEKCUKO-TPaMMaTUYeCKHii MHHUMYM B 00BeMe, HEOOXOOUMOM [uis paboThl ¢
MHOS3BIYHBIMU TEKCTaMH B TIpoIiecce MpogecCHOHATBHOM eI TeNbHOCTH;
yMeTh: UCIOJb30BaTh HHOCTPAHHBIN S3bIK B MEXIMYHOCTHOM OOIIEHUH M NMPO(HeCcCHOHAIBHOM
JeATENbHOCTH;
BJaJeTh: HaBbIKAMH BBIPQKCHUS CBOUX MBICICH M MHEHHMS B MEXKIMYHOCTHOM U JIEJIOBOM
OOIEHNN Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE; HABBIKAMH H3BJICYCHHUS HEOOXOAMMOW WH(OpPMAINH U3
OPUTHHAIBHOTO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE 1O IIpo0IeMaM S5KOHOMMKH U Ou3Heca.

4.CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCHHUITJINHBI

OO61mas TpyA0€MKOCTh AUCITUIUTHHBI COCTABIISIET 9 3a4eTHRIX enuHumIl, 324 Jaca.



Bunpr yue6HO# paboTHI,

@DopMBbI TEKYIIETO KOHTPOJIS

g
=~
o 3
Paszen § = BKJTIOYAsI YCIIEBAEMOCTH (10 Hedenam
2 o CaMOCTOSITEIIbHYIO padoTy cemecmpa)
TUCITUTUIAHEL | 5 = .
@) 5 CTYJICHTOB dopma MPOMEKYTOUHON aTTeCcTallun
E U TPYJOEMKOCTh (B Yacax) (no cemecmpam)
1. Family | 1 1-9 IIp.3 CPC Ponesoii nepeckas
life 18 18 JlekcuKo-rpaMMaTHYECKHI TECT
Working Omnpoc
Day Huanor
Leisure [MuceMo MUYHOTO XapakTepa
Coo0urenune
MoHosor
2.Education | 1 10-18 | IIp.3 CPC KoHTposibHOE aynupoBaHue
My 18 18 Huarnor — paccrpoc / oOMeH
University MHEHUAMHA. MOHOJIOT — COOOIIIEHNE
Jlexcuko-rpaMMaTU4YeCKHe
ynpaxHeHus. [loaroroska k Tecty
CroBapHbIif TUKTaHT
AHanmu3  pedyeBbIX  /TPOOJIEMHBIX
CUTyalHi
IIpezenTanus
1 18 36 36 3auer
3.e.
3. Great 2 | 1-9 |IIps3 CPC Jlexcuko-rpaMmMaTHUECKUH TECT
Britain 18 36 Huamor
USA [IpesenTanus
Mosnomor
Bukropuna
ITonroroBka JOKJIaga Ha
CTYJEHYECKYIO HAyYHYIO
KOH(epeHIHnIo
4. My 2 10-18 | IIp.3 CPC KoHnTpoasHOe aynupoBaHue
region 18 36 Huanor (B paMKax IUCKYCCHH) O
My native TUTFOCaX U MUHYCaXx Balllero peruoHa
town [IpezenTanus
AHanu3 peyeBbIX CUTyalui
MoHosor — omucaHuE€  CBOEro
POIHOTO Kpasi/ pa3MBIIUICHUE O
MEePCIEeKTHBAaX POJHOTO Kpas
2 |18 36 72 3 3auer
3.e..
5. What is |3 1-9 IIp.3 CPC Ompoc
Economics? 18 9 JlenoBoe mucbMo
Economic Kpyrasiii cron (auckyccus) mo
System BOIIpOCAaM NPEUMYIIECTBA U

HEI0CTaTKOB TAKMX SKOHOMUYECKUX
CHCTEM KaK pbIHOYHas1, OapTepHas,
CMeLIaHHas M JIp. aHHOTALuUs




/Te3uchl Mo 0003HAYCHHOHN TeMaTHKe
CocraBnenus rioccapus/
KpoccBOpa

[Ipuem BHEAyTUTOPHOTO YTCHHUS
Tect/cnoBapHbIii JUKTaHT

6. Types of
enterprises

10-18

IIp.3
18

CPC

KoMMyHUKaTHBHO-TpaMMaTHUECKUI
TPEHUHT
[Ipesenranus
IPEIIPUITHS
MoHO0JI0T- pa3MBILUIEHHUE O
HEJ0CTaTKaxX U JOCTOMHCTBAX
Pa3TUYHBIX TUTIOB MPEATPUATHI
(akmoHepHBIE 00IIeCTBa, YaCTHBIC
NpeNpUHUMATENN, TOBAPHILECTBA,
KOOTIEPATHBHI U T.I1.)

KoHTponbHbIN nEpEBO]

KOMMEPUYECKOT 0

18

18

1,5
3.€.

3auer

7.  Money
and its
functions

1-4

CPC

CobecenoBanue
Jlexcuko-rpaMMaTU4yeCKHe
YIPaKHEHHS

Momnojor — ToBeCTBOBaHUE O
pa3IMYHBIX BHJIAX JACHET, X
GyHKIHSIX

[IpuemM BHEayIUTOPHOTO YTCHUS
JlenoBoe IUCHMO

AHHOTAIMS /TE3UCHI IO
0003HAYCHHOM TEMATHUKE
ITonroroBka OKJIaga Ha
CTYJIEHYECKYIO Hay4HYIO
KOH(epeHIHIo

8. Taxes
and
taxation

5-8

CPC

YUreHue nparMaTu4ecKux
(cipaBOYHO-MH(POPMAITIOHHOTO
XapakTepa), /myOoIMIUCTHYECKIX
(MeIUITHBIX ) / HEIMHEWHBIX TEKCTOB
1o 0003HauEHHOM MpoOIeMaTHKe.
Juanor (B paMKax poJICBOW UTPHI U
Ip. GopM MOIUIOTHIECKOTO
0OIIIeHHUsT ) TIO TEME
MoHou10r-pa3msliIcHUE 0
COBPEMEHHOM cUcTeMe
HAJIOTOO0OJIOKEHHSL.

9. Banking

CPC

AHHOTAIMS /TE3UCHI IO
0003HAaYECHHOM TEMaTHUKE
JlenoBoe mUCbLMO
MoHnojor — TIOBECTBOBAaHHE O
0OaHKOBCKOM CHCTEME AHrnn
IIpesenranun pa3IMYHBIX

O6ankoBckux cTpykTyp Poccun/CIIA

10. My
future
profession

13-18

Ip.3.

CPC

Junamor-6ecema mo 0003HaYCHHOM
npobiemMaTuke.
Coo00111eHrE 0 BBIIAOIINXCS




NEATENAX HAyKU U
npodeccCuoHaIbHON cepsl, O
NEPCIIEKTUBAX Pa3BUTHUS OTPACIH.
Pesrome

Ponesas urpa «TexHosorus noucka
paboTh»

KoHTponbHbIl nEpeBo

A

18

36 18 2,5 |36 Dx3amen

144 144 9 |36
3.6 | HTOI'O 324 yaca

5.COAEPXAHUE PA3JIEJIOB U TEM JUCHUIIJINHBI

Ne

ce-
MECTp

Tema
MOYJIst

Copnepxanue MOAYIsS Yacol
I1p.3

Family Life
Working day.
Leisure

@onernka M npaBuia uTeHusa. Cucrema 3BYKOB 18
AHIJIMUCKOTO si3bIKa. TpaHckpunuus. VHTOHAmus u
pUTMHYECKas CTpyKTypa. UTeHue riacHbIX B

I, II, IOI, IV tunax cnora. YmnpaxHEHHS Ha
TPAHCKPUIILIHIO.

I'pammaruka: CymectButensHoe. [lpunararensHoe.
Cremnenu cpaBHEHHUS MpUIaraTeabHbIX. [ maromnst to be,
to have, wux d¢yakuun. CTpyKTypa MOpPOCTOTO
npemtokeHus. YieHsl npemnoxenus. Ilopsaaok cios.
Buasl BonpocoB. KoMMyHHKAaTUBHO-TpaMMaTHYECKUIA
TpeHuHT/ JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUH TECT.

VYerueie Tembl: About myself. Family life. Working
Day and Leisure.

Texcrosbiii MmaTepuan: Every Family is Different.
Family Structure. The Tailors’ Daily routine and
Leisure Time. British Leisure PosieBoii nepeckas.
AyaupoBaHue: 0 TeME MOIYJIS.

Juarnoru - paccnpoc o Aocyre, 00sS3aHHOCTSIX.
MoHoJIor — OIMCaHHE€ CBOSM CEMbH, CEMEHMHBIX
TpaJULIHIA.

Education
abroad.
My University

DoHETHKA U NPAaBUJIa YTEHUS: IOBTOPEHUE YETBIPEX 18
TUNOB  ciora.  Ynapenue. IlpaBuia  yteHus
MHOTOCJIOKHBIX CJIOB. VYnpaxHeHus Ha
TPAHCKPUIILIHIO.

I'pammaruka: Buago-BpemMeHHass cHUCTeMa IJIaroJa.
AKTHUBHBII W TAaCCUBHEINA 3a10rd. MogainbHble
[JIaroibl M WX OSKBUBAJIEHTHI. AHAIU3 pPEUYEBBIX
cutyaunil. JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUE YIIPaKHEHHUS.
Ycrabie Tembl: Education. My University.

TexcroBeii  matepuan:  University  Education.
CroBapHbIi TUKTaHT

AyaupoBaHue: IO TEME MOIYJIS.

[Iucemo. YnpaxHeHUs] B HAllMCAaHUM YACTHBIX IUCEM
10 TEMaTHUKE MOYJIS.

[Ipesenranus cuctem BO B pa3HbIX cTpaHax

MoHos0r — MOBECTBOBaHHUE O crieiupuke 00pazoBaHuUs
B Poccuu u B cBOEM By3€.




Bcero yacoB no 1 cemectpy

36

Great Britain.
USA

@DoHeTHKAa W TMpaBWjIa YTEHUS: MOBTOPEHHUE IPABUI
yreHus. Y cTHbie Tembl: Great Britain and USA.
I'pammaruka: [Ipryactue. HezaBuCUMBIM IpUYaCTHBIN
obopor. I'epynauii. TekcToBeIit MaTepuan: Attitudes to
nowadays’ Britain. Peculiarities of British Life.
Economy. HenuneiHbsie TeKCThI (KapThl, CXEMBI H
T.IL.)

Economy of the USA. Public life. AyaupoBanwue: 1o
teme Monayis. IlucemMo. YmnpaxkHeHUs B HaMCaHUM
YaCTHBIX MHUCEM MO TeMaTuke moayis. KonTpoiabHoe
ayIupoBaHue

Huanor- paccripoc/oOMEeH MHEHUSIMU.

Buktopuna (IO  YCMOTpPEHHWIO  MPENOJaBaTEINs)
[TpesenTauus Mo TeMe MOAYJIS.

MoHonor — coo0IiieHre 00 3KOHOMUKE, TPATUIUSIX U
00bIUasix CTpaH U3y4yaeMoro si3bIKa.

[MoaroroBka mokiana Ha CTYIACHYECKYIO HAYYHYIO
KOH()EpECHITHIO

18

My native
region
My native
town

I'pammaruka: Unpuuntue. UHGUHUTHBHBIE 000POTHI.
VYcrHas TeMa: My Region. City
Blagoveschensk.TekcroBblii MaTepuan: 1o BBIOOpPY
npenoaaBarens. AyaupoBaHue: 0 TeMe MOIYJIS.
[Iucemo. YnpaxHeHUs] B HAllMCAaHUM YACTHBIX IUCEM
o TeMaTuke MoyJis. Jluanor (B paMKkax JUCKYCCHHU) O
IUII0OCaX M MHUHYcax Bamlero peruoHa [noOanbHble
po0OJIeMbl MOETr0 peTMoHa U MOero ropoga. MoHosor
— OIMCaHME CBOETO POIHOTO Kpas/ pa3MbILIUICHUE O
NEePCIEeKTUBaX POJHOTO Kpasl.

18

Bcero yacoB no 2 cemecTpy

36

What is
Economics?
Economic
systems.

['pamMaTHKa: TOBTOpEHHUE BUIOBPEMEHHOW (HhOPMBI
r1aroja. Y CJIOBHbIE MPEIOKECHHUS.

VYerable tembl: “What is economics?” Economic
systems.PeueBoil 3Tuker: OpraHu3zanys U MpoOBEAECHUE
KpPYTJIbIX CTOJIOB. TekcToBbIii Marepuat:
00IIIEHayYHOT O COJIEpP KaHUS o pouIro
CIEIMAIBHOCTH TI0 BBIOOPY mpernonaaBarens. Pabora c
TEpMHHaMH, ¢ OOIIeHay4HOU Jekcukoil. [loxroroBka
aHHOTAIMI /Te3WCOB II0 O0O3HAYEHHON TEMATHKE.
JlemoBoe MUCLEMO.

5,9 Henmenu — MpUEM BHEAYJUTOPHOIO YTCHUSI.

18

Types of
organizations
and enterprises

I'pammaruka: ITaccuBHBIN 3a510r. MOaabHBIE TIATOJIBL.
KoMMyHHKAaTUBHO-TpaMMaTUYE€CKUN TPEHUHT. Y CTHas
tema:"Types of organizations and enterprises”.
MexayHnapoaHble KoH(epeHLnHu, TMpe3eHTaluu U
CUTYalllH, CBSI3aHHBIE C HUMU.

TexkcToBBI MaTepuan: OOIIEHAYYHOTO COACpKAHUS,
HEIIMHEHHBIE TEKCThI (TaOIHIIbI, CXEMBbI, JHArPaMMBbI U
T.11.) IO BEIOOPY TIperogaBaTelis.

PaGorta ¢ TekcTOM, ¢ TepMHUHAMH, C JIEKCHUKOM,
AHHOTHPOBaHUE/ COCTABJIEHHE TE3UCOB, IJIOCCApHUS 10
TemMe  moayisa.  llpe3eHTanuss ~ KOMMEpPYECKOIo

18




NpEeANPUITHS. Momnouor- pa3MbILUICHUE 0
JOCTOMHCTBaX M HEJOCTAaTKaXx HEKOTOPhIX THIIOB
npennpusaTist (aKIUOHEpPHBIE OOINeCTBa, 4YacTHBIE
IpeIpUHUMATEIN, TOBAPHUIIIECTBA, KOOIIEPATUBHI U T.
1.). KouTponbHslif nepeso.

13 Henens - nmpueM BHEAYAUTOPHOTO YTEHUSI.

Bcero yacos o 3 cemectpy
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Money and its
functions

I'pammMaTiKa: MOBTOpEHHE HEMMYHBIX (POPM TJIaroia
(mpuvactus, repyHauit). YcrtHas Ttema: Types of
organizations and enterprises” MexXIyHapOIHbIE
KOH(epeHIINH, TPE3CHTAIUN 1 CUTYalluH, CBSI3aHHbBIE C
HUMH.  TeKCTOBBIA  Marepual:  OOIIEHAYYHOTO
coJiepaHus, HeTMHEHHbIEe TEeKCThl (TaOJIMIbL, CXEMBI,
JMarpaMMBl U T.I1.) 110 BBIOOPY npernonaBarens. Pabora
C TEKCTOM, C TEPMUHAMH, C JIEKCUKOU, aHHOTUpOBaHUE/
COCTaBJICHUE TE3UCOB, IJIOCCApHUs IO TEME MOMYJIA.
Jlekcuko - rpammaruueckuii Tect. Monomor —
IIOBECTBOBAHHE.

Taxes and
Taxation

['pammaruka: MOBTOpEHHE HEMMYHBIX (OPM Iarojia
(MHOUHUTHB U MHOUHUTUBHBIE OOOPOTHI).

VYcernas  Tema:”Taxes and  taxation”.TekcToBbiii
MaTepuar: 00IIeHayYHOTO COJICpKAHUS,
parMaTu4ecKux TEKCTOB (cripaBOYHO-
WHPOPMAIIMOHHOTO XapaKTepa) HETMHEWHBIC TEKCTHI
(TabnuIbl, CXEMBI, AMArpaMMbl U T.I.) TIO BBIOOPY
npenogasarens. [lenoBoe nmuceMo. Juanor (B paMmkax
posieBoil wurpsl uiau B (QopMe MOJUIOTHYECKOTO
OOILIEHHUS ) TTO TEME.

MoHoJIOr — pa3MbIIIJIEHHE O COBPEMEHHOH CHCTEME
Hasoroo6oxxeHus B BenukoOpuranuu /Poccun.

Banking

['pammaruka: MOBTOpEHHE HEMMYHBIX (OPM IIaroja
(MHOUHUTHB U MHOUHUTUBHBIE OOOPOTHI).

VYcrHas teMa:’Banks”. TekcToBbIi Marepua:
00IIIEHayYHOT O CoJepKaHUs 1o BEIOODY
npernonaBarens. Pabora ¢ Tekcrom, ¢ TepMHHamu, ¢
JIEKCUKOM, aHHOTHPOBaHME/ COCTABJICHUE TE3UCOB,
rioccapus Mo TeMe Moayis. AyaupoBaHHE: MO TeMe
monyns. IluceMo: pedepupoBaHHEe M COCTaBICHHUE
Te3ucoB. MOHOIOr - MOBECTBOBaHME O OaHKOBCKOM
cucreMe  Aurnmu.  Ilpe3eHTamuum  pa3iaUYHBIX
O6ankoBckux cTpykTyp Poccun/CIIA.

10.

My future
profession

I'pammaTuka: moBTopeHue. YcrHas tema:”’l and my
future profession.” TexcToBbIi Marepua:
OO0IIEHAYYHOTO COJIep)KaHUs, MPArMaTHYECKHE TEKCThI
(cripaBOYHUKH, OOBSABICHUS O BAKAHCHSAX M T.I.) TIO
BBIOOpY TIpernojaBatenss. AyIUpOBaHUE: IO TeMe
MoyJisa. CooOLIeHHS O BBIJAIOUINXCS IEATENSIX HAyKU
U TipodeccuoHaIbHOM cdepe, MepcreKTUBax pa3BUTH
orpaciu. Ilucemo: pestome, CV. PoneBas wurpa
“Technology of Job Hunting”(mo ycmoTpeHHio
npernogaBaresisi). MoOHOJIOT — COOOIIEHHE O CBOMX
mwraHax ~ Ha  Oyaymiee.  [lmamor-Gecema 1o

12




0003HauYCHHOM npobiemMaTuke. KoHTpoabHbIit
HEpEBO/I.

10

Bcero yacos no 4 cemectpy

36

Bcero yacos

144

6. CAMOCTOATEJIBHAS PABOTA

OOs3aTeNbHBIE  CaMOCTOATEIBHBIC 3aHSITHS CTYACHTOB IIO 3aJaHHIO IIPEIogaBaTCIIsa

(BBITIOJIHEHUE CTYJIEHTAMU TEKYIIMX Y4YeOHBIX 3aJaHHii BO BHEYpOYHOE BpeMs — J0OMa, B
OuOIMOTEKE, B KOMITBIOTEPHOM KJIACCE, B YUTATLHOM 3aJIe¢ MHOCTPAHHOU JIUTEPATYPHI).
Bunel 3amanuii  nnus  caMOCTOSITENBHOW pabOTON  OMPENEeNsiFOTCS TJIaBHOW  IIEIBIO
(Muccueit) paboyeil mporpaMMmbl 1 OCOOEHHOCTHbIO KOHTUHI€HTAa OOY4YalOIMXCS U, B CBSI3U C
3TUM, MOTYT U3MEHSATHCS U JOMOJIHATHCS 110 YCMOTPEHUIO IIPENogaBaTes.

No
1/

Tembl MOy

dopma (Bu)
CaMOCTOSITENTbHON PabOTHI

Tpyno
€MKOCTD
B Yacax

O cebe u cBOEH
ceMbe

Poneoit  mepecka3  (cuTyanms) 1O  MaTepHaliaM
NUCbMEHHOTo/ ayauo Tekcra. Monosor. Ilucemo mauuHOTO
xapaktepa. uanor-paccnpoc. I[loarotoBka K JUCKYCCHUU O
B3aUMOOTHOIICHUSAX B CEMbE, OON3aHHOCTAX U  T.II.
[IpesenTanmst cemeitHoro ampboMa (10 YCMOTPEHUIO
npenogaBarensi). CocraBnenue Ouorpaduu. Jlocyr wmoei
cembu. KOHCHIEKT MO TpamMmaTHuke: CYIIECTBUTEIbHOE,
IPUJIAraTeabHOE, CTENEHU CPaBHEHMS IpUJIAraTeibHbIX,
Hapeunii, Tiaroiiel to be, to have, ux gynkmuu. Ctpykrypa
IIPOCTOTO IPEI0KEHMS, MIOPSAIOK CIIOB B
MOBECTBOBATEIHHOM IMPEIJI0KEHUH, BUJIbI BOITPOCOB.
Jlexcuko-rpammaruyeckue ynpaxsHeHus. Iloaroroska k
TECTY/CIIOBApHOMY JUKTAHTY.

18

OO6pasoBaHnue 3a
pyoexxom. Moii
YHUBEPCUTET

Juanor-paccripoc/oOMeH MHEHHSIMH O 3apyOeKHBIX BYy3ax,
0COOEHHOCTSIX y4eOHOT0 Mpollecca B pa3HbIX CTPaHaXx.
MoHoIIOr-nIoBeCTBOBaHUE O crnenuduke o0pa3oBaHHsS B
Poccum u B cBoeM By3€. 3amuCh OCHOBHBIX MBICIEH U
¢dakToB (TE3MCOB) M3 AYJHMOTEKCTOB M TEKCTOB JJIsi YTEHUS
no m3ydaemon mpobnemaruke. IIpesenrtanus cucrem BO B
pasHbix  crpaHax.  KoHcmekT:  BHABI  CKa3yeMBIX,
BUJIOBpEMEHHAsI CHCTeMa IJiaroja (aKTUBHBIM M MACCUBHBIN
3aJI0TH), MOJAJIbHBIE TJIAroJIbl U UX 3KBUBAJICHTHI. JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUE YIPaKHEHUS.

[ToaroTroBka K ceMecTpOBON KOHTPOJILHOM paboTe

18

Crpansl
M3y4aeMoro
A3bIKA

UreHne OOIIECTBEHHO MOJUTHYECKUX/TTYOTHITUCTHICCKUX
(MeTUIHBIX) / HEMUHEWHBIX (KapThl, CXEMbI U T.I.) TEKCTOB
no o0Oo3HaueHHOW mpobiemaruke. Jlmamor — paccmpoc /
o0MeH MHeHUsSMU. MOHOJIOT — COOOIIEHNE O HAIIMOHAIBHBIX
TpaiuMUUAX U  OObUasX CTpaH U3Y4aeMOro  sI3bIKa.
DKOHOMUKHU 3THX cTpaH. [Ipe3eHTanuss 1Mo 00O3HAYEHHOM
npobnematuke. KoHCHeKT: mpuvacThe, HE3aBHCHUMBINA
NpUYACTHBIH 000pOT, TepyHAui. JIekcuKo-rpaMmmaTndeckue
ynpaxHenus [loaroroska k Tecry.

[loaroroBka fmoKiIaga Ha  CTYAEHUYECKYI0  HAY4HYIO
KOH(epeHIHIo.

36

AMypcKast

[ToaroTroBka K ceMecTpOBOM KOHTPOJILHOM padoTe.

36
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o0Oiacte. Moit
pOIHOM TOpOL

UreHne mparMaTHYeCKuX (CIpPaBOYHO-UH(DOPMALIMOHHOTO U
PEKJIaMHOTO XapakTepa), /IyOIMIUCTHISCKUX (METUWHBIX ) /
HEJIMHEWHBIX TEKCTOB MO OOO3HAYEHHOH Mpo0iIeMaTuKe.
Huanor (B paMkax poJieBOH UTPhI WK B (JOpME TIOJIUIIOTA) O
IUTFOCaX U MHUHYCaX Balllero perruoHa. MOHOJIOT — OMHUCAaHHe
CBOET0 POJHOTO TOpOJa/MOHOJOT — Pa3MBIIUIEHHE O
MEPCIIeKTHBAX Pa3BUTHsL peruoHa). KoHCHEeKT: MHPUHUTHB,
WH()DUHUTHBHBIC 000pOTHI. Jlekcuko-rpaMMaTuyecKue
YIIPaKHCHHSI.

OKOHOMHKA U
ee TIPOOJIEMBI.
Turmsr
SKOHOMMYECKUX
CHUCTEM

Jlexcuko-rpamMmaTU4eCcKHe yIIpaKHEHU. [[e10Boe MMCbMO
[TogroToBka K KpyrjioMy CTOdy (AMCKYyCCHH) TIO
MPEUMYIIECTBAM M HEAOCTATKOB TAaKUX ASKOHOMHYECKUX
CHUCTEM KaK pBIHOYHAs, OapTepHas, CMENlaHHas ¥ T.IL.)
TlogroroBka a”HHOTAIMii /TE3MCOB IO  O0OO3HAYEHHOU
BneayautopHoe urenue. [loaroroBka k tecty

CocraByeHus rioccapus/ KpOCCBOpAA MO TeMe.

Tuner
KOMMEPYECKHUX
OpraHu3arui

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHE YIPAKHCHHUS.

[Ipe3enTarnus KOMMEPYECKOTO MPEATIPUSITHSL.

MoHosor- pa3MbIIIICHHE O HEIOCTAaTKaX W JTOCTOMHCTBAX
Pa3JIMYHBIX THUIIOB NPEAIPUITUI

(aktmoHEpHBIE OOIIECTBA, 4YACTHBIC MPEANPUHUMATEIH,
TOBApHUIIECTBA, KOOIIEPATUBHI U T.II.)

TBopueckas paboTa 1Mo TeMe MOIyJIs

Jenpru. x
byHKIIIN

Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHHUS.

MOoHOJIOT — MOBECTBOBAaHUE O PA3JIMYHBIX BUAAX ACHET, UX
GyHKIHUSX.

HenoBoe mmcemo. IloaroroBka aHHOTAIMiI /TE3WCOB IO
0003HaYEHHOI TEMaTHUKE
IlonroToBka  pOoKiaza Ha
KOH(EPEHIIHIO.

CTYJIEHYECKYI0  HAy4YHYIO

Hanoru n
HAJIOr00010Ke
HUE

JlekcuKo-rpaMMaTHYeCKHe YIpaKHEHNUS.

UreHue mparMaTudeckux (CHpaBOYHO-UH(OPMAIMOHHOTO
Xapaxkrepa), /MyOTHIIUCTHICCKUX (MEIUINHBIX ) / HETMHEHHBIX
TEKCTOB 1O 00o3HaueHHOW mpoOnemaTuke. Jluamor (B
paMKax poJIEBOH WIPHl MM Ap. (OPM ITOJUIOTHIECKOTO
OOIIIeHUs) 110 TEME MOYJIS.
MoHoI0r-pa3MbIlILICHUE 0
HAJIOTOOOJIOKEHHSL.

COBPEMEHHOM  CHCTEME

bauku
bankoBckoe
b1 (1 (6)

Jlekcuko-rpaMMaTU4YecKue  YINpaKHEHUS. IToaroroBka
AHHOTAIMH /Te3UCOB 10 0003HAYECHHOM TeMaTUKE
[ToaroroBka K KOHTPOJILHOMY IIEPEBOY TEKCTA.

bankoBckas nokymeHTanusa. MOHOJIOT — ITOBECTBOBAaHHUE O
OaHkoBCcKOW cucreme AHriauu. [lpeseHTanmuum  cBOHWX
COOCTBEHHBIX 0OaHKOBCKHUX CTPYKTYp /pa3nuYHBIX
OankoBckux  cTpykTtyp  Poccun/CIHA.  Iloarororka
AHHOTAILIMH /TE3MCOB MO 0003HAYCHHOM TeMmaTuke. JlernoBoe
MUCHEMO. MOHOJIOT — MOBECTBOBAHKME O OAHKOBCKOI CHCTEME
AHrmu.

10.

S u Mo
Oynymas
npodeccust

Jlekcuko-rpaMMaTu4ecKkue yrpakHeHus. UTeHHe HaydHO-
MOMMYyJIAPHBIX U TparMaTU4YCCKUX TCKCTOB (CHpaBO‘IHI/IKI/I,
00BABIIEHUSA 0 BaKaHCHSX ). Huamor-6ecena 10
o0o3HayeHHON mpobiemarrke. CooOIIeHNEe O BBIIAIONTUXCS
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HIesaTeNnsaX Hayku ©W  npodeccroHanmbHOW  chepsl, O
MEepCIEeKTUBaX pa3BuTUs oTpaciu. Pestome. PorneBas urpa
«TexHonmoruss  moucka  paboTe» (MO  YCMOTPEHUIO

MIPENO/1aBaTEeIs )
UTOI'O 144
DK3aMeH IToaroroBka k 3K3amMeHy 36
180
7. MATPUIIA KOMIIETEHIIAM YYESHOM JJACIUILIVHBI
Kom
ne MOJ | MO- MO- MO- MO- MO- MO - MoO- MO- MO-
TeHW | yJb | AyJdb | AyJdb | AyJdb | AYJdb | AYJb | AYJdb | AyJdAb | AYJb AyIdb
u 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
OK-6 + + + + + + + + + +
OK- + + + + + + +
13
OK- + + + + + + + + + +
14
ITK-9 + + + + + +
HUTO 2 3 2 2 4 4 4 4 4 4
o

8. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MHA

Peanuzanus KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJIX0/Aa MPEIYyCMAaTPUBAET IIUPOKOE UCIIOIB30BaHHE
B y4eOHOM IpOLIeCCe AKTUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX (DOPM IPOBEAEHUS 3aHATHI B COUYETAaHUU C
BHEAYAUTOPHOW paboToil ¢ 1enbio GOpMHUPOBAHUS U Pa3BUTUS NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB
oOyuaromuxcs. Y JeIbHbI BeC 3aHATUI, NPOBOAMMBIX B MHTEPAKTUBHBIX (hOpMax, COCTABISIET
He MeHee 20 IPOLEHTOB ayAUTOPHBIX 3aHATHH -72 Yac.

JlaHHas mporpaMMa MpeayCMaTpUBAeT MCIOJIb30BaHUE CIEIYIOIUX  AKTHBHBIX U
HHTEPAKTUBHBIX (OPM IIPOBEICHUS 3aHATUM:

Monynb TexHonoruu Yacel

1.0 cebe u cBOEH ceMbe | 1)TEXHONOTHSI CUMYJSIHH PEAThbHOTO OOIICHHS 7
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

2)rpynnoBoi HW HWHIAUBUAYAJILHBIH MeETOAbI
padoThl €O CTyJeHTAMH Ha HHOCTPAHHOM
sI3bIKe

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYIECCTBA

4) nuajoroBble TEXHOJIOTHH

5) KOMMYHUKATHBHO-TPAMMaTH4YeCKHUH
TPEeHHHT

6)npe3enTanun

6) NTpPOBbIE TEXHOJIOTHH

2. O6paszoBanue 3a | 1)TeXHOJIIOTUSI CUMYISLIMKA PEAbHOTO OOIIEHHS 7
pyoexoMm. Moii | Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE

YHUBEPCUTET 2)rpynnoBoii ¥ HWHAUBUAYAJBHBIA MeTOABI
padoThl €O CTyAeHTAaMH HAa HHOCTPAHHOM
si3bIKe

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) nnajioroBble TEXHOJIOTHH

6) cobeceoBaHMe
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5) ananu3 pedeBbIX CUTYal il
6) o0cyxaeHue NPoOdJeMHBIX CUTYAUI

3. CrpaHbl H3y4aeMoOro
SI3bIKA

1)TeXHONIOTHST CHUMYJISIIUA PEATbHOTO OOIIEeHUs
HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) TpyNmoBOM W WHIWBUAYAIBHBIA METOBI
paboThI co cTyieHTaMU

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) nuajIoroBble TEXHOJIOTHH

5) ananu3 peueBbIX CUTyal Uil

6) TexHOJIOTHSI AyAUTOPHOM TUCKYCCHH

7) TECTOBBIE TEXHOJIOTHUHU

4. Awmypckas 001acTh.
Moii poaHOi#i ropon

1) TEXHONOTHSI CUMYISAIUHA PEATbHOTO OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

2) rpynmoBoii M HWHIAMBUAYAJbHBIH MeTOAbI
padoThI CO CTyIeHTAMU

3) TEXHOJIOTUSI COTPYIHUYECTBA

4) TUaJI0roBbIe TEXHOJIOITHHU

5) ananu3 pedeBbIX CUTYal il

6) NTpoBbIE TEXHOJIOTHH

5. DKOHOMHKA U €€
POOJIEMBI.

Turmsr AKOHOMHYECKUX
CHCTEM

1) TEXHONOTHSI CUMYISLUHA PEATbHOTO OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

2) rpynmoBoii M HMHIAMBUAYAJbHBIH MeTOAbI
padoThI CO CTyIeHTAMU

3) TexHOJIOrUsI MPO0JIEMHOT0 00y4eHH

4) TEXHOJIOTHUS COTPYAHUYECTBA

5) nmajioroBbie TEXHOJIOTHH

6. Tunbl KOMMEpYECKHX
OpraHu3aun

1) TexHOJIOTHS CUMYJISALHUHA PEaTbHOTO OOIIECHUS
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmnoBod M HMHIAMBHUAYAJbHBIA MeTONbI
padoTHhI O CTyAeHTaMHU

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) TexHOJOTMS  AYAMTOPHOH  JHMCKYCCHH
(KpyrJoro crosa, KOH(pepeHuun)

5) nnanoroBbie TEXHOJIOTHH

6) TBOpUecKasi padboTa 1Mo TreMe MOIYJIsl

7. denbru. Ix pyHKIUU

1) TEXHONOTHSI CUMYISIUHA PEATLHOTO OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

2) rpynmoBoii ¥ HWHIAMBUAYAJIbHBIH MeTOAbI
padoThI CO CTyIeHTAMU

3) TexHoJIOTHsI MPO0JEMHOT0 00y4eHH

4) TEXHOJIOTHUS COTPYAHUYECTBA

5) npoekTHas TEXHOJIOTHSA 00y4eHUSsI

6) TMaI0roBbIe TEXHOJIOITHH

7) TECTOBBIE TEXHOJOT U

8. Hasoru n HanmorooOioxe
HHUC

1) TexHOJIOTHS CUMYJISAIHUHA PEaTbHOTO OOIIECHUS
Ha UHOCTPAHHOM $SI3bIKE

2) rpynmoBoii M HMHIAMBUAYAJbHBIH MeETOAbI
padoTHhI €O CTyAeHTaMHU

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) TexHOJOrHUsl ayAMTOPHOH  JANCKYCCHH
(KpYIJI0ro €roj1a, KoH(pepeHuun)

9. baaku baukosckoe

1) TEXHONOTHSI CUMYISIIMA PEAbHOTO OOIICHUS
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JeN0 Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) rpynmoBoii M HMHIAMBUAYAJbHBIH MeETOAbI
padoTHhI O CTyAeHTaMHU

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) MMHHM-TIPOEKTBI

5) nuanoroBbie TEXHOJIOTHH

10. S w wmos Oymymas | 1) TEXHOJOTHUS CUMYJISIIMU PEATBHOTO OOIICHUS 9
npodeccust HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE

2) TpYNmoBOM W WHIWBUAYAIBHBIA METOIBI
paboThI Co cTyieHTaMU

3) TEXHOJIOTUS COTPYIHUYECTBA

4) UrpoBbIe TEXHOJIOTHH

5) nuanoroBbie TEXHOJIOTHH

6) MUHHM-TIPOEKTBI

7) poJeBasi urpa

NTOI'O 72

9. OHEHOYHBIE CPEACTBA UIAA TEKYHEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTMN,
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUU IO UTOI'AM OCBOEHUSA JUCIUILINHBI
M YYEBHO-METOJUYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSTEJBbHOM PABOThHI
CTYJAEHTOB

B pamkax npanHon IIporpaMMbl HCHONB3YyeTCS TpagULMOHHAs CHCTEMAa KOHTPOJI,
KOTOpasi BKIIFOUAET B CeOI:

MeKywull KOHmpob, OCYHUIECTBISIEMbIII B TEUEHUE CEMECTpa B YCTHOM M IHUCBMEHHOU
¢dbopMe B Bujie KOHTPOJBHBIX U YCTHBIX OIIPOCOB;

NPOMENCYMOUHbI KOHMpONbL - B BUAE 3aueTa mo cemecrpam. OOBEKTOM KOHTPOJIS
ABIIIIOTCS KOMMYHUKAaTHBHBIE YMEHHS BO BCEX BUJAX PEUYEBOU NEATENBHOCTH (ayAMpOBaHHE,
TOBOpEHHE, YTEHHE, IUChbMO), OrpaHUYEHHBIE TEMATUKOH W MPOOJIEMATUKON H3ydaeMbIX
pa3zenoB Kypca;

UMo2o8vlli KOHMpPOIb - B BUJAE HK3aMEHa 3a BECh Kypc 00y4eHUs] MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.
OOBEKTOM KOHTpPOJISI SIBIISIETCS JOCTH)KEHHE 3anaHHoro IIporpammoii ypoBHS BiageHUs
MHOS3bIYHOM KOMMYHHMKAaTUBHON KOMIIETCHIIUEH.

9.1. ®opMbI KOHTPOJISA

cobeceJ0BaHuUE; ONPOC; MPOBEPOUHas paboTa; TECT; 3a4eT; IK3aMEH.
9.2. [IpumepHbIe TeMbI COO0IIEHUIT

1. ITpeumy1iecTBa, HEAOCTATKHU, IEPCIEKTUBBI CEMbH KaK COLIMAIbHON €ANHMIIBI.
2. JleHbru, TUINBI U QYHKIIUU JCHET

3. 5 u moe oOpa3oBaHue (HEJOCTATKU, IEPCIIEKTUBHI).

9.3. [IpumepHbIe TeMbI NPe3eHTANUI

1. Tumel cemeii B COBpEMEHHOM OOIIIECTBE.

2. CobomHoe Bpems bpurtanues (Poccusn).

3. Kynbrypa, axonorus, cnopt CIIA (Poccun).

4. CoBpeMEHHBIE TUIBI SKOHOMUYECKUX CUCTEM.

5. DKOHOMHYECKUE CUCTEMBI OYIYIIETO.

6. I'moGann3anus.

8. Hamoroo6mnoxenue B Poccuu, bpuranuu, CILHA.

9. llentpansubie 6anku Poccuu, bputanuu, CILIA

10. denbru u ux GyHKIUU.

11. BHeuHsAs TOprosisi.

12. Undasiaus.

13. CoBpeMeHHasi MOHETapHas oiMTUKa Poccuu.
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9.4. IlpumepHbIe TEeMbI 1€0aTOB

1. Tunel cemelt; couranbHas pojib CEMbH B Pa3JIMYHbBIX CTpaHax.

2. Oco0eHHOCTH MTPOBEIEHUS AOCYTA JIFOICH PA3IMYHBIX BO3PACTHBIX, COLMATBHBIX TPYII B
Pa3HbIX CTpaHaX.

3. OcobGeHHoCcTH yueOHOTO Mpollecca B pa3HbIX 00pa30BaTENbHBIX cucTeMax. Mol By3, MOsI
CTyJeHYECKasl )KU3Hb.

4. 51 u moit pernoH. Mo poJiHOM TOPO/I.

5. Beiparomuecs TMIHOCTH B chepe SIKOHOMUKH.

6. O0s13aHHOCTH PA3IMYHBIX CIEIHATICTOB TaHHOH MPodecCHOHANBHOM chephbl.

7. [IpeumytiecTBa 1 HEAOCTATKH TaHHOW PO ECCHOHATBHON ChHEpHI.

8. DxoHOMMKa Kak Hayka. COBpeMeHHbIE TPOOIEMbl SKOHOMHUKH.

9.JleHbru B Halel KU3HUA U YTO 3HAYMT JIJII MEHS TPATUTh UX 3psl.

10. ®uHaHCOBBIE YUPEKACHUS.

11. OcHoBHbIe THIIBI HaNIOTOB B Poccuu n BenukoOpuTtanumu.

12. HanorooGsiosxeHue B CTpaHaX U3y4yaeMoro si3bIKa.

13. Kak 6a"HKH CO31ar0T IEHBIH.

14. bankoBckue cuctemsl Benukoopurtanun, CIIIA, Poccun.

15. BaxxHOCTE U HEOOXOAUMOCTD JE€HEKHOM TOJIUTHKH.

16. BamoTa cTpaH U3y4aemoro s3bIKa.

9.5. llpumepHbIe 321aHUSA AJI51 CAMOKOHTPOJIS

Oopa3zen TecTa 11l MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS

1. Bvibepume 6epHulil nepesoo noOYepKHYmulX 214207108

1. He’s got a lung problem and he has to go to hospital every two weeks.
a) BBIHYXJCH ObLT b) BBIHYXKIEH C) €My IMpHAETCS

2. That’s really good news. I must tell my friend, Steve.

a) moikeH Oyny  b) moymkeH ObUT  C) JOTKEH

3. I always sleep through the alarm clock. My Dad has to wake me every morning.
a) BBIHYXICH b) BEIHYKJIEH ObLT C)BBIHYKIEH OyaeT

4. He could see her yesterday (he was not far)

a) MOXXKeT b) cMOXeT C) Mor

5. He wasn’t able (was unable) to ask me this question.

a) He CMOT'  b) HE CMOXeET C) HE MOXET
6. She will be able to ask you tomorrow.

a) CMOXET b) cmorna  ¢) MoxeT

7. May 1 ask her about it?

a) MOXKHO MHE b) MOT OBI S  C)CMOTY JIU 51

8. He may not know about it.

a) MOXeT OBITh b) MOTJIO OBITh TAK  C)HE CMOKET

9. He must still be waiting for you.

a) ToJKeH OblT b) MOKHO OBITH C) TOJDKEH Oyner

10. They should be at home at that time.

a) TOJKHBI OBITH b) TOJDKHBI OBLUTH  C) IOJDKHBI OyTIyT

11. You ought not to ask him about it. He may feel hurt.
a) He cieayeT b) He cleoBalio C) He AOJDKHEI Oynere

IIpumepHble 3aJaHus A5 3a4yeTa:

1 cemecTp

1. Onpedenume 6uoospemennyio gopmy u 3anoe ckazyemozo. Ilepesedume npeonodcenus Ha
PYCCKULL AA3bIK.

1. The right to education in Russia is guaranteed by the Constitution.2. The quality of a country’s
future life depends on the quality of its education system. 3. John is doing Biology, Chemistry at
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the university. He will be a doctor in future. 4. Carol was satisfied with her marriage and took it
for granted. 5. Bill Taylor doesn’t like his job. He enjoys playing the flute. 6. The duties about
the house will be distributed between the children. 7. Steve had never tidied the rooms, washed
up, and cleaned the floor. 8. Private leisure is being characterized by the national enthusiasm for
gardening. 9. Music magazines have persuaded teenagers to buy new records. 10. The playwright
did a very good job and I shall be so anxious to see this film.

2. Ilepenuwiume npeonodicenus, NOOUePKHUmMe 8 HeM MOOAIbHBILL 2NA20N UTU €20 IKEUBANEHM U
nepegeoume npeoyodceHue Ha pyCcCKull s3biK.

1. We should do it in advance for the film has been on for a fortnight. 2. Sarah can play the
violin and joins the school orchestra. 3. When the children grew up, Carol was able to return to
her work. 4. Bill has to wake up early for his work. 5. As for Carol she had to look after the
children almost the whole day. 6. They will be allowed to take separate vacations.7. He said that
she might know his address. 8. You needn’t get things into order. 9. You shouldn’t poke your
nose into other people’s affairs. 10. Did you have to attend courses at the university?

3. 3aoatime 6onpocel K c1edyiouwum npeodioHCeHUsM.

1. My first class starts at 11:15. 2. I can speak French. 3. I have to miss the class.

4. Ilepesedume npeonodxiceHus Ha AHSTUUCKUL A3bIK.

1. Ero moknax OyayT ciaymath ¢ 00abmuM BHUMaHuEM. 2. O0 3TOM cTaThe MHOT'O TOBOPSIT.

3. OH CBIT MO TOPJO CBOMMH MOBCEIHEBHBIMU 3a00Tamu. 4. Uto T genan Byepa B 11.00?7 —
nenan mokynku. 5. Tel korga-auoyaes 061 B JIonmone? 6. Mmenno Kspon mpucmarpuBana 3a
JIETHbMH U BeJla X0341UCTBO B IoM€. 7. Bl MOKeTe XOpPOLIO yUYUThCS B YHUBEPCUTETE, HE TAK JIN?
5. Vkaosicume mpu ¢hopmol cnedyrowux 2nazonos.

OcTtaBnsTh; nepkaTh, YyBCTBOBATh, MOHHWMATh; MPOJABaTh; IUIATUThH; AyMaThb; IMPENOJIABaTh;
3HAYHT; CKa3aTh.

6. Ilepeseoume cnedyrowue npeonrodicenus, oopawass SHUMAHUE HA CMeNneHu CPAGHeHUs
NPUIA2amenbHbIX.

1. Do you have more or less free time now than you had last year? 2. My dog is as good as yours.
3. The more you know the better. 4. Your work is much better than I thought. 5. The warmer the
weather the better I feel.

7. Onpedenume hyHKyuU 21a20108 6 NPeoioHCeHUsIX.

1. T have to get up very early in the morning. 2. It was raining at noon. 3. Tuesday is convenient
for me. 4. Are there any pencils in the box? 5. They are to come in an hour.6. He has sent me
some magazines from Moscow. 7. There will be different centers at the Amur State University.
8. She is such a clever woman.

2 cemecTp

1. Cocmasbme 60npocvi K OGHHBIM NPEOTONCEHUAM.

The judiciary branch of the government determines common law. The history of London has
begun long before our time. You can’t be serious.

2. Ilepesedume na pycckuii A3biK :

I have never met Tom. The delegation was expected to arrive the next day. Russia is known to
posses rich mineral resources. The Russian scientists were the first to construct the space rocket.
We study English in order to read English books on our specialty. They saw him make an
experiment. My friend said that he graduated from the University this year. He asked me if I was
translating the article without a dictionary. They considered him to have completed his research
two days ago. We watched the train go out.

3. Ilepeseoume ma anenuticKuil A3viK:

OH ObUT JOBOJIGH TEM, YTO €My JajJd BO3MOXKHOCTh 3aKOHYHMTH CBOM 3KcrepuMeHT. OHH
COBETYIOT HaM He omna3aeiBath. OH OBUI MOCIETHUM, KTO OCO3HAJ OMACHOCTH (OH TOCIETHUM
0CO3HAJI OMAacHOCTh). CIy4nIIOCh TaK, YTO MO JIpyr OBUT TaM BO BpPEeMsI HECYACTHOTO CITy4asl.
Kazanoch, uto pabora 3akoHueHa. CrmaB gBa Sk3aMeHa, OH yexan B MockBy. Tak kak Bce
npo0eMbl ObUIH PEIIeHbI, OHU MPEeKPaTHIIN JUCKyccuio. OHHM BCE YIIUIM, a OH OCTAaJICs B 004
Vkaowcume gpopmy eepynous 6 naccuerHom sanoze:
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a) increasing, b) being written, c¢) having obtained, d) having been appointed.

5. Vkaorcume 2o0e eepynouii, a 20e npuuacmue.

The shoes need repairing.

Translating the English article into Russian he looked up the words in the dictionary.
After receiving good results they stopped experiments.

Seeing is believing.

6. Yrascume mpu gpopmul enacona.

To speak, to pay, to give, to find, to bring, to tell, to meet, to sit, to write, to stand.

7. Onpedenume 6U00BPEMEHHYIO POPMY U 3al102 CKA3YEMO20, nepegeoume npeodioHCeHus:
1. Have you entered the university? 2. The education system in Russia is undergoing a crisis.
3. The work about the house is established in the same way in many countries.

3 cemecTp

IIpumepHbIil 00pa3en TecTa
(YueOnasi, penoBasi, mnpodeccHOHAIbHAsE  JIEKCHKAa, TEePMHUHBI  (AeUHUIINN);
€J10BO0Opa30BaHUe; MeCTOMMEHHS; CTeleHH CPABHEHUS] NPUJIATaTeJbHbIX M HapedMii;
APTUKJIN; COKO3bI; MPEAJIOru; (ppa3oBbie IJIAroJbl; MOAAJbHbIE TIJIAroJibl; IJ1aroJ M ero
¢opmbl; HeTMUHBIE GOPMBI IJ1ar0J1a; YTeHUe; MUCbMO; CTPaHbI n3y4yaemMoro sisbika: CIIA,
Kanana, HoBas 3esianaus, ABcrpanus, BeaukoOpuranus)

3akoH4YHUTe NpelIoKeHUEe, BLIOPAB HYKHOE CJI0BO:

1. I passed the exam, but I’'m still waiting to get my ...

a) certificate b) qualification c) improvement d) education

2. They managed to buy the equipment for less than asking...

a) price  b) value c) cost d) amount

3. We have to ... on waiter during the dry season

a) economize b) waste c) purchase d) afford

4. Selling the same goods for a lower price abroad than at home is ...
a) dumping b) taxation c) profiteering d) a profit

5. London is home to one of the United Kingdom’s most important ..., the Queen.
a) residents b) residence c) reside d) residentiary

6) She telephoned but there was ...at home

a) nobody b) no c) everybody d) nothing

7) You look ...today

a) great b) greatly c) greatlier d) the greatest

8) The money ... to him.

a) belongs b) belong c) do not belong d) is not belonging

9) English is not ... language spoken in Great Britain.

a) the only b) only c) an only d) only

10. Tom’s away at the moment. He‘s ... holiday in France.

a)on b)at c)in d) for

11 .She wouldn’t forgive him ...all his apologies

a) despite b) after c) in case d) for

12. My youngest brother ... a new job a week ago.

a) got b) has got c) gets d) had got

13. Most of Shakespeare’s plays ...in London

a) were written b) have been writing c) were being written d) wrote
14) This house wants ...

a) painting b) to paint c) being painted d) painted

15. The largest city in Britain which will host the Summer Olympic Games in 2012 is...
a) London b) Manchester c) Sheffield d) Glasgow

16. BoiOepure periuky, HaudoJiee COOTBETCTBYIOLIYI0 CUTYAIlUN O0IIEHUS
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Receptionist: “Just a moment please, while I check. You have a reservation for three- room suite
for tonight”
Guest:” ....... ”
a) I'm afraid there’s been a mistake
b) What?! I didn’t ask for a suite.
¢) You must be kidding me. I don’t need a suite.
d) I will book a room here
17) Director general:” The results of your department are not so good as it was expected”
Manager:”...’
a )Is this a joke?
b) Don’t say this
c) It’s your fault
d) Sorry to hear that We will do our best to improve the situation
18) Student: «Can I have a look at your notes?”
Student:“.....”
a) Yes, if you need them you can take them for a while.
b) Oh, yes! My handwriting leaves much to be desired.
¢) I'm not sure
d) Next time I'll get right.
19. 3akoHuuTe NpeJI0KeHNEe, BLIOPAB HYKHOE CJI0BO:
Without my glasses I can hardly make... the words on this page
a)out b)up c)for d) over
20. Aren’t you afraid we have too little petrol? — So what? It’s so close from here that we ... use
the car.
a) needn’t b) mustn’t c) can’t d) shouldn’t
21. A:”Many happy returns of the day? Mary! Here’s your birthday present”.
B:« «
a)Thanks a lot. I/m very grateful to you!
b) Thank you. The same to you.
¢) Thank you very much. My congratulations.
d) Thanks awfully. It’s my birthday today”.
22. The Beaver State is a nick name for....
a) Oregon b) Ohio c) Louisiana d) Washington
23. There are ... provinces and territories in Canada.
a) thirteen b) ten c) eleven d) twelve
24. A Scottish biologist and pharmacologist whose best known achievement is a discovery of the
antibiotic substance penicillin in 1928 is ....
a) Alexander Fleming b) Francis Bacon c) Isaac Newton c) Oscar Wilde
IIpouuTaiiTe TEKCT M BBINOJHHUTE 3aJaHU K HEMY.
WHAT DO ECONOMISTS STUDY?
You may think that economists study prices, costs, interest rates, unemployment, inflation,
profit, budget deficits, trade deficits, exchange rates, and so on. You are right. Every one of these
subjects is discussed in this book.

But economists sometimes turn their attention to other areas, too, such as crime, family
relationships, war, politics, anthropology, and the law. You may be thinking that these subjects
lie beyond the confines of economics. Why would an economist be concerned with family
relationships, for example? That surely is the domain of the sociologist. Or why would an
economist be concerned with the law? Isn't that an area best studied by lawyers?

Economists do not have a preconceived, notion of what should and should not concern
them. In observing the world, many economists find that something captures their attention or
piques their curiosity. They then examine whatever has attracted their interest using economic
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analysis. Economic analysis is the process of applying the tools of economics and the economic
way of thinking to real-world problems.

Some noneconomists think it would be better for economists to select 30 or so topics that
are clearly within the domain of economics and limit themselves to these and no more. But
economists believe this approach grossly underestimates the power of economic analysis.
Although economists do not believe that economics can explain everything about the world, they
believe it can explain much. One objective of this text is to show that economic analysis is a
more powerful tool for explaining world than you may ever have imagined.

1) Onpenesure Kakoe yTBep:KIeHUEe COOTBETCTBYET COHAEPKAHMIO TEKCTA.

a) Economists don’t pay their attention to prices, costs, interest rates, unemployment, inflation,
profit, budget deficits, trade deficits, exchange rates/

b) Some noneconomists think that economic analysis is the process of applying the tools of
economics and the economic way of thinking to real-world problems.

¢) Economists do not suppose that economics can explain everything about the world, they
believe it can explain much.

d) Economic analysis isn’t a powerful tool for explaining world/

2) 3aBepmiuTe yTBep:KI€eHHE COIJIACHO COAEPKAHUIO TEKCTA.

Economists study

a) prices, costs, interest rates, unemployment, inflation, profit, budget deficits, trade deficits,
exchange rates.

b) crime, family relationships, war, politics, anthropology, and the law.

c¢) whatever has attracted their interest using economic analysis.

d) 30 or so topics that are clearly within the domain of economics.

3) OTBeTbTE HA BONPOC:

What is economic analysis?

a) the approach grossly underestimates the power of economic analysis.

b) the process of using the tools of economics and the economic way of solving to real-world
problems.

¢) it can explain much

d) something captures the economists’ attention or piques their curiosity

4) OnpenenuTe OCHOBHYIO H/I€I0 TEKCTA.

a) economists discuss prices, costs, interest rates, unemployment, inflation, profit, budget
deficits, trade deficits, exchange rates, and so on

b) Economists do not have a preconceived, notion of what should and should not concern them
¢) Economists examine whatever has attracted their interest using economic analysis.

d) Economists explain everything about the world,

PacmoJsio:xkure 4acTH AeJI0BOr0 MUCHLMA B NPpaBUJIBHOM NMOPAAKE.

- 41 Rose Street
Grange,ND 55367

- 12 November 2012
- Open University
100 North Boulevard
Greenville, FG 55554

- Thank you in advance,

- Please send me a brochure on your open university and an application form. I'm interested in
classical languages.
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- Florence White
- Dear Sir or Madam,

Odopmiienue koHBepTa
Ilepeo samu xonsepm. Coomuecume uHGOpmayuio noo onpeoeireHHbIM HOMEPOM HA KOHEepme ¢
mem, Ymo oHa 0bo3Hauaem.

(1) Mr. Walter D. Black
(2) 31 Featherstone Street

London (3) IC 2Y7SY
GREAT BRITAIN
(4) Dr. Claire Samson
Carleton University
3216 (5) Colonel Drive
Ottawab (6) Ontario, KIS7C4
CANADA
The addressee

The ZIP Code in the return address
The house number in the return address
The street name in the mailing address
The sender

The state name in the mailing address

Omnpenenure K KaKoMy BHAY /€JIOBOI0 JOKYMEHTA OTHOCHTCS NMpPeICTABJIEHHBIN HUKe
OTPBIBOK.

Thank you very much for your enquiry. We are of course very familiar with your range of
vehicles and are pleased to inform you that we have a new line of batteries that fit your
specification exactly.

The most suitable of our products for your requirements is the Artemis 66A Plus. This
product combines economy, high power output and quick charging time and is now in stock.

I enclose a detailed quotation, specifications and delivery terms. As you will see from this, our
prices are very competitive. I have arranged for our agent Mr. Martin of Fillmore S.A. to deliver
five of these batteries to you next week, so that you can carry out the laboratory tests.

a) Letter of Offer b) Contract c) Inquiry letter d) Cover letter

Bri0epuTe ci10Ba WM CJIOBOCOYETAHUS TAK, YTOObI OHU OTPAKAJIN 0COOEHHOCTH
oopMIIeHUSA CITYKEeOHOM 3aNIMCKH.
To: (1)

(2)Philip Groves, Managing Director
Date 3)
Subject: (4)

The seminars as we discussed are to be held on 15-17 June.
Could you contact the members of Seminars and inform me about the following:
- the topics that these Seminars cover
- short description of each topic
- whether you think we should use reports printed in advance
We haven’t much time, so could you do this a.s.a.p. and also check the availability of the
members who will be involved in these Seminars.

Signature PG
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Seminars on management

Vincent Mills, Human Resources Manager

From:

9" June

4 cemectp OOpa3sen 3K3aMeHAIIMOHHOT0 OMJIeTa

1. [TepeBenuTe Ha pyCcCKU SA3BIK CO cioBapeM TeKCT (00bem 1200 11.3H.); TOATOTOBLTE
(oHeTHUeCKOE YTEHUE U MUCHbMEHHBIN TIEpEBO/] YKa3aHHOTO OTPBIBKA (BpeMsi pabOTHI - 45 MUH.).
OTBeThTE HAa BOIPOCHI MTPENOJaBaTes.

2.03HaKkoMbTECH ¢ cofepkanueM Tekcra (oobeM 3000 m.3H.) ¥ MOATOTOBBTE pedeprpOBaHHBIM
nepeckas (Bpemst pabotsl 30 MHH).

3. IlepeBenute 5 mNpemIOKEHHH € PYCCKOrO s3blKa HAa AHIVIMHCKUNA M 5 NpeuIoKeHHH ¢
AHTTIMHCKOTO fA3bIKa HA PYCCKUM, OoOpalas BHUMaHUE Ha U3yYEHHbIE TPAMMATUYECKUE SIBIICHUS
U BOKaOyJIsp.

4. Nznoxkute 0HY U3 MPOUACHHBIX TeM: «O cebe u ceoell cemver, « A u moe obpazosanuer, « A
U MOt poOHOU 20p00y», « Ymo makoe s3KoHOMUKA, ee Munvl U npoodemvly, « Tunvl opeanuzayuily,
«/lenveu u ux gynxkyuuy, «Hanoeu u nanocoobnodxcenuer, «Mos 6yoywas npogheccusy (0e3
n0020MO6KU).

Task I

Questions:

1. Taxation is the Government’s main source of revenue, isn’t it? 2. What are the direct/indirect
taxes in the UK? 3. What are three groups into which taxation can be divided? 4. What are the
main functions of taxation?

[Taxation is the Government’s main source of revenue. A tax is a compulsory
charge levied on the taxpayer by the state. There are two main types of taxation in the UK,
namely direct and indirect. Income tax, corporation tax, capital transfer tax, motor vehicle
tax and local rates are all direct taxes, since they are paid by the taxpayer direct to
respective Government department. Indirect taxes are those paid on the purchase or
importation of certain goods and services. They include value added tax, customs duties
and excise duties. They are indirect because they are paid initially by the manufacturer,
importer or wholesaler and then passed on to the final customer.]

Taxation can obviously be classified again into three groups: taxes on income, taxes on
capital and taxes on expenditure.

While main function of taxation is to provide revenue, it is also has important subsidiary
functions and is one of the ways in which the governments effects its policies. The first of these
is to reduce the inequality of incomes. This has been achieved — and is still being maintained —
by income tax and capital transfer tax. These taxes are progressive. The amount people pay is in
accordance with what they can afford, so that a person with a high income pays more income tax
than one who earns less and, in addition amount is taken of their financial responsibilities.
Consequently, if two men receive the same amount in wages but one is single and other is
married and has two children, the single person will pay more income tax. This system is
operated by giving allowances and relieves against income. Income tax and capital transfer tax
(which replace estate duty) have, therefore, been the main causes of the more equal distribution
of Britain’s wealth, particularly since the end of the Second World War.

The second subsidiary function of taxation is to control the level of economic activity.
Selective employment tax fell into this category, since it encouraged economy in the use of labor
in the service and construction industries. The repayment of the tax, together with additional
sums to manufacturing industries in the development areas, was an added incentive to firms to
move to those areas and therefore stimulated economic activity in them. Similarly a substantial
increase in corporation tax could cause firms to limit their plans for development and expansion,
while a reduction in the rate charge would encourage firms to adopt an expansionist policy.

Taxation’s third subsidiary function is to influence production and consumption. The last
two functions can obviously have a direct effect on business, while the first will have indirect

21



consequences for them. The effects of taxation are obviously taken into account as far as
possible when planning company policy.

Task 3

CARD

Translate into Russian and name the underlined phenomena

We are interested in buying these goods. Everybody went on working. These funds should have
been credited to our accounts. A money order is a draft issued by a post office, bank or telegraph
company. [ would like you to finish your work.

Translate into English.

Bpl xoTHTE, 4TOOBI MBI OOCYIMIIN 3TOT BOIIPOC ceroHsa? MBI coKajaeeM O TOM, 4TO CACIIaln
3T0. Buepa MHE MPUIIIOCH OTBETUTH HA BCE 3TU NMCbMa. He 3Has OCHOBHBIX MOJI0KEHUN
COTJIAIICHUS, TUPEKTOP OTKA3AJICA ero noanucats. O0CyauB (1ocie 0OCYKIeHUS ) YCIOBUM
JIOCTaBKH, OH yeXall.

10. YYEBHO-METOJIMYECKOE M WH®OPMAIMOHHOE OBECHEYEHHUE
T CHATIIAHBI

A) OcHoBHasi IMTEpaTypa:

1. Let's speak English together [Tekcr]: yue6. mocoOue ais CTyaeHTOB 1-2 KypCOB HES3BIKOBBIX
crnen. yu-toB / C. B. AHgpocoBa [u ap.]. - bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yH-Ta, 2007 (3.
Bap. file://10.4.1.254/DigitalLibrary/AmurSU_Edition/3046.pdf). - 138 c.

2.Grammar in Use [Tekcr] = [Ipaktudeckas rpammaruka : yued. mocooue / AMI'Y, @D ; cocr.
E. A. IIponykoBuu, M. C. by3una. - bnarosemenck : M3a-8o Amyp. roc. yH-ta, 2008. - 219 c.

3. ABanecss, X.I'. AHrmiickuil s3Ik st SKOHOMUCTOB [Teker] : yueb. mocodue: pex. YMO /
K. T'. ABanecsH. - 3-e u3m., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : mi. + 1 3. ont. auck (CD-
ROM).

b) lonosHuTeNBHAS JIUTEpaTypa:

1.bnoxunckas, JI.O. English for international banking and accounting [Texkcr] : y4e0. nmocobue:
pek. JIB PYMI] / JI. O. bnoxunckas ; AMI'Y, @®. - bnarosemenck : M3n-Bo AMyp. roc. yH-Ta,
2008. =300 c.

2. brnoxunckas, JI.O. Monetary economy [Tekcr] : yue6. mocobue / JI. O. bnoxunckas [cocrt.] ;
AMI'Y |, @unon. ¢ak. - braroemenck : 3n-so Amyp. roc. yH-Ta, 2005. - 107 c.

3. Arab6exksH, W.I1. Jlenosoit anrnuiickuii [Texcr] = English for business : yue6. mocooue / N.I1.
Ara6exksH. - Pocto H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.

4. PakumnoBa, M.III.English for School of Economics [TekcT] = AHMIMACKHANA SA3BIK JUIS ITKOJ
HKOHOMHKH : yued. mocobue: pex. YMO / M. I1I. Pakunosa. - CIIG. : AnTtonorus, 2006. - 128 c.
5. PozanoBa, H. M. Aurnuiickuii S3bIK I SKOHOMHUYECKUX crienuanbHocTeil [Tekct] : yueO.
nocooue / H. M. PozanoBa. - PoctoB v//] : ®enukc, 2007. - 286 c.

6. Ipoznosa T.FO. English Grammar: Reference & Practice: yue6. mocobue / T. 0. JIpo3nosa,
A. . bepecrona, B. I'. Maunoga. - 10-e uza., ucnp. u nomn.. - CI16.: Aaronorus, 2007. - 464 c.

7. boraukwuii, U.C. buznec-kypc anrnuiickoro si3bika [Tekct] : cnos.-cpas. / U. C. Boramkui,

H. M. droxkanoBa ; nox pen. U. C. boraikoro. - 5-e u3a., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.

8. Apmagckas, E.A. Aarnuiickuii si3p1k [ TekcT] : mocobue st CTYACHTOB SKOHOM. CIIell. : yueo.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beicr. mik., 2009. - 256 c.

9. Oceukun, U.A. AHrno-pycckuii yaeOHBIN cioBaph Mo 3KoHOMUKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - PoctoB H//] : ®enukc, 2008. - 348 c.

10. Mroanep, B.K. bonbmoii pyccko-anrnuiickuii cinoBapb: HoBas pexn.: 230 000 cinoB u
cinoBocovetanuii / B. K. Mrwoumnep. - b.m.: Jlom CnaBsiackoit kaury, 2009. - 608 c.

Iepuoauveckue u3aaHus
1. Foreign Affairs

2. Newsweek.

3. Moscow news
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B) [IporpammHoe o6ecnieuenne u UHTEepHET-pecypcshl

[[lnpokoe ucrnoap30BaHUE CTYJCHTAMU U MPENOIaBaTesIMU MOUCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX.

Ne HaunmeHoBaHMe pecypca KpaTkasi xapakTepucTuka
1 The Economist YKypHaJI, KOTOPBIA CTYJIEHTBI
http://www.economist. com HCITONTB3YIOT IS
BHEAYJAUTOPHOTO YTEHUS,
COCTaBJICHUS AHHOTALUHI U ITPU
MIOATOTOBKE K CTYJCHYECKON
Hay4YHOU KOH(EPECHITNHN
2 Scientific American YKypHaJI, KOTOPBIA CTYIEHTBI
SciAm.com. WCITONTB3YIOT IS
BHEAYJAUTOPHOTO YTEHUS,
COCTaBJICHUS AHHOTALUHI U IIPU
MIOATOTOBKE K CTYJCHYECKON
Hay4YHOU KOH(EPEHITNHN
3 External Economic Relations.eer.ru JKypHaJI JUIsl BHEAYAUTOPHOIO
YTEHUS
4 | Borpocsl 5KOHOMHUKH KypHaJ BHEAyTUTOPHOTO
http:// www.vopreco.ru YTEHUS
5 http://www.iqlib.ru WNureprer-6mbmmnoreka

00pa3oBaTeNbHBIX H3/IaHUH, B
KOTOPOU COOpaHBI AIEKTPOHHBIC
y4eOHMKH, CIPABOYHBIE U
yueOHbIe TOCOOus. Y TOOHBIIM
TIOWCK TTO KITFOYEBBIM CJIOBaM,
OTACJIbHBIM TCMaM U OTpacCIsIM
3HAHUS

OBC 1mo TeMaTuke 0XBaTHIBACT
BCIO 00JIaCTh TYMaHUTAPHBIX
3HAHUU U TpeHa3HAYCHA IS
UCIIOJIb30BaHUs B IIPOIECCEe
00ydeHUs B BBICIIEH MIKOJIE, KaK
CTYJICHTAMH U
NPeIoIaBaTeIIMH, TaK U
CITeIIHaINCTaMM-
TYMaHUTAPHSIMH

6 DneKTpoHHas OMOIMOTEeYHAs CUCTEMA
«YHuBepcuTerckasi 0udmorexa- online»
www.biblioclub.ru

11. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE JUCIOUIIJINHBbI

OprrexHuka, MyJbTHUMEIUWHBIE CPEACTBA, HMEIOIIMECS B HaIWYWKW Ha Kadenpe,
I/ICHO.HBByIOTCH Ha HpaKTI/I‘-IeCKI/IX 3aHATUAX T10 aHFHHﬁCKOMy HSBIKy (610] CTy,Z[GHTaMI/I HCA3BIKOBBIX
CIIENUATILHOCTEN M JIJIs TPOBEACHUS CTYICHYECKON HayIHOU KOH(EPEHIINH.

12. PEUTHHI'OBASI OIIEHKA 3HAHUI CTYJIEHTOB IO JUCIHHUII/IMHE

JlormueckuM  3aBepIICHHEM HJEH TMOCTOSIHHOM KOMIUIEKCHOH OLIEHKH Y4eOHOMH
JEATETLHOCTH CTYJEHTA SIBIISICTCS MOOYIbHO-PEUMUH208AS CUCTEMA 00)YeHUs.

Takass cucrema KOHTpOJISI BO3MOXXHA TOJBKO HPU MOIYJIBHOM IOCTPOEHUHU Kypca, 4TO
COOTBETCTBYET CTPYKType JaHHOU [IporpaMmel, T/1e Kax bl pa3ie/TeMy paccMaTpUBACTCS KaK
yueOHbIN MOAyTh (Moaynb = 1 Mecsi (10 30 yncna kaxxaoro mecsia). CeMecTp cOCTOUT u3 2-4-
X MOJYJICH.

JlaHHasi cucteMa nmpeanoiaraer:
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CUCTEeMaTUYHOCTh KOHTPOJIBHBIX CPE30B Ha MPOTSHKEHUU BCETO Kypca B TEUEHHE ceMecTpa
WM CEMECTPOB, BBIICIEHHBIX Ha U3yYeHHE JaHHOW JUCLMILTUHBI [0 yUeOHOMY IJIaHy;

00s13aTENIbHYI0  OTYETHOCTh KaXKAOTO CTYIeHTa 3a OCBOCHHE KaXJ0ro y4eOHOro
MOJIYJISI/TEMBl B CPOK, TMIPEAYCMOTPECHHBIA y4€OHBIM TUIAHOM M Tpa)iKOM OCBOCHHS Y4EOHOMU
JTUCITUTLIMHBI TI0 CEMECTPaM U MecsIaMm;

PEryIISIPHOCTDh palOThl KaXKIOTO CTYyIeHTa, (OpMUpPOBAHUE JOJKHOTO YPOBHS Y4eOHOU
JTUCITUTINHBI, OTBETCTBEHHOCTH M CUCTEMHOCTH B paboTe;

obecrieueHne OBICTPOI OOpaTHOM CBS3M MEXKAY CTYICHTaAMHU W IpernojaBareieM, y4eOHOM
4acThi0, UYTO IMO3BOJIIET KOPPEKTHPOBATH YCIEIIHOCTh Y4eOHO-TIO3HABATEILHON AESITeTbHOCTH
Ka)/I0r0 CTyA€HTa U CIOCOOCTBOBATH MOBBIIIEHHUIO Ka4YeCTBA O0YUCHHUS,;

OTBETCTBEHHOCTh TMPENoJaBareis 3a MOHUTOPUHT YUeOHOW AESITeTbHOCTH KaXXI0Tro
CTyI€HTa Ha TMPOTSDKEHUH Kypca. MToroBoe komuuecTBo OajuioB MO KaXKIOMY MOIYIIO
MaKCUMAJIBHO MOXKET COCTaBIATh 15 6amioB: 10 6amioB (MaKkCUMyM) IO TEKYIIEMY KOHTPOIIO +
5 OayoB (MakCMMyM) 3a TMPOMEXKYTOUYHBIH TeCT. 3a HeoTYHTaHHBbIE (OpMBI BhICTaBIseTCS 0
6amnoB. Heoruntanusie popMbl 0043aTEIbHO BKIIIOYAIOTCS B ITOJICUETHI.

PetiTunronsas OIlCHKA 3HAHUHI o JUCLIUITINHE
U3 CIIETYIOIINX KOMIIOHEHTOB:

paboTa Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUSX (OMPOC, y4acTHe B COOECEIOBAaHNH, TUCKYCCHH, THATIOTH,
MOHOJIOTY, TPEHUHTN);

CKJIa[ILIBAETCS

3HaHUE JIEKCUKHU, TEPMUHOIOTHYECKOT0 MUHUMYMA;
MOATOTOBKA KOHCIIEKTOB 110 TEMaM MPAKTUIECKHUX 3aHSTHIA;
MOJIFOTOBKA 33JJaHUA TI0 TEMaM NPAKTUYECKUX 3aHSTUI;
BBIIIOJIHEHUE TIPE3CHTALINIA;
BBITNOJTHEHHE 33/1aHU TI0 YCMOTPEHUIO MPENo1aBaTesl.
Kaxnplii cemecTpoBbIil Kypc mpexasiaraercs oueHuBarh no mkaige B 100 +5(6oHych)
OammoB. [[ns momydeHus 3adera goctarodHo HaOpare 51 Oamn. g sk3ameHa mpeasiaraeTcs
CIeqyroIas IKaia, 00eCIeYrBAarOIIas COTIOCTABUMOCTh C MEKTyHAPOIHOU CUCTEMOMN OIICHOK:

«OTIUYHO»

90-100 6ayu10B

«XOPOUIO»

75-89 GasuioB

«yAOBJICTBOPUTECIIBHO))

51-74

g|Q|w| >

«HEYJOBJIETBOPUTEIIBLHO

MmeHee 51 Oamna

MeToanka BHIYHCJICHUS PEHTHHIA CTYIeHTA N0 AMcHUIINHEe «MHOCTPpaHHBIN SA3BIK)
Texkyuuii KOHTPOJIb

Bun ®opma npeacrasieHus | baaisl IIpumeyanus

AesTeJIbHOC

T™H

Momnonoruue | Kparkuii/poneBoit Ot 9 o 10 -- OreHkH 3a KaKIyio hopmy

CKasi peyb nepeckas, CUTyalus COTJIMYHOY MPEJICTABJICHHS Ha KaKIOM
(mo mMarepuanam 0T 7 110 8 -- «XOpo1Io» | 3aHATHUU cTaBATCs 1O 10-
NUCbMEHHOT0/ayINOTEKCT oT 57106 -- 6amnpHOI cucteme: ot 0 110
a/BUIIEOCIOKETA B XOJIE «ynosnerBoputenbHo | 10 (0 — He caano). 3a
ayJIUTOPHOI/caMoCTOsITE- » CEeMEeCTp BBIUUCIISCTCS
JLHOM pabOTHI) MeHee 5 -- cpenHee apupMeTHIECKOe

«HEYJIOBJIETBOPHUTENH | IO AAHHOU (hopme
HOY» MIPEJICTaBJICHHUSI.

Juamorndec | TemaTumdeckuil auajaor Ot 9 1o 10 -- Onenku 3a Kaxayo Gopmy

Kas peyb (mo marepuanam «OTJINYHOY MIPE/ICTAaBICHHS Ha KaXKIOM
NUCbMEHHOT0/ayTMOTEKCT | OT 7 70 8 -- «XOpOII0» | 3aHATUH cTaBsATcs 1o 10-
a/BUIIEOCIOKETA B XOJIE oT 5106 -- OaiuteHOM cucreMe: oT 0 1o
ayJIuToOpHOI/camocTosite- | «yapoBierBoputensHo | 10 (0 — He cnano). 3a
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JHHOHN paboTHI)

»

CCMCCTP BbBIUUCIIACTCA

MeHee 5 -- cpenHee apupMeTHIecKoe
«HEYJIOBJIETBOPHUTENH | IO AAHHOU (hopme
HOY MIPEJICTaBJICHHUS.

[Tonunor Juckyccus, Kpyriblil CTOJ Ot 9 no 10 -- OreHKH 32 KaKIyio hopmy
(o marepuanam COTJIMYHOY MIPEJICTABJICHIS HAa KaKIOM
MACbMEHHOT0/ayTMOTEKCT | OT 7 10 8 -- «XOpOIIoy | 3aHATHUU cTaBsTcs o 10-
a/ BUJICOCIOKETA B XO/I€ oT 57106 -- 6amnpHOI cucteme: ot 0 10
ayIuTOpHOM/camocTosaTen | «ynomierBoputenbHo | 10 (0 — He caanHo). 3a
BHOU paboTHhI) » CEeMEeCTp BBIUUCIICTCS

MeHee 5 -- cpenHee apupMeTHIecKoe
«HEYJIOBJIETBOPHUTENH | IO AAHHOU (hopme
HOY» MIPEJICTaBJICHHUS.

IIncemennas | Te3ucst Ot 9 no 10 -- Ouenku 3a Kaxayro Gopmy

peyb (mo marepuanam «OTJINYHOY MIPe/ICTaBICHHS Ha KaKIOM
NUCbMEHHOT0/ayTMOTEKCT | OT 7 70 8 -- «XOpOII0» | 3aHATUH cTaBsATcs 1o 10-
a/ BUIEOCIOKETA B XOJIE oT 5106 -- OayutbHOM cucreMe: oT 0 1o
ayJIUTOPHOM/caMOCTOsI- «ynosnerBoputenbHo | 10 (0 — He cnaHo). 3a
TEIHLHON PabOTHI) » CEMECTP BBIUUCIISACTCS

MmeHee 5 -- cpeanee apupMeTUIECKOe
«HEYAOBJIETBOPUTENH | MO TaHHOU hopme
HOY IPEICTABIICHHUS.
HUTOI'O: ot 36 no 40 -- Cymma cpegHux
COTJIMYHOY apu(PMEeTHUYECKUX 110
ot 28 o 32 -- BEIIII€O3HAUYEHHBIM
«XOPOIIO» YETHIPEM MOYIISIM.
ot 20 no 24 -- ! MakcuManbpHOE
«yIIOBJIETBOPUTEIHHO | KOJIMYECTBO OAIJIOB 32
» ceMecTp paBHo 40.
MmeHee 20 --
«HEYAOBJIETBOPUTEIND
HOY
IIpoMe:KyTOYHBIH KOHTPOIb
Monyan DopMa KOHTPOJIS banabl IIpumeuanus
Monayns 1 Jlexcuko- 4,5-5 — «oTIINYHO» banbl paccuuThIBaIOTCS
rpaMMaTHYE€CKHI TECT 3,5-4 — «xopouio» HCXOJs U3 KOJTUYECTBA
2,5-3 — [IPaBUJILHO BBITNIOJHEHHBIX
«yIOBJIETBOPUTEIBHO» | 3aJaHUM MO OTHOIIEHHUIO K
MeHee 2,5 — 0011IeMy KOJIMYECTBY
«HEYAOBJIETBOPUTEIHHO» 3aJlaHuM B TecTe
Mopyns 2 KontponbHoe 4,5-5 — «OTIMYHO» bamuiel paccuuThiBarOTCA
ayAMpOBaHuUeE 3,5-4 — «xopouio» HCXOJs U3 KOJTUYECTBA
2,5-3 — [IPaBUJILHO BBITNIOJHEHHBIX
«yIOBJIETBOPUTEIBHO» | 3aJaHUM 1O OTHOIIEHUIO K
MeHee 2,5 — 0011IeMy KOJIMYECTBY
«HEYJOBJIETBOPUTEIHHO» 3aJlaHuM B TecTe
Monyns 3 Jlexcuko- 4,5-5 — «oTIINYHO» bannbl paccuuThIBarOTCS

rpaMMaTHYE€CKHI TECT

3,5-4 — «xopouio»
2,5-3 —

«YHOOBJICTBOPUTECIILHO»

MeHee 2,5 —

HCXOS U3 KOJIMYECTBA

HpaBI/IJII:HO BBIITOJIHCHHBIX

3aJaHUd 110 OTHOIIEHUIO K
0011IeMy KOJIMYECTBY
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«HEYJIOBJIECTBOPUTEIILHO»

3aJaHUN B TECTE

Monyisb 4 KonTpoisHoe 4,5-5 — «oTINYHO»
ayAMpOBaHuE 3,5-4 — «xopouio»
2,5-3 —
«yIOBJIETBOPUTEIILHO
MeHee 2,5 —

«HCEYOOBJCTBOPUTCIHHO

bainel paccuuThIBarOTCS
UCXOJS U3 KOJINYECTBA
IIPABUJIBHO BBIITOJIHEHHBIX
3aJaHU 110 OTHOIIEHUIO K
0011IeMy KOJIMYECTBY
3aJaHUN B TECTE

MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAIIIOB 10 4-M MOIyJsiM paBHO 20
HtoroBoe komm4ecTBO OalIOB MO KaXIOMY MOIYII0 MaKCHUMaJbHO MOXET COCTaBIATH 15
6aioB: 10 GamioB (MakCUMyM) IO TEKyIIeMy KOHTpoiw + 5 OamjaoB (MakCHMyM) 3a

IIPOMEKYTOUHBIN TECT

HNToroBulii KOHTPOJIb

DopmMa KOHTPOJIA

Banasl

IIpuMmeyanue

Ix3amen

oT 36 1040 -- «KOTIUYHOY»
ot 30 10 35 -- «xopo1o»
ot 21 no 29 --
«YIOBIETBOPUTEIILHOY
meHee 21 --
«HEY/IOBJICTBOPUTEIILHOY

OOmii 0amI 3a PK3aMeH
BBICTABIISIETCS MCXOIs U3 OAILIOB,
MOJTYYCHHBIX 32 BBITTOJTHEHUE
3aJJaHUM, BXOISIIHNX B
coJiepkaHue omiera
11! MakcuManbHOE KOTUIECTBO

6ayutoB paBHO 40

1. ®oneruyeckoe
YTEHHE U IEPEBOJ]
OTPBIBKA TEKCTA C
AHTJIMHACKOTO HA
pyCCKHi s13. (COTTIacHO
COJIEpKAHUIO OUJIeTA)

7,2- 8-- «OTIIUYHOY
6-7 -- «XOPOILLIO»
4,2-5,8 -- «y1OBIETBOPUTEIHHOY
meHee 4,2 --
«HEYJOBJIETBOPUTEIHHO

YuuteiBaeTcs poHemMaTnueckas
MPAaBUJIBHOCTH MPOUYTEHUS U
aJICKBaTHOCTD MEPEBO/IA C
JIEKCUYECKON ¥ TpaMMaTH4YECKOI
TOYEK 3PEHUS

2. YcTHOC U310KSHHE
coJiepKaHUs TEKCTa Ha
AHTIINHCKOM $13.
(aHHOTAIHS,
KOMMEHTUPOBaHUE U
T.I. COTJIACHO
COJIepKaHUI0 OmieTa)

7,2- 8-- «OTIIUYHOY
6-7 -- «XOPOILLIO»
4,2-5,8 -- «yIOBIETBOPUTEIHHOY
meHee 4,2 --
«HEYJOBJIETBOPUTEIHHO

VYuuteiBaercs poHeMaTuyeckas u
rpaMMaTH4eCcKas PaBUIbHOCTD
pedM U COOTBETCTBUE U3JI0KEHUS
COZIEPXKAHUIO TEKCTa

3. MoHoiornueckoe
BBICKa3bIBaHUE TI0 TEME
(cormacHo coaepKaHUuI0

ouera)

7,2- 8-- «OTITHIHOY
6-7 -- «xopo1o»
4,2-5,8 -- «yIOBJIETBOPUTEIHLHO»
meHee 4,2 --
«HEY/IOBJICTBOPUTEIILHO

VYuurtsiBaeTcs poHeMaTudeckas u
rpaMMaTU4ecKasi MpaBUIbLHOCTh
peYr U COOTBETCTBHUE U3JI0KECHUS
COJIEPIKaHUIO TEKCTa

4. Jluamorudeckoe
BBICKA3bIBaHHE
(corymacHo conepKaHHUIO
ounera)

7,2- 8-- «OTIIUYHOY
6-7 -- «XOPOILLIO»
4,2-5,8 -- «yIOBIETBOPUTEIHHOY
meHee 4,2 --
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHO

VYuuteiBaercs poHeMaTndeckas u
rpamMmaTudeckasi paBUIbLHOCTh
peyH, COOTBETCTBUE COACPIKAHUIO,
yKa3aHHOMY B OHWJETE,
BBITIOJTHCHUC ITPpAaBUJI BEACHUA
Janora

5. IlepeBon ¢ pycckoro
Ha aHTJTUUCKUM TIATH
MPEeJI0KEHU I
(corymacHo conepKaHHUIO
ounera)

7,2- 8-- «OTIHIHOY
6-7 -- «xopo1o»
4,2-5,8 -- «yIOBJIETBOPUTEIHLHO»
meHee 4,2 --
«HEY/I0BJIETBOPUTEIILHO

VYUTHIBACTCS KOJIMYECTBO
YCIICIIHO MEePEBEICHHBIX
NPEITI0KEHHUH C TOUKH 3PEHHUS
(hoHEMAaTHUYECKOH U
rpaMMaTHYEeCKO# MTPaBUITbHOCTH
NePEeBOJIa ¥ BIIAJICHUS
U3yYCHHBIMH B MOJYJISX
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JICKCUYCCKUMU CANHHUIIaMHU

3auem

oT 36 1040 -- «OTIHYHO»
ot 30 10 35 -- «xopomo»
or 21 10 29 --
«YIOBJIETBOPUTEIHLHOY
MmeHee 21 --
«HEYIOBJICTBOPUTEIHHOY

OOmuii 0amI 3a PK3aMeH
BBICTABJISICTCS UCXOs U3 0aJIJIOB,
MOJTYYEHHBIX 32 BHITIOJTHEHHE
3aJIaHN#, BXOOSAIINX B
coJiep;kanue ounera
1! MakcuManbHOE KOJTHIECTBO

6au1oB paBHO 40

1. doneTnyeckoe
YTEHHE U TIEPEBOJ]
OTpBIBKA TEKCTa C
AHTJIMICKOTO Ha
pYCCKHUiA 3. (COTJIaCHO
COJIepKaHUI0 OmieTa)

4,2-8 — «3auTeHO»
MeHee 4,2 -- «He 3aUTECHO»

VYuuteiBaeTcs poHemMaTnyeckas
IIPaBUIILHOCTB IIPOYTCHUS U
aJICKBaTHOCTB IIEPEBOJA C
JIEKCUYECKOU U IrPaMMaTUYECKON
TOYEK 3PEHUs

2. YCTHOE U3JI0KEHHE
COJIEpKaHUs TEKCTa Ha
AHTJTMHACKOM $13.
(anHOTAIIHA,
KOMMEHTHPOBAHHE U
T.I. COTJIACHO
COJICpKaHUIO OUJIeTa)

4,2-8 — «3auTeHO»
MeHee 4,2 -- «He 3aUTCHO»

VYuurtsiBaeTcs poHeMaTudeckas u
rpaMMaTHU4ecKasi MpaBUIbLHOCTD
peYr U COOTBETCTBHUE U3JI0KECHHUS
COJIEPIKAaHUIO TEKCTa

3. MoHonoruueckoe
BBICKa3bIBaHHUE MO TEME
(corymacHo conepKaHHUIO

4,2-8 — «3a4TCHO»
MeHee 4,2 -- «HE 3a4TCHO»

YuureiBaercs poHeMaTndeckas u
rpaMMaTH4eCcKas PaBUIbHOCTD
pedM U COOTBETCTBUE U3JI0KEHUS

ouera) COJICPKAHUIO TEKCTa
4. lnanoruyeckoe 4,2-8 — «3auTeHO» YuuteiBaercs poHeMaTndeckas u
BBICKA3bIBaHHE MeHee 4,2 -- «HE 3aU4TEHO» rpaMmaTudeckas MpaBUIbHOCTb
(coryacHO conepKaHHUIO peuu, COOTBETCTBUE COACPIKAHUIO,
ounera) yKa3aHHOMY B OHWJETE,

BBITIOJTHCHUC HpaBI/I.H BCACHUA
nanora

5. IlepeBoa ¢ pycckoro
Ha aHTJIMACKUHN IATH

4,2-8 — «3a4TCHOY
MeHee 4,2 -- «HE 3a4TCHO»

Y4uThIBa€TCS KOJIUYECTBO
YCIIELTHO MePEeBEACHHBIX

IpEeIIOKECHUN IIPEMJIOKEHUN C TOYKH 3PECHUS
(cormacHo coaepKaHUuI0 (hoHEMaTHYECKON U
ounera) rpaMMaTH4eCKON MPaBUIbHOCTH
NepEBO/A U BIIAJICHUS
M3YYEHHBIMHU B MOJYJISIX
JIEKCUYECKUMU €AMHULIAMU
bonycel M mrrpagsl
a) bonycol banabl Ilpumeuyanue
1.BeimonHenue or +1 mo | +1 Oamn 3a yuacTue BO BHYTPHBY30BCKOU

JOITOJIHUTCIIBbHBIX pa60T 10
3aJITaHUIO TIPETIoAaBaTeIs:

y4acTHe BO BHYTPUBY30BCKOM,

TOPOJICKOM, peTHOHAIBHOM,
CTYJIEHYECKOU ONMMITHaze/
KoH(pepeHuu, coop
CTpaHOBEIY. MaTepUaIIa,
y4JacTue B MPOEKTax

u T.II.

+2 ONUMITHAE/KOH(PEPEHITUN

+1 Gaya 3a ygacTue B TOPOJICKOM
ONUMIHaJe/KOH(pepeHInn

+2 Gayia 3a ygyacTue B peTHOHATBHOM
ONUMIHaJe/KOH(pepeHInn

2.Ilpu3oBbie MecTa BO
BHYTPHBY30BCKOM,

ot +3 1o

a)l MecTo B ropoicKoii/pernoHanbHON
+5 oymMnuaae/KkoHpepeHmu — +5 6amnos, I1 mecto
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TOPOJACKOM, PErMOHAIBHOM,

CTYAEHYECKOMN

ONUMITHAJIe/KOH(DEPEHIIUH U

T.II.

B TOPOJICKOI/pernoHanbHON
oymmMnuaae/KkoHpepeniun — +4 6amna, I11 mecto B
TOPOJICKOM/peTnOHATEHOM
olmMnuaae/KoHpepeHmn— +3 Oaa

0)I MecTO BO BHYTPUBY30BCKOM
onmmMnuaae/koHpepenimn — +4 6amna, Il mecro
BO BHYTPHUBY30BCKOW OJIMMITHA[E/KOH(PEPESHITMA —
+3 6ama, II1 MmecTo BO BHYTPHUBY30BCKOM
onumnuaje/KoHpepeHunn — +2 Ganna
MakcumanbHOE KOJIMYeCTBO OOHYCOB B Oasiax 3a
CEMECTp PaBHO +5

0) llTpagsbl baJyibl ITpumeyanue
3a mpomycK 3aHATHI ot -1 no - | llITpadsr pacCUUTHIBAIOTCS NCXOIS U3 KOJTHMYECTBA
5 IIPOITYLICHHBIX 3aHATHH:

-1 6ann 3a nponyck 3% 3aHATHN

-2 Ganna 3a npomyck 5% 3aHsATHi

-3 6asnna 3a npomyck 10% 3aHsaTHIA

-4 6anna 3a npomyck 15% 3ansaTuii

-5 6annoB 3a npomyck 20% 3aHsTHiA

!! MakcumanbHOE KOJIM4ecTBO mTpadoB B Oamnax
3a CEMECTp PaBHO -5

TEXHOJIOI'TYECKASA KAPTA JUCHUIIVINHBI

HanmenoBanue YpoBeHs/ CTyNeHb Crartyc KomnuectBo

JTUCHUTITUHBI ObpazoBanus JTUCHUIUIMHBL B 3a4ETHBIX
(6akamnaBpwmar, pabouem eIUHUIT
MarucTparypa) yueOHOM IJIaHe /KpeanuToB

WNHocTpanHbIii OakanmaBpuaT b.1.b.3 9

SI3BIK 1- 4 cemecTp

CMexHbIe UCHUILIMHBI 110 Y4eOHOMY IUIaHy

BBOJIHBIA MOJY.JIb

(mpoBepKa «0CTaTOYHBIX 3HAHUN) 10 6230BOMY ITKOJIHHOMY YPOBHIO)

Tema HIIN Bunnl AynuTtopHas Munum MakcumanbHoOE

3a/laHne TEKyIIen 1581071 albHOE KOJIMYECTBO

TeKyIIen aTTecTaluu BHEAYJUTOpPHAS KOJIMYECTBO 0amioB

aTTECTAllMOHHO OaIoB

i paboTHI

DKCIepuMeHTa TECT ayJIuTOpHAast

JBHOE

TECTUPOBAHUE

Ha  IPOBEPKY

OCTaTOYHBIX

3HAHUI

Uroro:
BA3OBBII MO1Y.JIb

(mpoBepka 3HAHUN M YMEHHUN)
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Tema wn Buner texymei AynutopHas MunumaneHoe | Makcuma
3a/1aHue aTTecTaluu WA KOJIMYECTBO JbHOE
TeKyIIen BHEayJUTOpHasi | O6ayioB KOJIMYECT
aTTeCcTaluo BO
HHOM OasioB
paboThI
Family life/ About| PoneBoii nepeckas AynuropHas 2,5 30
myself Momnosor
Working Day and| [uanor
Leisure Tect
Education KonTpoisHOe AynuropHas 2,5 30
abroad. My ayJIupoOBaHUe
university Momnouor

Tesucel
Great Jlexcuxo- AynuropHas 2,5 30
Britain. rpaMMaTHYEeCKUT
USA TecT

[IpezenTanus

Huanor
My KonTposbHoe AynutopHas 2,5 30
country, ayqupoOBaHMEC
my region Huanor
and my [Tpoext “Future of
native town my region is my

future”

Momnouior
Economics JlenoBoe mucbMo. AynuTtopHas 2,5 30
and 1ts AHHOTALNA /TE3NUCHI .
problems. I'moccapwuii/
Economic KpoccBopa
Systems Tect/cnoBapHsbIii

JTUKTaHT
Types of JlenoBoe mucbMo. AynuTtopHas 2,5 30
Organizati [IpesenTarus
ons and KOMMEPUYECKOT 0
Enterprises MIPEATPUSITHS.

AQHHOTAIUS /TE3UCHI

Momnouior
Money. Jlexcuxo- AynuropHas 2,5 15
Functions rpaMMaTHYECKHE
of money yIpakKHEHUS

Momnouor

JHenoBoe MUCHMO.

AHHOTAILINA /TE3UCHI
Taxes and Urenue AynuropHas 2,5 15
taxation MparMaTH4ecKux

(cipaBoUHO-

WH(POPMAITMOHHOTO

Xapakrtepa),

/TyOMUITUCTUICCKUX

(MeUIHBIX) /
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HEIUHEHHBIX
TEKCTOB.
Juanor
Momsouor
Banking Kontponbabit AynuTtopHas 2,5 15
nepeBos
Momsouor -
ITOBECTBOBAHHE
[TpoexTsl/
Mpe3eHTalusl  CBOMX
COOCTBEHHBIX
0aHKOBCKHX
CTPYKTYP.
My future Huanor-6ecena AynuropHas 2,5 15
profession CooOmienne
Pestome
Ponesas urpa
«TexHomorus Imoucka
paboTh»
UTOT'O muHUMYM: 25 240
(1-2 xypc)
| JOTTIOJTHUTEJILHBI MOJTY J1b
Tema nnn | Buner AynuTopHas MuHnManbpHOE MaxkcumansHoe
3a/IaHUC TeKYIIeH WU KOJUYCCTBO KOJUYCCTBO
TeKyIIen aTTecTaluu BHEAYIUTOP 6aitoB O6aytoB
aTTECTAIMOHHOMN Has
paboThl
ITonroroBka cobeceoBanne BHEAyAUTOpPHAS 2,5 4
pedepata
Pa3zpaboTka BHEAYIUTOPHAS 2 4
BUKTOPHH,
KPOCCBOPJIOB H
Apyrux
KpeaTUBHBIX
3aJlaHui
Co3nanue Mpe3eHTalus BHEAyIUTOpPHAS 2 5
BUJICOPOJTUKOB,
BUJ1ICO(UITEMOB
Ha aHIJIMKUCKOM
SI3BIKE
CocraBnenue cobeceloBaHNE | BHEAYAUTOpPHAsS 0,5 (xcepokomus) 2
KOHCIIEKTOB 2 (MUCHMEHHBIH )
MPAKTUIECKIX
3aHITUN
NTOI'O MaKCHUMyM 23

JlomonHuTeNbHBIE TpeOOBaHUSA MJIS CTYACHTOB, OTCYTCTBYIOIIMX Ha 3aHATUSAX II0
YBaXUTEIbHON IIPUUYNHE:
HaJIN4Me KOHCIIEKTOB MPOITYIIEHHBIX 3aHATHI
BBIMIOJIHEHUE JOTIOJHUTENbHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKUX YIPa)KHEHUH; YTEHHUE WM IEPEBOJ
TEKCTOB I10 MPONYIIEHHON TeEME
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BBITIOJIHEHHE 33JJaHUI TI0 YCMOTPEHUIO TTPETO/1aBaATEIIs.
CryneHTsbl, He 0TpabOTaBILIME NPOMYIIEHHbIE 3aHATHS, K 3K3aMEHY HE JIOITyCKaIOTCSL.

N3JIO0KXEHUE ITIPOI'PAMMHOI'O MATEPHAJIA
METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA K IPAKTHYECKHUM 3AHATUAM

Mooynws I.. Family life. Working Day. Leisure
IIpakTyeckue 3ansaTus -18 yac
CamocrosiTesbHas padora — 18uac.

1. Let's speak English together [Tekcr]: yue6. mocoOue ajis CTyeHTOB 1-2 KypCOB HES3BIKOBBIX
crnen. yu-toB / C. B. AHapocoBa [u ap.]. - bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yH-Ta, 2007 (3.
Bap. file://10.4.1.254/DigitalLibrary/AmurSU_Edition/3046.pdf). - 138 c.
Unit 1 Family life
Texts:
Part 1 “Every family is different” p.4-6. Tasks: 1,2,3 p.6.
Part 2 “Family structure” p. 6-8. Tasks: 1,2,3 p.8.
Vocabulary exercises 1p.13 — 9p.20
Communicative exercises 1p.20-4 p.23
2. Grammar in Use [Tekct] = [IpakTrnyeckas rpammatuka : yue6. mocodue / AMI'Y, @D ; cocr.
E. A. IlpontykoBuu, M. C. by3una. - bnarosemenck : 3n-so AMyp. roc. yH-ta, 2008. - 219 c.
Units 1p.5-17 (Noun); unit2 p.17-23(the Adjective and Adverb); unit3 (The Pronoun) p.23-29; Unit 5
(The preposition) p.42-53.
3.borankwuii, 1.C. busnec-kypc anrmmiickoro si3bika [ Tekct] : cnos.-cipas. / W. C. Borarkuid,
H. M. droxkanoBa ; o pen. U. C. Bboraikoro. - 5-e u3a., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.
Lesson 1p.21-29; 53-55; 108-109.
4. Ipo3nora T.1O. English Grammar: Reference & Practice: yue6. mocobue / T. FO. [Ipo3nosa,
A. U. bepectosa, B. I'. Maunoga. - 10-e u3z., ucnp. u gom.. - CI16.: Aaronorus, 2007. - 464 c.
5. Mrwomnep, B.K. bonpmoit pyccko-anrnuiickuii cioBapb: Hosas pen.: 230 000 cioB u
cioBocouetanuii / B. K. Mromzep. - b.m.: Jlom CnaBsuckoit kaury, 2009. - 608 c.
BHeayauropHoe ureHue
Iepuoauveckue u3xaHus
1. Moscow news
HNHuTepHeT-pecypcesl
[[lnpokoe ucrnoap30BaHUE CTYJCHTAMU U MPENOIaBaTessIMU MOUCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX.
Every Family is different

There are different views on family life. Some people can’t do without the support and
love of their families. Others say it is the source of most of our problems and anxieties. Whatever
the truth is, the family is definitely a powerful symbol. It is also a castle. Moreover it is the most
basic and ancient of all institutions, and it remains the fundamental social unit in every society.
Thus, the family is a group of people related by blood or law, living together or associating with
one another for a common purpose. That purpose is usually to provide shelter and food, and to
bring up children. The nature of family keeps changing: there are a number of types of family
that exist in a society at any time.

Sociologists divide families into two general types: the nuclear family and the extended
family, which may include three or more generations living together. In industrialized countries
and increasingly in the large cities of the developing countries the nuclear family is regarded as
normal. Most people think of it as consisting of two parents and two children. But a more
accurate conception of the family must take account of the many different forms that have
existed or still exist both in Britain and in other cultures. Nevertheless the nuclear family has
largely replaced the extended one.
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What characteristics, then, are common to this family form? To answer the question let’s
discuss some attitudes towards personal relationships and family life of one well-to-do English
family — Bill and Carol Taylor.

They are probably quite like many of the families you will meet if you come to England.
The family lives on a housing estate in a pleasant outer suburb of West London. Bill and Carol
Taylor are both in their early fifties. They are kind, thoughtful and intelligent people. They have
been happily married for thirty years. To tell the truth there’s no one they call the head of the
family because they usually share important decision-making. As for Bill he studied engineering
at university, and now he works for a firm, which provides advice and materials for health and
safety at work, he is a technical specialist on noise stress. It’s due to Bill, that the company is a
flourishing one. When he was younger he dreamed of becoming a professional musician.

Carol did not go to university. She graduated from a teaching training college and taught
for four years at a primary school before her eldest child was born. In the traditional family, the
wife stayed at home with the children while the husband earned money, although at present 60
percent of all married women work outside the home. So a majority of couples have two wage-
earners. One reason for this change is that women want and expect to have careers. Another
reason is economics. With rising prices, many families cannot survive on one’s person’s salary.
But Carol took her marriage for granted and devoted herself to the family. Carol and Bill like
many couples of the middle class planned to have three children. (A number of single children in
Russia astonishes many British visitors). So there are five people in their family. From the
parents’ point of view, they want to bring up their children to be healthy, happy, hard-working,
attractive, kind, sociable, good at lessons, good at sport, with other interests as well, and have
successful careers in which they will earn a good living and live happy lives. That’s why the
Taylor children live in comfort in an impeccable family with amiable dispositions and you
simply can’t imagine how Bill and Carol adore them.

To tell the truth sometimes Carol and Bill have had plenty of worries over the children as
they were growing up. As usual, there are a lot of family problems that the parents are glad to
discuss with their children and help them in a difficult situation.

Sarah is shortsighted and very shy. It’s only due to Carol she worked hard and got quite
good marks for her lessons. Sarah inherited her father’s musical gifts and played the flute. She
had quite good marks for geography in the national A-level exam. She applied to read geography
at a provincial university with a good reputation in the subject.

As for Peter, he was a cheerful boy, energetic and lazy by turns. Peter was fed up with
exams and schoolwork. And he thought he could get a job in the local supermarket. But his
parents found it ridiculous: one needs a proper income to bring up a family: for that he needs
qualifications. So he attends courses in engineering and technical studies at the local College of
Further Education, while he continues to earn money working part-time in the various shops in
the area.

Kate is a restless girl of eight. She is everybody’s pet. Sometimes she is very naughty. On
the one hand she is a trouble-maker, on the other hand she is a loving daughter and sister.

No wonder the Taylors have been trying to find clues for everybody of them: either
children or parents. The parents are easy to deal with. As I have already mentioned there are no
problems of misunderstanding with adults in this family. The parents understand that children
want to live their own life, to make their own mistakes. No wonder that there are amiable
dispositions between all the members of the family. They trust each other and try to do their best
to make their home cosy and worth. They are inclined to think that the family is a kind of retreat
from the stress and tension of the working day. It’s a place where they can have a rest and feel
their protection and care. As a result the Taylors managed to build up a friendly family. When
they are sick and tired of their usual routine, their family is a shelter from any troubles and
misfortunes.

A few years later children will leave their home, marry and set up households of their own.
Although the nuclear family unit is economically independent of the rest of the family, members
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of the whole family group often maintain close kindred ties. Visiting between married sisters and
brothers is frequent when they live close to each other. If they live in different communities they
keep in touch by writing letters and by telephone.

In the story of Bill and Carol Taylor and their children grandparents are absent. Where are
they? Do they miss seeing their grandchildren very much? Is it true that the British do not care
for their elderly people and choose to put them away into old’s homes and forget them? You see,
the most important thing is that the retirement age for most jobs in this country is 60 for women
and 65 for men, but in practice, many people expect to work until they are 65-70. People are
living longer — often 20 years after they’ve retired from their job. Modern culture tends to value
youth rather then age. So grannies and grandpas are actually physically active, living in their
own homes along way from their children with their own interests and ideas.

Tasks

1. Read the text for detailed understanding. Translate the following paragraphs of the text: 1, 2,4,
2. Give the summary of the text3. Retell the text as if you were: 1) Bill Taylor 2) Carol
Taylor. 3) Granny or grandpa 4) Sarah, Kate, Peter 5) Russian visitor 6) Bill’s boss.

Vocabulary

1) anxiety — GecriokoiicTBO, TpeBora, 3a00Ta, to be anxious about smth — 6ecriokouTcst o uem-
160

2) accurate — TOYHBIN, TPABUIBHBIN, TIATEIHHBIN

3) attitude — mo3unus, oTHOomeHue, a friendly ~ towards smb — npyxeckoe OTHOIICHHE K KOMY-
160

4) housing estate —KHJI0il KOMIIJIEKC

5) pleasant outer suburb — npuATHBIN BHEUTHUI TIPUTOPOA

6) fundamental social unit in every society — OCHOBHasl collMaJIbHas €IUHUIA (COI03) B JTHOOOM

o0riecTBe

7) nuclear family — mpoctasi cembsi (1BO€ poauTENeH U JCTH)

8) extended family — croskHast cemMbsi (HECKOIBKO TTOKOJICHHH KUBYT BMECTE)

9) one-parent family — cembst ¢ OTHUM poaUTETIEM

10) generation - MOKOJICHHE

11) personal relationships — Tu4HBIC B3aUMOOTHOIIICHUS

12) to share important decisions making — mpuHUMaTh Ba)KHBIE PEIICHUS BMECTE

13) to enjoy smth (to enjoy doing smth ) — HacnaxaaTbcst 4eM-I1U00

14) to attend school (courses, lectures ) — mocemats KoMy (Kypchl, TEKIIUN)

15) to have plenty of worries — UMeTh MHOTO TPOOJIEM

16) to earn money working part - time ( full time) — 3apabaTbsiBaTh NeHbIH, pabOTast HETIOJIHBIN

(ToHBII) pabouunii 1eHb

17) shortsighted — 6nuzopykuit

18) shy — CKpOMHBII/CTECHUTETHHBIN

19) sociable — oOmuTEIBHBII

20) to find clues for smb — Hax0UTH MOAXO K KOMY-JTHOO

21) retreat — yOexwuIie, IpUOT

22) to be easy to deal with — ierko umeTs n1e710 ¢ KEM-TMO0

23) to maintain close kindred ties — moamep>XxuBaTh TECHbIC POJCTBEHHBIC CBS3H

24) to keep in touch with smb — moxnepxuBaTh OTHOIIIECHUS, HAXOIUTHCS B KOHTAKTE C KEM-THO0

25) to be fed up with smth — 6bITh CBITBIM 110 TOPIIO YEM-THOO

26) to be happily married — cuacTiuBo xuTh B Opake

27) to be divorced / to get divorced — ObITH B pa3Boje

28) to be single — OBITH X0IOCTHIM

29) household — ceMbs1, JOMOYAIIBI, JOMAIITHEE XO3SHCTBO

30) wage-earner — KOpMuJIeI] (TOT, KTO 00ECIIEYUBAET CEMBIO)

31) to take smth. for granted — mpuHUMAaTH 4TO-THOO KaK TOJHKHOE

32) to survive — mepeXuTh, OCTATHCA B JKUBBIX, BBIIEPKATh, survival — BEBDKHBaHHE
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33) impeccable family — 6e3ynpeunas cembs

34) amiable dispositions — Apyker0OHBIC OTHOIICHUS

35) to have real responsibility for domestic life — HecTr OTBETCTBEHHOCTH 32 CEMEHHYIO KU3Hb
36) permanent — TOCTOSIHHBIN, HEU3MEHHBIN

37) adoption — yCBIHOBJICHHE, IPUHSATHE

38) ancestor — mpeIoK, MPapoaUTENh, ancestry — MPOUCX0XKICHHUE, POIOCTIOBHAS

39) to be in decline — HaxXOIUTHCS B yNajKe, CHUKATHCS, YXYALIATbCS

40) to depend on/upon — 3aBHCETh OT YETO-THOO

41) lack of smth — HenocTaTok yero-nuoo, to lack for smth — Hy)kgarbcst B ueM-1u60

42) current — TeKyIInid, COBPEMEHHBIH, pacIIpOCTPaHECHHBIN

43) rate — cTeneHb, MPOLEHT, 105, TEMIT

44) to blame — nmopunatb, 0OBUHATH

45) average — cpeqHee YHCI0, CPEIHUIM, OOBIUHBINA, HOPMaJIBbHBIH, On average — B CpeIHEM

46) to persist in — yIOpHO TTPOJI0JKAaTh/HACTaMBATh HA YeM-TTH00

47) to be on business — ObITh B KOMaHAUPOBKE

48) to be eager to do smth — cubHO (CTpacTHO) XKenaTh ceaaTh YTO-TH00

49) most willingly — ¢ 607bIIUM YIOBOIBCTBHEM

Dialogue A

A: Good afternoon, is your wife in?

: Not yet but she will be here in fifteen minutes. Come in and wait for her.

: Thanks. Nice house.

: Thank you. Oh, won’t you sit down?

: Thanks...Fine day, isn’t it?

: Oh, yes, very warm and sunny.

: Oh, is it your family album?

: Yes. We always keep it here. Would you like to have a look?

: 'l be delighted. Who are these people?

: Our parents. This man and woman are Jane’s parents, my mother-in-law and my father- in
law. And here are my parents.

A: I see. Your mother is very young and beautiful in this picture. If I’'m not mistaken you are the
picture of her.

B: Right you are. And father? He is still a very handsome man, isn’t he?

A: How old is he now?

B: Sixty seven, but he is still very handsome. And this is our son Martin. He is nineteen. He is a
University student. He is going to be married in a year.

A: Good luck! What a lovely face? Who’s this?

B: This is Jane’s cousin, my sister-in-law. Her mother, Jane’s aunt, is a famous actress, and her
uncle is an artist, and a very good one. His son is also an artist.

A: Very interesting. And who are these elderly people?

B: The woman is my grandmother. She is very nice, kind and loving grandmother but sometimes
she is very talkative. The man is my grandfather. He died five years ago.

A: I’'m sorry. And your grandmother, where is she now?

B: With us, in London.

A: This very old photograph. Who’s this funny little baby? A boy, isn’t it?

B: Yes, and a very big boy now.

A: Oh! It’s not you, is it?

B: It is. Oh, Jane is already here!

Tasks

1. Read the dialogue for detailed understanding and ask questions on the content. 2. Retell the
dialogue, as if you were one of the participants. 3. Act out your own dialog dialogue “My family
album” on the analogy. Reading Comprehension and Vocabulary Exercises

Exercise 1. Give the English for:

WrE-T>EPSE

34



1) mpenocTaBnsATh, KOHCYIBTAIMA M MaTEpHUAJbl IO 0€30MACHOCTH JKU3HEIEATEIbHOCTH; 2) KUTh
B pa3HbIX cooOmmecTBax; 3)3a00TUTBCA O TOXWIBIX JIONAX; 4) IEHCUOHHBIM BO3PACT;
5) 3aBuceTh OT uero-nmubo; 6)370poBoe 0OLIECTBO; 7) MEHCHOHEPHI; §) ymorpebiaeHue
HapKOTUKOB, 9) meTckas mpecTymHOCTh; 10) pa3nuuHble B3MVISIABI HA CEMEHHYIO JKH3Hb;
11) ucrounuk  OONBIIMHCTBA HAMMX 1pobmemM u  OecrmokoiicTB; 12) Gomee  ToOro;
13) pa3BuBaronuecss cTpabl; 14) mpuHUMaTh BO BHUMaHWE, 15) 0oyiee TOYHAsT KOHIICTIIIHS;
16) nu4HBIle B3aMMOOTHOIICHHUS, 17) MO3HAKOMUTH (TPEACTaBUTH KOMY-1r00); 18) mpusTHbIHA
BHEIIHUNA Tmipuropon; 19) 6esympednas cembsi C APYKECKUMH OTHomeHusiMu; 20) OBITh
Kanpu3HbIM; 21) BOBMYTHTENh CIIOKOUCTBUS; 22) yOKUIIE OT JIOOBIX MPoOJIeM U HECUACTHUi;
23) 10 cMepTH ycTaTh OT 4Yero-imbo; 24) MoBCeIHEBHas JXKWU3HB, 25) Onu3opykuii; 26) B
pesynbrare; 27) KaxeTcs CMeIHbIM; 28) o0mias 1eib; 29) ObITh B COCTOSIHUH YTO-JIM0O CIENaTh
(ymaBatbest); 30) rmaBa cembu; 31) HEMHOTO 32 MATHAECST; 32) BOCIUTHIBATH JeTel; 33) MeuTaTh
0 dyem-mub0; 34)O0bITh TOYHOM KomueWd Koro-nmmbo; 35)cemMbsi — 93TO KPENoCTh,
36) npubnu3uTenbHO; 37) MOBTOPHO BCTYIATh B Opak; 38) mokazatenb; 39) poauThcs BHE Opaka;
40) He3aKOHHOPOXKACHHOCTh,  41) UMETh  CEeHTMMEHTAJIbHOE  3HaueHue, 42) MOXOpPOHBI;
43) cBanp0a; 44) orieHUBaTh (MMOACUYUTHIBATH MPUOIU3UTENRHO); 45) cBUIaHNE (Ha3HAYCHHE).
Exercise 2. Give the Russian for:

1) on the one hand/on the other hand; 2) I fully agree with you; 3) marriage bond; 4) to be related
to; 5) to run the house; 6) to be fond of; 7) to be proud of; 8) to be interested in smth; 9) to help
willingly about the house; 10) to dream of becoming a professional mucisian; 11) to be born;
12) to take care of smb; 13) to be in a good mood; 14) to have a heart of gold; 15) to have great
hopes of smb; 16) to be handy with smb; 17) to have a family of one’s own; 18) to let smb down,;
19) if you don’t mind; 20) on the whole; 21) as a matter of fact; 22) to take children to a day-care
center; 23) to waste time; 24) to be more exact; 25) a sharp rise in the rate of illegitimacy; 26) to
take separate vacations; 27) to be deeply attached to smb; 28) permanent address; 29) newly-
weds; 30) foster child; 31) senior/ junior child; 32) to look after; 33) to consist of; 34) to be
pleasant to deal with; 35) to be good at; 36) to be of military age; 37) to be of the same age;
38) more than ten years older than; 39) carry one ’s age well; 40) have roots at (be/come from);
41) have a good command of the language; 42) illegal marriage; 43) share smb’s point of view;
44) a love match; 45) to have a son (daughter) by former (present) marriage; 46) position of a
secretary; 47) to miss smb; 48) to have got shortcomings; 49) a good ear for music; 50) to make
peace.

Exercise 3. Answer the questions to the text:

1. What is family for different people? 2. What is the definition of family? 3. What is the purpose
of family? 4. What is the difference between a nuclear and an extended family?

5. What is a typical family in industrialized countries? 6. What kind of family are the Taylors
and why? 7. Where do the Tailors live? 8. How old are Bill and Carol? How long have they been
married? Who is the head of their family? Which fact proves it? 9. What is Bill's educational
background? 10. What was Bill's dream when he was a child? 11. What is Bill? What do his
responsibilities include? 12. Did Carol go to university? What is her educational background and
working experience? 13. Do all British married women stay at home with kids? Why is that?

14. How did Carol take her marriage?

Exercise 4 Paraphrase the sentences using the active vocabulary:

1. There are different opinions about family life. 2. They make significant solutions together.

3. They have a lot of troubles with their kids. 4. Family for me is a shelter from all problems.

5. I'm tired of school work and exams. 6. In our family grown-up children are closely connected
with their parents. 7. Who makes money in your family? 8. He has a loving wife and he loves
her. 9. There are friendly relations in their family. 10. They stopped being husband and wife.

11. Tom is not married. 12. Carol was satisfied with her marriage. 13. We don't have enough
understanding in our family. 14. They are an ideal family. 15. Is family a constant group of
people?

Exercise 5. Find the opposite:
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1. I enjoy my daily work. 2. Bill Taylor doesn’t like his job.3. Peter has a permanent job in the
shop in the area.4. The Taylors are problem family with bad relations. 5. She is married.6. These
family members do not communicate with each other. 7. Sarah is very sociable. 8. Sarah has
very good eyesight. 9. Do you know anything about our old traditions? 10. I don't want to do this
job. 11. They got married two years ago. 12. She has too much sugar. 13. They don't trust each
other. 14. What are the drawbacks of this project. 15. I hate this singer.
Exercise 6. Insert the words from the vocabulary:
1. I don't know my parents. I'm a .... 2. She is ..., so she wears glasses. 3. Did she protest against
that marriage? — No, she .... 4. What can you say about your ...? Well, my grand-grandparents
come from Spain. 5. Are their any serious problems in your family? — Not actually. We have ...
6. All their relatives died and so they were brought up in an .... 7. Are there any drawbacks in
your family? — No. We are an .... 8. Is it difficult for you to deal with people? — Absolutely not. I
always ... everybody. 9. Was it difficult to bring up your kids? — Yes, it was. We had ... over
them.10. We can be called ... because my wife, our kids and I live with our parent and their sister
in one big house.
Exercise 7. Translate into English:
1. Cxonpko et Bamre miemsHHauie? — Eif natHanuate net. OHa noOpasi, Becenasi, TalaHTINBAsI
Y BOCIHUTAHHAsS JEBOYKA. 2. BIOJHE €CTEeCTBEHHO, YTO POJAUTENIH TOPASTCS CBOEH NOYEPHIO U
BO3JIararoT OOJbIINE HAASK bl Ha Hee. 3. be3 comHeHus, Kapon — TanaHT/IMBEIN Tienaror u 1eTu
oboxaror ee. Eli HETpyIHO HAXOAWTH MOAXOJ K HEMOCHymHBIM neTsaMm. 4. Kpome Toro, ¢ Hel
Jerko o0marhes. 5. MBI CKJIOHHBI CUMTaTh, 4T0 K3posl mocBsATHIIA OOMNBINYI0 YacTh BPEMEHU
CBOMM JieTsiM M ceMbe. [loaromy nmetu cembu ToimopoB >kuiu komdopTHO. 6. UTO Kacaercs
JeTeid, OHM OXOTHO MOMOTrand MaTtepu mo aomy. 7.llerp neman Bce BO3MOXKHOE, YTOOBI
COBMeIaTh pPa0OTy Ha HETONHBIN pabouuil 1eHb U yueOy Ha HHKEHEPHO-TEXHUUYECKHUX Kypcax.
8. B pesynbrare eMmy yaanoch CAaTh SK3aMEHBI ycremHo. 9. HeT Hu4ero yiuBUTETHLHOTO B TOM,
yto b Bcerma medran ObiTh My3bikaHTOM. 10. Capa TOpAUTCS T€M, 4TO POAMIACH U BBIPOCIIA
B OJIaroIOJIy9HOH CeMbe, T/Ie BCE WICHBI APYKEITI00HO OTHOCHIINCH JIPYT K APYTY.
Communicative Exercise
Exercise 1. Use the following proverbs in situations of your own (Give Russian equivalents if
possible):
1. Like parents, like children. 2. A good example is the best sermon. 3. Every mother thinks her
own gosling a swan. 4. A misery father makes a prodigal son. 5. As the tree, so the fruit.
6. Happy is he that is happy in his children. 7. Life is not all cakes and ale (Life is not a bed of
roses) 8. Too many cooks spoil the broth. 9. East or West, home is best. 10. Every bird likes its
own nest best.

1. Let's speak English together [Tekcr]: yae6. mocobue A CTyAEHTOB 1-2 KypCOB HESI3BIKOBBIX
crent. yH-ToB / C. B. AHnmpocosa [u ap.]. - brarosemienck : M3a-Bo Amyp. roc. yH-Ta, 2007 (311
Bap. file://10.4.1.254/DigitalLibrary/AmurSU_Edition/3046.pdf). - 138 c.

Texts:

Part 1. “The Tailors’ Daily routine and Leisure Time” p.23-24.

Part 2. British Leisure. p. 32-33.

Vocabulary exercises 1p.27 — 10p.31

Communicative exercises 1p.24-3 p.42

2. Grammar in Use [Tekct] = [IpakTnyeckas rpammatuka : yue6. mocodue / AMI'Y, @D ; cocr.
E. A. IlponrykoBuu, M. C. by3una. - biarosemenck : 3n-so Amyp. roc. yH-Ta, 2008. - 219 c. 9.
Unit 6 (The Verb) p.53-56; Unit7 (English Tenses Active) p.69-158.

3 Hpoznosa T.}O. English Grammar: Reference & Practice: yue6. moco6ue / T. FO. Ipo3noBa, A.
. bepectona, B. I'. Maunoga. - 10-e u3a., ucnp. u nom.. - CI16.: Aaromnorus, 2007. - 464 c.

4. OceukuH, N.A. AHrno-pycckuii yueOHbIi croBapb 1o SkoHoMuKe u O6usHecy [Tekcr]| / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos H//] : ®enukc, 2008. - 348 c.
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5. Mromnep, B.K. bonsmioit pyccko-anrmiickuii ciosaps: Hosast pea.: 230 000 cioB n
cnoBocovetanuii / B. K. Mrwoumnep. - b.m.: Jlom CnaBsiackoit kaury, 2009. - 608 c.

The Taylors’ daily routine and leisure time

Family routine is established similar in the most families in the world. The same thing is
with the Taylors’ family. As you remember, Bill and Carol have three children. When they were
small, the parents had to get up even at night. So they were both early-risers. They took turns in
getting up at night to look after babies and towards the end of the day they felt exhausted and
desperately needed sleep. Bill has to wake up early for his work (at 6 a.m.). He enjoys his work
that includes having appointments with clients and working out technical problems of reducing
noise in factories and workshops. In his leisure time he plays the cello regularly in a local
amateur orchestra. As for Carol, she was looking after the children almost the whole day and she
was always in a rush and so she is now. She is worried about her children’s illnesses, about
getting the housework done: scrubbing out the sink, scooping the rubbish into the bucket and
carrying it to the dustbin; about finding time to shop and about whether her relationship with her
husband is suffering from all these other worries.

When the children grew up, Carol returned to her work. Conditions at schools in Britain
and Russia vary enormously: the toilets are much cleaner, fit for human beings; a clean wash-
basin with running hot and cold water; a mirror, enough toilet paper, towel or paper towels. But
the atmosphere at school in Britain and Russia is almost the same (schoolchildren everywhere
are alike). Sometimes it can lead you to a nervous breakdown.

The duties about the house are distributed between the children. They tidy the rooms, wash
up, wipe the dust, clean the floor and carpets, get the things into order, water the flowers, go for
a walk with their dog and empty the bin. Senior children help their mother to cook meals and
baby-sit for junior ones.

Sarah, Peter and Kate attend local school, leaving home at about 8.15 in the morning and
returning at about 4 p.m. Sarah and Kate do very good at school, just the other way round with
Peter. He tends not to like his studies. He comes home, rushes through the last of his homework.
He often says that he is fed up with exams and schoolwork and wants to get a job as soon as
possible. He is earning a little now on a newspaper round delivering newspapers, magazines and
other correspondence to the houses on his route. Sometimes he helps his neighbors to build
something (for example, a garage) or goes swimming at the local pool.

Sara plays the flute at the school orchestra. When a baby, Kate was restless. She never
seemed to sleep, particularly at night and Carol often found herself in tears, especially when
Sarah and Peter kept telling her that they didn’t like the new baby. But soon Kate learned to
sleep. Kate grew up to be very clever at her lessons but difficult at school, because she was
bullied by other children and sometimes she herself hit them. The parents spent many hours
talking to Kate’s teachers. They wanted to protect her from the cruel behavior of other children,
but also to condemn her own violent behavior. Kate had a lot of friends and brought them all
home from school or spent the day exploring some notorious spots of London with them. Very
often she went on long walks with her boy friends to discos and got back very late. Now she is
16 and she takes part in social activities: joins demonstrations against nuclear weapons and
against destroying the Amazon rainforests and argues a lot with her dad about politics.

In their free time the family watches TV, reads newspapers, goes on a picnic, and
sometimes goes to opera and ballet, which are almost exclusively the pleasure of the educated
middle-classes. Bill and Carol decorate their home, make furniture, fit in shelves, cupboards. Not
long ago Bill turned the roofspace into a room. Carol, like many women, is more concentrated on
needlework: sewing curtains, cushion covers, clothes or knitting. On holidays the family travels
a lot.

Tasks
1. Read the text for detailed understanding. Translate the 5™ paragraph of the text.

37



2. Give the summary of the text.
3. Retell the text as if you were: 1) Bill Taylor; 2) Carol Taylor; 3) Sarah; 4) Peter; 5) Kate.

Dialogue

Steve: Hello, Bob. Let’s go and play chess.

Bob: Sorry, Steve, I can’t. ’'m washing up, today is my turn.

Steve: Do you mean you and your wife take turns in performing home duties?

Bob: Oh, yes. My wife feels exhausted and she desperately needs sleep. She was working all the
day yesterday.

Steve: As for me, I’'m free from family routine. I never tidy the rooms, wash up, clean the floor
or carpets, cook or scrub out the sink. My wife does all these things.

Bob: Is she a full-time housewife?

Steve: No, she has a permanent job. She is a shop assistant at the department store.

Bob: Poor thing. And you don’t help her, do you?

Steve: Yes, I do. I throw away the garbage, walk with our dog and sometimes get the laundry.
You see, the duties are strictly distributed between us.

Bob: But don’t you think that your wife needs more rest?

Steve: No, when you are gentler with them they become lazy.

Bob: Well, I guess our opinions on this point vary enormously. But you know there’s a proverb:
«Don’t poke your nose into somebody’s affairs».

Steve: That’s all right. Come to dine with us tomorrow.

Bob: Thanks, with pleasure.

Steve: So long then.

Bob: See you tomorrow.

Tasks
1. Read the dialog for detailed understanding 2. Retell the dialog as if you were one of the
participants/their wives. 3. Act out your own dialog “Talking about home duties” on the analogy.

Vocabulary

1) family routine — e>xeTHEBHBIC TOMAITHUE 3a00THI

2) establish (to be established) — ycranaBnuBath (OBITH YCTAaHOBICHHBIM)

3) similar — onuHakoBsIi (Syn. — the same)

4) an early-riser — «paHHsIs NTAIIKa»

5) to take turns in doing smth — nenaTe uro-MMOO MO OYEpETU

6) to feel exhausted (to be squeezed as an orange) — 4yBcTBOBaTh ce0sl UCTOIICHHBIM (OBITH
BBDKATHIM KaK JITMOH)

7) to include (to contain, to consist of) — Bkrouath B cedst (Comepkarb, COCTOSTH U3)

8) to make (to have) an appointment with — Ha3HauaTh BcTpedy (BCTpedaThCs)

9) to work out — pa3pabaTsIBaTh

10) to reduce — ymeHbIIaTh (CHIXKATH)

11) a workshop — ceMunap/mpakTuueckoe 3aHATHE/ MaCTEeP-KIaCC/CUMITIO3UYM

12) leisure time (free time, spare time) — mocyr (CBOOOTHOE BpeMs)

13) to play the cello (the violin, the flute) — urpars Ha Buonmonuenu (ckpurke, dueiire); to play

basketball, football etc. — urpats B 6acker6o, hyTo0I7 ...)

14) local — MecTHBIi

15) amateur — moburenbckuit (Ant. — professional — npodeccnoHaIbHBIN)

16) to be in a rush (Syn. — to be in a hurry, to hurry) — cnemuts. Hurry up! — motoponucs

17) to get smth done — caenarp uro-11OO

18) to scrub out the sink — YuCTUTH pakOBUHY Ha KyXHE

19) to scoop the rubbish into the bucket — coGupaTs Mmycop B Beapo

20) a dustbin — (MycopHBIil KOHTEHHED)
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21) to shop (to go shopping) — nenare NOKYIKU
22) relationship — B3auMOOTHOIIICHUS
23) to suffer from — crpanath oT
24) to grow up — pacTu
25) conditions — ycioBus
26) to vary enormously — CHJIbHO pa3HuaThCs
27) to fit for (to fit smb, to fit in smth) — mogxoaute Mg (MogxoauTh MO urype (06 omexae),

BMeIIIaTh, BCTPANBATh)
28) a wash-basin — pakoBuHa B BaHHOU
29) nervous break-down ( to break down) — HEpBHBII CpBIB (paccTpanBaThC)
30) to distribute the duties (to be distributed) — pactipenensTe 00513aHHOCTH (pacHpeAesATHC)
31) to tidy the rooms — mpubupaTs B KOMHaTaX
32) to wash up (to wash the dishes, to get the dishes, to do the dishes) — mbITE TIOCY Y
33) to wipe the dust — BEITHpaTh MBLTH
34) to get the things into order — npUBOAUTH BELIH B TOPSIIOK
35) to empty the bin (to throw away the garbage) — BBIHOCUTB MycOp
36) senior (Ant. — junior) — cTapIIwii (MIa I )
37) to attend — mocemniaTth
38) to do very good at school — xopo11o yuuTbcs B IKOIIE
39) to tend to be (to do smth) — ObITE CKJIOHHBIM K YeMY-JIHOO (Ie71aTh YTO-TH00)
40) to rush through smth — 6erno npocmarpuBaTh 4yTO-TNMO0

Reading Comprehension and Vocabulary Exercises

Exercise 1.  Give the English for:
1) KaKIOAHEBHBIE JTOMAITHUE 3a00ThI; 2) paHHsS MTalIka; 3) AelaTh 4To-Tu00 1mo ouepenu; 4)
YyBCTBOBATh CE0SI HCTOIICHHBIM; 5) CHIILHO HYXJIaThCSl BO CHE; 6) YIUCTUTh PAKOBUHY; 7) CUIIBHO
paznmuuatbes; 8) OBITH CHITBIM IO TOpJo; 9) ocyxnarh jkectokoe mnoseneHue; 10) ObITH
CKOHIICHTPHUPOBAHHBIM Ha IIUTHE.
Exercise 2.  Give the Russian for:
1) to be squeezed as an orange; 2) to work out; 3) to get the housework done; 4) to scoop the
rubbish; 5) dustbin; 6) to rush through the homework; 7) to find oneself in tears; 8) to keep
telling; 9) to be bullied by other children; 10) notorious spots
Exercise 3.  Insert prepositions where necessary:
1. We take turns ... washing up. 2. My friend plays ... the piano very well. 3. The mother is
looking ... her children almost the whole day. 4. They desperately needed ... sleep. 5. The boss is
worried ... his business. 6. am suffering ... terrible headache. 7. Carol returned ... her work.
8. The apartment doesn’t fit ... human beings.9. The atmosphere ... my workplace is very
pressing. 10. They didn’t like to tidy ... the rooms. 11. Who baby-sits ... your brother? 12. My
neighbour does very well ... the University, just the other way round ... me. 13. Just a minute, I
am rushing ... my homework. 14.Jack was fed ... ... his wife. 15. The postman delivers
newspapers ... houses.
Exercise 4. Paraphrase the following sentences:
1. The work about the house is established in the same way in many countries. 2. They changed
each other in washing up. 3. Towards the end of the day I am squeezed as an orange. 4. I need
sleep very much. 5. He went to buy some things. 6. Do you enjoy sewing? 7. They feel bad
because of the flue. 8. Their characters differ greatly. 9. Children perform different duties.
10. Older children help the younger ones. 11. Did you empty the bin? 12. Which school do they
go to? 13. How do you spend your free time? 14. He quickly looks through the newspaper in the
morning. 15. I am sick and tired of you.
Exercise 5.  Find the opposites:
1. She often laughed. 2. They get up very late. 3. The living conditions in Britain and Russia are
very similar. 4. I play in a professional football team. 5. They were very bad pupils. 6. Your
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creative work is over. 7. I like my lessons and exams. 8. He did his homework very carefully.
9. Other children did not hurt her.10. He approved her violent behavior.

Exercise 6.  [nsert the words from the vocabulary:

1. There is a large desert in Africa because in past people ....2. My granny ... a beautiful sweater
for my previous birthday.3. Can you ...? — No, I can't. I buy all my clothes and linen in a
department store. 4. Go to places that are safe and don't ... of our city. 5. The furniture is dirty. ...,
please. 6. You'd better not discuss this matter by phone. ... with the manager. 7. The wall is
empty. I think it would be nice to ... some shelves. 8. What is he doing in the kitchen? — He .... It
is terribly dirty. 9. What is she going to do with the broom? — She is going to ....10. Can ordinary
people buy such a thing? — No, it is ... for the rich.

Exercise 7.  Translate into English:

1.5 cBIT O TOpJI0 CBOMMH TOBCEIHEBHBIMH 3a0oTamu. 2. OHM He BcTaloT paHo.3. Kak BbI
0OBIYHO yCTaHaBIUBaeTe HOBbIC MpaBuia? 4. Bol youpanu B koMHaTe mo ouepenu? 5. K koHIy
JHSA OHHM HE 4YYBCTBYIOT ce0si ucTomeHHbIMH. 6. Celiyac OH pa3pabaThiBacT HOBYIO
KOMIIBIOTEpHYIO Tporpammy. 7. Korma Bel HasHaumnu BcTpedy ¢ kiaveHToM? 8. B mpomuiom
roJly OH Urpall Ha CKpHUIIKE B MECTHOM JIoOuTeNbckoM opkectpe. 9. IIpoctu, s oueHp cremry.
10. Ona ouyenp Hyxaaercs Bo cHe. 11. Uto 1ol nenan Buepa B 11?7 — 4 nenan nokynku. 12. Ona
CTpamaeT OT roJIoBHOM Oosm, He Tak 1u? 13. OHa mouncTUiia pakOBHHY, cOOpaja Mycop B BEIpO
U BBIHECIIA €r0 B MYCOpHBIA KOHTeiHep. 14. Mapu, Tl yOupaeumb B KOMHATe€ WJIM YUTACIIb?
15. Twl HAHUUIICS CO CBOEH CECTPOM, KOT/Ia OHAa ObLTa MaJIEHbKOM?

Communicative Exercises Exercise

Exercise 1. Agree or disagree developing the following sentences into monologues of 5-7
sentences:

1. It is much better for a person to get up early and go to bed early. 2. Women perform much
more duties than men do. 3. There are some home duties that men should not do. 4. There are
some home duties that women should not do. 5. Children should start performing home duties
not earlier than from the age of twelve. 6. It is absolutely necessary to distribute home duties
very strictly. 7. There should be no strict distribution of home duties. Family members should
take turns in doing the housework. 8. Senior children hate baby-sitting for junior ones.

Exercise 2. Use the vocabulary of the Unit to act out dialogs discussing:

1. Your home duties. 2. Home duties that you enjoy and the ones that you hate. 3. Home duties
of men and women. 4. Differences of a daily routine of a British (American) person and a
Russian one.Exercise 3.

Speak on:

1. Your daily routine. 2. Problems of distributing home duties between the members of the
family. 3. Working day of a woman/man. 4. The ideal model of distributing and performing
home duties in a family.

Mooyns 2. Education abroad. My university
IIpakTnyeckue 3ansaTus -18 yac
CamocrosiTesbHast padora — 18uac.
Jlureparypa:
1. Let's speak English together [Tekct]: yue6. mocoOue amsi CTyAeHTOB 1-2 KypCcOB HESI3BIKOBBIX
crent. yH-ToB / C. B. AHznpocosa [u 1p.]. - biarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2007 (3:1.
Bap. file://10.4.1.254/DigitalLibrary/AmurSU_Edition/3046.pdf). - 138 c.
Texts
Part 1. “School Education”. Tasks: 1,2,3 p.45-46.
Part 2. “University Education”. Tasks: 1,2,3 p.47. Tasks: 1,2,3 p.48. Tasks: 1,2,3 p.48-49.
Exercises: 1-9, p.52-58. ex. 1-3, p. 58-59.
Vocabulary exercises 1p.52 — 9p.57
Communicative exercises 1p.58-3 p.59
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2. Grammar in Use [Tekct] = [IpakTudeckas rpammaruka: yued. mocodue / AMI'Y, @D ; cocr.
E. A. IIponykoBuu, M. C. by3una. - bnarosemenck : M3a-8o Amyp. roc. yu-ta, 2008. - 219 c.
Unit 8(The Passive Voice) p.158-167;Unit 9 (Modal Verbs) p.167-177.
3.borankwuii, .C. buznec-kypc anrnuiickoro s3bika [ Tekct] : cnos.-ciipas. / W. C. boraukui,
H. M. [Trokanosa ; moa pen. . C. borauxoro. - 5-e u3z., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.
Lesson 5 p.133-137.
4. Ipo3nora T.1O. English Grammar: Reference & Practice: yue6. mocobue / T. FO. JIpo3nosa,
A. U. bepectosa, B. I'. Maunosa. - 10-e u3z., ucnp. u gom.. - CI16.: Aaronorus, 2007. - 464 c.
5. Oceukun, U.A. AHrno-pycckuii ydeOHBIN ClI0Baphb Mo 3KOHOMHKE U OuszHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.
6. Mrwoep, B.K. bonbsmoit pyccko-anrnuiickuid cinoBapb: HoBas pen.: 230 000 cioB u
cioBocouetanuii / B. K. Mromnep. - b.m.: Jlom CnaBsuckoit kaury, 2009. - 608
HNuTepHeT-pecypcenbl
[Ilupokoe HCIIONB30BAHKUE CTYAEHTAMHU M IpenojaBaTelsiMu MOMCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX

University education

All British universities and polytechnics are state institutions. Entry is by academic merit,
and those who win places get their fees paid and are also paid a grant (stipend). Students enter
university at 18 or 19. Most of them complete their degrees in three years, a few in four years. A
degree is awarded on the basis of examination, and sometimes a course work. Afterwards a
minority competes for places to do graduate research work; the rest go out into the world to look
for jobs. Politechnics also provide degree courses; and those who do not reach university or
politechnic, there are all sorts of lower courses and qualifications by studying part-time at local
colleges.

One of the major debates at university level is about assessment, which requires university
lecturers to reconsider what is actually taught. British education has traditionally been directed
towards academically clever children. Emphasis has therefore been made on memory, on clear
expression of arguments, on intelligent selecting of evidence and reaching conclusions — not just
a memory test, but a test of knowledge and rational judgment. The same process happens in
universities, where a degree used to be awarded on the basis of many examination papers taken
at the end of the course.

Since the seventies, step by step, teachers have been introducing ‘continuous assessment’
on the basis of course work — that is the work which a student does during a course. Most of this
will be written, but some will be oral. In many universities students follow a syllabus in which
course work is marked as well as exam papers. The question is whether degree courses should
depend wholly upon examinations or weekly or fortnightly essays should also be taken into
account. If yes, there is much more opportunity for selecting ‘optional short courses’ which to
gether make up a degree.

Some university lecturers are delighted at the freedom to build ‘mixed’ courses, while
others worry that students will have no coherent body of knowledge but just a mixture of bits and
pieces for their degree.

Students learn quickly which lecturers are generous with their marks, which ones are
harsh; and not surprisingly they join the courses where they can expect to get good marks even if
they prefer the other topics or teachers. Results are crucial! Such a situation tempts teachers into
academic corruption. It can be avoided if anonymous examination papers are marked. However,
many university lecturers and school teachers feel that continuous assessment and assessment of
course work are fairer ways of judging a student than end-of-year exams.

Russian students are fluent at talking because the emphasis is made on oral work. Oral
examination and oral tests are unknown in British universities, so while making an oral response
many English adults hesitate and stumble.
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Teachers often try to distinguish between ‘effort’ and ‘achievement’. There are ways to
reward hard working but not successful students and challenge the bone-idle boy or girl who can
get good marks without effort.

Tasks
1. Read the text for detailed understanding. Translate the following passages of the text: 1, 4-5.
2. Give the summary of the text. 3. Retell the text as if you were: 1) a British university teacher;
2) a Russian university teacher; 3) a Russian student; 4) a British student.
Dialogue A
Mary: Today is a very special workshop. There is no text to read or listen to, no exercises to do.
You may ask me all sorts of questions, if you have any.
Student A: Do English students take examinations every term?
Mary: No, they don’t. They do exams — they are called «finals» in their last term at the
University.
Student B: Only once? Then they can enjoy life in the first years.
Mary: They have a lot of work to do. They attend lectures, seminars and tutorials and write
essays. Technical students do a lot of work in the lab. And then they take class exams every year
about May, but these are not public exams.
Student A: We do class exams every other week. That is not difficult.
Student C: What is a tutorial?
Mary: In a tutorial a teacher discusses individual work with a student. The teacher is called a
tutor. He reports to the Head of the Department, so the professor knows everything about the
students.
Student B: What do they do in a seminar?
Mary: Discuss things.
Student A: Do all students live in the halls of residence?
Mary: Most first year students do. Others rent a flat or a bedsitter in town.
Student C: Where do married students live?
Mary: Married students? They do not normally marry while at the University. They wait till they
get a job and can support a family.
Student C: Do English students receive grants?
Mary: It depends on their parents’ income.
Student A: Are there any clubs?
Mary: A lot of them. The Students’ Union organises social, sporting and cultural activities.
Student B: What is the latest dance in England now?
Mary: I'm afraid I don’t know.
Student C: What do you think of the «Police»?
Mary: Do you mean demonstrations and all that?
Student C: No, [ mean the pop group.
Mary: Ah, that «Police» group. Personally I don’t like them. But I have a suggestion. What
about having a party - a music party in the English club. We may listen to my tapes or your
records and have a nice talk.
Students: That’s a great idea. When?

Tasks
1. Read the dialogue for detailed understanding. 2. Retell the dialogue, as if you were one of the
participants. 3. Act out your own dialogue “Discussing University studies” on the analogy.
Dialogue B
Henry Robinson is twenty-two and he is in his final year at Cambridge. Liz Robinson is
twenty and is at a redbrick university in a northern industrial city. Patricia, who is nineteen, has
just started at one of the new universities.
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Pat: We live in halls of residence around the main university building. We are a real community.
We’ve got comfortable common rooms and bars. We arrange dances and parties. We’ve got
clubs, theatre groups, choirs and so on. And we’ve got an orchestra. I play the drums in it.

Liz: We’ve got bars and common rooms and clubs too. But I hate to live in the sort of closed
community you live in, Pat. Two other girls and I rent a house in the middle of the city, about ten
minutes walk from the university. The district is poor and the house is falling to pieces.

Henry: I couldn’t work in a place like yours.

Pat: Nor could L.

Liz: You’re a couple of snobs. We live among real people, who treat us as a real people. We
prefer to be independent. It’s nice to belong to the city and to do things outside the university.
Henry: What sort of things do you do outside the university?

Liz: Well, there’s a group of us who go and help in a home for handicapped children. And I sing
in the city Bach choir. We get on well with the local people — not like Henry and the people in
Cambridge.

Henry: Oh, most of us get on very well with the local people. Cambridge isn’t a big place.

Liz: So you’re sorry you chose Cambridge?

Henry: No, I'm reading chemistry and Cambridge is one of the best universities for any science
subject. Besides, Cambridge, like Oxford, has got a special atmosphere.

Pat: I chose my university because of its progressive ideas on education and its broader and
more varied courses. Many of the new universities are experimenting with new subjects. And
besides I am fond of this «seminar» system which is common in the new universities. It works,
because we get on well with the professors and lecturers. Some of them aren’t much older than
we; and they don’t mind at all, if we disagree with them.

Liz: You’re lucky. We have classes, but we hardly ever ask questions or discuss anything. The
profs don’t seem to be able to do anything but lecture. Besides, the course itself is out of date. It
hasn’t changed for twenty years.

Henry: Just so the professors and lecturers are more interested in their own research than in
helping students in their studies. However, we attend lectures given by some of the most brilliant
scholars in the country. I go to classes at well as to lectures, but most important person in my
academic life is my tutor. I enjoy my weekly tutorials.

Tasks

1. Read the dialogue for detailed understanding.2. Retell the dialogue, as if you are one of the

participants.3. Act out your own dialogues: a) “Living conditions at the University, b) “My

extracurricular activities”.

Vocabulary

1) a nursery (primary, secondary, grammar, technical, secondary modern, comprehensive,
boarding) school — mnammas mkona/mercan (HadaabHas, CpeAHssA, CPEAHSS KiIacCH4YecKas,
TEXHUYECKast, CPEAHSSI COBPEMEHHAs, IIKOJa I AeTel C pa3HbIMU CIIOCOOHOCTSIMH, IIKOJIa-
WHTEpHAT)

2) attend, ~ school/classes — XoauTh B MIKOMY/TIOCEIIATh Y4eOHOE 3aBEICHHE, TIOCEIIATh/XOAUTh
HAa 3aHITHS

3) authority/authorities — Bi1acTh/cuiia, BIaCTH/IPEICTABUTENH BIACTH

4) to pass laws — mpuHUMATh 3aKOHBI

5) compulsory — 00s13aTeNbHBII

6) core subjects — OCHOBHBIE/0a30BbIE MPEIMETHI

7) to be concerned with — ObITH 032a004CHHBIM/00ECITOKOSHHBIM YeM-TH00

8) to squeeze into — ¢ TPYJOM BMECTUTH/ “BTHCHYTH”

9) proper/appropriate — COOTBETCTBYIOIINN

10) vast — oOmHpHBIN

11) public/private — rocyaapcTBeHHBIH (0OIIECTBEHHBIH )/9acTHBIN

12) to encourage — MoompsATh/CIIOCOOCTBOBATH
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13) to arrange, arrangement — OpraHu30BBIBAaTh, OPTaHNU3ALINA/PACCTAHOBKA

14) inclination — CKJIOHHOCTb

15) rigid streaming — »xecTKoe pa3zelieHue (Harp. Mo CrioCOOHOCTSIM)

16) fair, unfair, reactionary — 4eCTHBIN/4E€CTHO, HEUECTHBIN/HEUECTHO, PEAKITNOHHBIN

17) to deny — oTpunats/oTBEprarb

18) advancement — mporpecc/ycrex/pa3BuTHe

19) abilities, similar ~, mixed ~ — crTOCOOHOCTH, OJTUHAKOBBIC ~, CMEIIIAHHBIC ~

20) coherent — cBSI3HBII

21) further — nanpHEHIIMI

22) appeal against smth. — BeICTynIaTh TPOTHUB YET0O-THOO

23) level — ypoBenb

24) grade — ximacc (Harp. IepBBIA KJI1acc CpeaHEH IKOIBI U T.11.)

25) crucial — BayKHBIN/)KU3HEHHO HEOOXOIUMBIi

26) to go on for higher education — mpookaTh 00pa3oBaHuUE 0 MOJTYICHHUS BBICIIETO

27) institutions — yupex IeHHS

28) academic merit — akaJleMUYECKHE 3aCITyTH/UTOTOBBIE OIICHKU B ITKOJLHOM aTTECTaTe

29) fee — mnara

30) grant, stipend — rpaHT, CTUNICHAMS

31) research — uccinenoBanue

32) part-time — Ha HETIOJHBIN paboUnii 1eHb

33) course work/paper — KypcoBasi paboTa

34) various courses — pa3JIMYHbIC KypChI

35) assess, assessment — oIleHKa, OIICHUBaHUE

36) evidence — 10Ka3aTeIbCTBO/CBUICTEIHCTBO/IPU3HAK

37) curriculum/syllabus — yueGHast nmporpamma

38) tempt into corruption — CKJIOHATh K KOPPYIIIMH/CIIOCOOCTBOBATh BO3HWKHOBEHHIO
KOPPYIIHH

39) to respond, response — OTBE4aTh, OTBET

40) fluent — ObICTpBII/OETIBIH (0 peun)

Reading Comprehension and Vocabulary Exercises

Exercise 1./nsert prepositions where necessary:

1. Entry is ... academic merit. 2.1 entered the University ... seventeen. 3. Who is going to
compete ... places to do graduate research work? 4. In a year [ will go ... ... the world to look ...
a job. 5. He received qualification ... studying part-time ... different courses. 6. What is
assessment like ... university level? 7. Are students suppose to follow ... a syllabus? 8. Which
marks should we take ... account? 9. Many students are delighted ... the opportunity of optional
subjects. 10. Students need coherent body ... knowledge ... their degree. 11. This teacher is not
generous ... marks. 12. Such measures can tempt them ... academic corruption.

Exercise 2 Paraphrase the sentences using the active vocabulary:

1. What do you think about strict devision of children according to their abilities. 2. They have
changed the system of marking. 3. This student speaks English quickly. 4. These subjects are not
obligatory. 5. Most students in Russia receive stipend. 6. Which subjects are included into the
curriculum? 7. Smart children do good at any school. 8. Children are inspired to creative work.

9. They will learn main practical skills. 10. Was she going to continue her education? 11. It isn’t
a usual decision of discipline problems. 12. We try to differentiate between effort and
achievement. 13. There are many clever students in every country. 14. The course of studies
consists of a certain number of subjects. 15. The task won’t be difficult.

Exercise 3. Find the opposites:

1. The student was fluent during his report. 2. They have mostly written exams. 3. He goes to a
class with rigid streaming. 4. She has just entered the University. 5. It is an easy sentence for
translation. 6. Last year it became a public institution. 7. Why are they so generous with marks?
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8. Students acquire bits and pieces from different spheres of knowledge. 9. 1 am interested in
getting ‘deep’ education. 10. The local authorities don’t worry about educational problems.
11. Children from poor families are given the opportunity for educational advancement.12. He
was deprived of a scientific degree.
Exercise 4.  Insert the words from the vocabulary of the Unit:
1. Is education in the UK expensive? — Yes, it is. The ... is rather large. 2. I'm against .... Children
should not be divided according to their abilities. 3. At the University you should get a ... body of
knowledge but not bits and pieces of information. 4. There are too many subjects in the
curriculum. How can we ... one more? 5. Why are you ...? Are you not sure of what you're
saying? 6. There are some obligatory subjects and some ... ones. 7. Students on campus live in ....
8. After finishing school he ... the university.9. I'm a university student, so I can work only ....
10. What are the criteria for ...? — Level A presupposes that the whole work is done correctly,
Level B demands eighty percent and so on.
Exercise 5. Translate into English:
1. [ToueMy mpaBUTENBCTBO HE OOECIOKOEHO Kpu3HcoM B cdepe obOpazomanus? 2. Ceiiuac s
CTaparoCh IMOJNYYUTh LEIOCTHYIO CHCTEMY 3HAHHW, a HE 3HAHUSA OTPHIBOYHOTO XapakTepa,
JOCTAaTOYHBIC sl mpuoOpereHus crerneHu. 3. Korma getn w3 OeAHBIX ceMeil ObUIH JIMIIEHBI
BO3MOKHOCTH YJIYUIIUTH CBO€ 0Opa3oBanue? 4. Buepa Ha sk3aMeHe oHa roBopuiia ObICTPO, a HE
COMHEBAJIaCh M 3amuHaNach. 5. Y Bac B YHHBEpPCUTETE OOJNBIIMHCTBO SK3aMEHOB YCTHBIC HIIU
nucbMeHHbIe? 6. [locTyruieHne CTYAIEHTOB B YHHBEPCHUTET 3aBHCHUT OT HUX OIIGHOK TIO
akageMudeckuM mpenMeraM. 7. Korma BaM mpucBownm cTeneHb OakamnaBpa? 8. MHUHHCTEPCTBO
00pa30oBaHUs MOJIEPIKUBACT CTPOTOE Pa3/CICHUE 10 CIIOCOOHOCTSM WM IIKOIY, TIE yJarcs
JETH Pa3HbIX crocoOHOCTeH? 9. UTO BBl BKIIOYIIN B YIEOHYIO IIPOrpaMMy MOMUMO OCHOBHBIX
npeametoB? 10. OH He pa3maeT OIEHKH HAMPaBO U HAJIEBO, HA0OOPOT, OH CIIMIIIKOM CTPOT.
Communicative Exercises
Exercise 1. React to the statements using the phrases of agreement and disagreement in the form
of situations of 5-7 sentences:
1. It is difficult to determine the amount of core subject at school. 2. In private and public
schools the quality of education is the same.3. All classrooms should be informal in arrangement.
4. Slow children should be given a priority in schools with mixed abilities. 5. Rigid streaming is
unfair discrimination. 6. Examinations in form of testing is much more effective. 7. It is bad to
specialize early at school. 8. There are many problems connected with assessment at schools and
universities. 9. The emphasis should be made on oral work. 10. Living in the dorm has bad
influence on the result of your study.
Exercise 2. Use the vocabulary of the Unit to act out dialogs discussing:
1. Modern tendencies in British education. 2. Modern tendencies in Russian education.3. Your
experience of entering the university.4. Your studies at the university. 5. Students' living
conditions and their influence on their studies.
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GOOGLE, YANDEX

Pre-reading questions:
1. What things do you associate with Britain? Why? 2. Is Britain a conservative country? In what
way? 3. Can you describe an ordinary British person? What is his/ her appearance, character,
behavior? 4. How many British traditions do you know? What are they?

Attitudes to nowadays Britain

The British tend to be attributed with certain characteristics, which are supposedly typical.
However societies change over time while their reputations lag behind. Many things which are
often regarded as typically British derived from books, songs or plays that were written a long
time ago and are no longer representative of modern life. One example is that most tourist
brochures claim that Britain is the land of traditions: the annual ceremony of the state opening of
Parliament, for instance, carefully follows customs which are centuries old. Likewise, the
changing of the guard outside Buckingham Palace never changes.

However, in their private daily life, the British as individuals are probably less inclined to
follow tradition. There are very few ancient customs that are followed by the majority of families
on special occasions. The country has fewer local parades or processions with genuine folk roots
than most other countries have. The English language has fewer sayings or proverbs that are in
common everyday use than many other languages do. The British are too individualistic for these
things. In addition, it should be noted that they are the most enthusiastic in video-watching
people in the world — the very opposite of a traditional pastime!

Another example is the stereotyped image of London ‘city gent’ includes the wearing of a
bowler hat. In fact, this type of hat has not been commonly worn for a long time. Food and drink
provide other examples. The traditional ‘British’ (or ‘English’) breakfast is a large ‘fry-up’
preceded by cereal with milk and followed by toast, butter and marmalade, all washed down with
lots of tea. In fact, only about 10 % of the people in Britain actually have this sort of breakfast.
Two-thirds have cut out the fry-up and just have the cereal, tea and toast. The rest have even less.
What the vast majority of British people have in the mornings is therefore much closer to what
they call ‘continental’ breakfast. The image of the British as a nation of tea-drinkers is another
stereotype which is somewhat out of date. It is true that it is still prepared in a distinctive way
(strong and with milk), but more coffee than tea is now bought in the country’s shops.

Even when a British habit conforms to the stereotype, the wrong conclusions can be drawn
from it. The supposed British love of queuing is an example. Yes, British people do form queues
whenever they are waiting for something, but this does not mean that they enjoy it. In 1992, a
survey found that the average wait to pay in a British supermarket was three minutes and twenty-
three seconds. So, the British hate having to wait and have less patience than people in many
other countries.

There is an opinion that Britain is a very conservative country. Mostly, it is true. The
British have few living folk traditions and are too individualistic to have the same everyday
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habits as each other. However, this doesn’t mean that they like change. They don’t. They may
not behave in traditional ways, but they like symbols of tradition and stability. They don’t
consider it especially smart to live in a new house and, in fact, there is prestige in living in an
obviously old one. They have a general sentimental attachment to older, supposedly safer, times.
Their Christmas cards usually depict scenes from past centuries; they like their pubs to look old.

The British can be particularly and stubbornly conservative about anything which is
perceived as a token of Britishness. In these matters, their conservatism can combine with their
individualism; they are rather proud of being different. It is, for example, very difficult to
imagine they will ever agree to change from driving on the left-hand side of the road to the right-
hand side driving. Why should they change just to be like everyone else? Indeed, as far as they
are concerned, not being like everyone else is a good reason not to change.

Development of European Union level which might cause a change in some everyday
aspects of British life are usually greeted with suspicion and hostility. System of measurement is
an example. The British government has been trying for years and years to promote the metric
system and to get British people to use the same scales that are used nearly everywhere else in
the world. But it has only limited success. British manufactures are obliged to give the weight of
their tins and packets in kilos and grams. But everybody in Britain still shops in pounds and
ounces. The weather forecasters on the TV use the Celsius scale of temperature. But nearly
everybody still thinks in Fahrenheit.

The tourist view of Britain involves lots of formal ceremonies. Some people have drawn
the conclusion from this that the British are rather formal in their general behavior. This is not
true. There is a difference between observing formalities and being formal in everyday life.
Attitudes towards clothes are a good indication of this difference. It all depends whether the
person plays a public role or a private role. A male bank employee, for example, is expected to
wear a suit with a tie, even if he cannot afford a very smart one. So are politicians. On the other
hand, when people don’t play a public role — when they are just themselves — there seem to be no
rules at all. The British are probably more tolerant to ‘strange’ clothing than other people: you
may find the same bank employee on his lunch break in hot weather, walking through the street
with his tie round his waist and his collar unbuttoned. He is no longer ‘at work’ and for his
employers to criticize him for his appearance would be seen as a gross breach of privacy.
Generally the British are comparatively uninterested in clothes. They spend a lower proportion
of their income on clothing than other Europeans. Many people buy second-hand clothes and are
not at all embarrassed to admit this. If you are somewhere in a Mediterranean holiday area it is
usually possible to identify British tourist — he or she is the one who looks so badly dressed.

The difference between formalities and formality is the key to what people from other
countries sometimes experience as coldness among the British. The key is this: being friendly in
Britain often involves showing that you are not bothering with the formalities. This means not
addressing someone by his or her title, not dressing smartly when entertaining guests, not
shaking hands when meeting and not saying ‘please’ when making a request. When they avoid
doing these things with you, the British are not being unfriendly or disrespectful, they are
implying that you are in the category ‘friend’, and so all the rules can be ignored. To address
someone by his or her title or to say ‘please’ is to observe formalities and therefore to put a
distance between the people involved.

It is probably true that the British, especially the English, are more reserved than the
people of other countries. They find it comparatively difficult to indicate friendship by open
displays or affection. It is not the conventional to kiss when meeting a friend. Instead, friendship
is symbolized by behaving as casually as possible. If you are in the British person’s house, and
you are told to help yourself’ to something, your host is not being rude — he or she is showing
that you are completely accepted and just like ‘one of the family’. In the last decades of the 20"
century, the general amount on informality has been increasing. Buffet-type meals, at which
people do not sit down at a table to eat, are a common form of hospitality. At the same time, the
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traditional reserve has also been breaking down. More groups in society now kiss when meeting
each other (but still never man and man!).

Tasks

1. Read the text for detailed understanding. Translate the gh paragraph of the text. 2. Give the
summary of the text. 3.Retell the text as if you were: 1) Young citizen of Britain;
2) Conservative citizen of Britain; 3) Foreign tourist.

Pre-reading questions:

1. What names of Britain do you know? 2. What nationalities inhabit Great Britain? 3. What is
the geographical position of Britain? 4. What is the UK made of? 5. What is the climate of GB?
6. What type of government does it have? 7. What are the major political parties in GB? 8. Is it
an industrial country? What does it produce? 9. What do British people prefer to do in their spare
time? 10. What sports do British people like to play most of all? 11. What is the most popular
hobby in the UK?

The economy

The economic system in Britain is a mixture of private and public enterprise. From 1945
until 1980 the general trend was for the state to have more and more control. Various industries
became nationalized, especially those concerned with the production of energy. So too did the
various forms of transport and communication services. From 1980 the trend changed. A major
part of the philosophy of the government was to let ‘market forces’ rule and to turn state-owned
companies into companies owned by individuals. As a result, nowadays private enterprises
prevail public ones, so there are more shareholders in the country than members of unions.

There is a statement: “The one thing the English will never forgive the Germans for is
working too hard.” Of course, it’s not literally true, but it reflects a certain lack of enthusiasm for
work in general. Perhaps it is the reason why the working day, in comparison with most
countries, starts rather late (usually at 8 o’clock for manual workers and around 9 for non-
manual ones). However measured by the number of hours worked in a week, the British
reputation for not working hard enough appears to be false. The normal lunch break is an hour or
less, and most people continue working until 5 or later. Many people often work several hours
overtime a week. Moreover the normal retiring age for most people is 65 (60 for some, including
a greater proportion for women).

There exists an interesting irony with regard to the two sexes. The decline of heavy
industry means fewer jobs in stereotypical ‘men’s work’, while the rise in service occupations
means an increase of stereotypical ‘women’s work’. In 1970 around 65% of all those in work in
Britain were men. In 1993 men made up only 51% of the workforce. When the law against sex
discrimination in employment was passed in 1975, it was intended to protect women. However,
in 1994 nearly half of the complaints came from men. That year there were two-and-a-half times
as many unemployed men as there were unemployed women. Many men looked for employment
as nurses, child carers, shop assistants and secretaries.

Although it’s illegal for women to be paid less than men for the same job, the average full-
time male employee earns about 50% more than the average female worker.

Vocabulary

1) to be attributed with — xapakTepu3oBaThCs, ONPENCTATHCS

2) to lag behind — oTcraBarh, 3ama3apIBaTh

3) to regard as — cuuTaTh

4) to derive smth. from smth. -- monxy4ars/u3BnexaTh 4To-1100 OT/U3 Yero-nubo, to derive profit
— U3BJIEKATh IPUOBLIB, to be derived from — mpoucxonuts;

5) annual — exeronHslii, ~ceremony — eXeroHasi IepPeMOHHS

6) likewise — Takxe, 6oJiee TOTo, MOTI00HO

7) to be inclined to — OBITH pacONOKEHHBIM K

8) to follow — cnenoBaTh, UATH 32, MPUAEPKUBATHCS

9) the majority — 60apIIMHCTBO, Ant. — minority — MEHBITUHCTBO

10) genuine — UCTUHHBIHN, TOJJTMHHBIN, HACTOSTITUI
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11) to be individualistic for — nMeTh HHIUBUAYATHHOE OTHOIICHHE (TIOJIXOM) K

12) pastime — BpeMsIIpenpoBOKICHIE

13) bowler hat — nursima-koTenok

14) to be preceded by — npeamecTBoBaTh, HATH MEPET

15) to wash down — 3anuBaTh

16) to cut out — uCKIIFOYATH

17) to be out of date — ycrapers

18) to draw the conclusion from — cienates BEIBOJ U3

19) to conform to/with — coracoBaThCs/COOTBETCTBOBATH/ IO TUUHSATHCS

20) a queue — ouepens, Am. — line, to queue up — cToATh B ~, Am. — to line up

21) patience/tolerance — TepmMMOCTb/TE€PIIEIUBOCTb, patient/tolerant — TepmumbIit

22) to have an attachment to — UMeTb IPUBSI3aHHOCTH K

23) to depict — uzobpaxath, Syn. — to portray

24) stubborn — ynpsiMbIii, HEMOAATINUBBIN, YIIOPHBIHA

25) token — npu3HaK/3HaK/CUMBOI

26) suspicious — MOJJO3PUTEIBHBIN, SUSPICION — MTOT03PECHHE

27) hostility — Bpaxne6HOCTB, hostile — BpaskaeOHbIH

28) system of measurement — cucTeMa U3MEPEHHS

29) to promote — BBIIBUTaTh/IPOIBUTaTh/TIOBBIIIATE B UHHE, Promotion — MpoBMKEHUE T10
cyx0e, to get a promotion — MOJTYyYUTh MOBBIIICHHUE

30) attitudes towards — OTHOIIICHHUE K ...

31) afford — mo3BonATH (11O CpecTBaM)

32) a good indication — xopomuii 3HaK

33) to criticize smb for — KpUTUKOBATH KOTO-TO 34 ...

34) income — noxox(sl), to spend ~ on — TpaTUTh A0XO(HI) HA ...

35) to be embarrassed — ObITH CMYIIIEHHBIM, TPUBEJICHHBIM B 3aMEIIATEILCTBO

36) to shake hands — moxxumars pyky

37) to make a request — mMpOCUTH

38) to put a distance between smb — ycraHaBIUBaTh AUCTAHITUIO

39) reserved — caepskaHHBINA, HEOOIUTETLHBII

40) affection — mpuBS3aHHOCTb, JIFOOOBb

41) conventional — oObIYHBIN, OOIIETTPUHSATHII

42) casual — cny4aifHblil/HeperyaspHblii/HehopManbHbIi, to wear ~ clothes — HocuTh/0ieBaThHCS
B ITOBCETHEBHYIO 0JIexk 1y, casually — HedopmanbHO

43) to break down — pa3zBanuBartbcs, pacchIaTbCs

Reading Comprehension and Vocabulary Exercises

Exercise 1. Give the English for:

1) HE SBAATHCA OTPAKEHHEM COBPEMEHHOW >KHM3HU; 2) 1O OCOOBIM CitydasMm; 3) Kpome Toro; 4)

TPaIUIIMOHHOE BPEMSIIPOBOXKICHUE; 5) 3aMuTh OOJBIIUM KOJMYECTBOM 4Yasi; 6) TOTOBHUTH YTO-

aub0 0coObIM crmocoboM; 7) cuHMTaTh YTO-TMOO0 OCOOEHHO MOJHBIM; &) XapaKTepHas

yepra/mpu3Hak bpuranuu; 9) npaBocTopoHHee ABMKeHHe; 10) UMETh OTpaHHYEHHBIA YCIEX;

11) urpate OOIIECTBEHHYIO pOJib;, 12)30Ha OTABIXa B Cpeau3eMHOM Mope; 13) ObITh MIOXO

oJIeThIM; 14) «OpuTaHcKast X0J0JHOCTHY; 15) oOpamarbes K KOMyY-TO 110 3BaHUIO

Exercise 2. Give the Russian for:

1) private life; 2) ‘city gent’; 3) ‘fry-up’; 4) a nation of tea-drinkers; 5) they don’t consider it
especially smart; 6) an employee is expected to wear a suit; 7) in these matters; 8) European
Union; 9) observing formalities and being formal; 10) a gross breach of privacy; 11) you are not
bothering with formalities; 12)to indicate friendship by open displays of affection; 13) by
behaving as casually as possible; 14) buffet-type meal
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Exercise 3. Answer the questions:
1. Where are British typical features usually derived from? Do they correspond with British
modern reality? 2. Which traditional ceremonies are mentioned in tourist brochures? 3. Do the
British follow tradition in their daily life? What facts prove it? 4. Are there any changes in the
English language? How are they explained? 5. What are the British the most enthusiastic about?
Is it the same with other people in the world? 6. What is the stereotyped image of London 'city
gent'? Is it true to fact? 7. What is the idea of traditional English breakfast? What do many
people have instead? 8. What is the situation with queues in Britain? What is British people's
attitude to queuing up? 9. Do the British have many living folk traditions? Are their habits the
same? Why? 10. Do the British prefer living in new houses? Do they prefer modern-looking
pubs?
Exercise 4. Paraphrase the sentences using the active vocabulary:
1. Many tourist brochures stick to stereotypes while describing life in the UK. 2. Is it considered
a symbol of Britishness? 3. It's a party for friends where everybody behaves informally. 4. There
are many people waiting for their turn at the ticket counter. 5. He never says ‘please’ when he
asks for something. 6. The kiss is the way of showing your love to someone. 7. Video-watching
habit is the very opposite of a traditional leisure activity in Britain. 8. British postcards usually
portray scenes from past centuries. 9. Most tourists come to enjoy this ceremony that takes place
every year. 10. The British never demonstrate aggressiveness to foreigners.
Exercise 5. Find the opposites:
1. Different changes in everyday aspects of British life are greeted with trust and peace.
2. Should I be dressed officially for this cheese-and-wine party? 3. They are progressing in hi-
tech field. 4. Those are not originally British traditions. 5. The minority of Mary’s friends trust
her and share all their problems and secrets with her. 6. He was very proud of that fact. 7. We
treat other religions with irritation. 8. He's got a lot of debts recently. 9. She is a very obedient
person. 10. There is nobody at the cash-desk.

Communicative Exercises
Exercise 1. React to the statements using the phrases of agreement and disagreement in the form
of situations of 5-7 sentences:
1. There are some things that can be considered as a token of Britishness. 2. All people are very
conservative in food. 3. It is no good to give up national traditions. 4. Many people greet changes
with suspicion and hostility. 5. Most people observe formalities but are informal in everyday life.
6. Criticizing people for casual clothes when they are not at work is a gross breach of privacy.
7. There is nothing embarrassing to buy clothes in second-hand. 8. The absence of constitution is
very harmful for Britain. 9. Everybody is obliged to carry identification cards and driving
licenses with them. 10. It is not correct to say that the monarch in Britain has no power.
Exercise 2. Act out dialogs discussing:
1. Stereotypes. 2. Countryside and gardening. 3. Love towards animals. 4. Political systems and
problems. 5. Economic systems and problems.
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Pre-reading questions
1. Which continent does the US occupy? Are there any American lands located distantly from
where most of the US territories are? What are these lands? 2. Which countries does the US
border? 3. Describe land and water resources of the US. 4. What can you say about climate
variations in the US? 5. Who was the first American president? What are the most famous
presidents? 6. What are they famous for? Who is the current president? 7. How many states are
there in the US? What are the states you have most frequently heard of? What are the cities you
have most frequently heard of?

The United States of America

Government

In 1776, the thirteen weak British colonies came together, stood up, and told that from now
on they would be free and independent states. The British were neither impressed nor amused,
and a bitter seven-year Revolutionary war followed. A new republic was founded, turning into
reality the dreams and ideals of a few political philosophers. The former colonies, now “the
United States of America,” first operated under an agreement called the articles of Confederation
(1781). This loose agreement was not working well. The central, federal government was too
weak, with too few powers for defense, trade and taxation. In 1787, delegates from the states met
in Philadelphia and wrote a completely new document, the Constitution, which after much
argument, debate, and compromise was finished in the same year and officially adopted in 1789.

The Constitution sets three separate branches, each one having powers (“checks and
balances”) over the others. The ultimate power under the Constitution is not given to the
President (the executive branch), or to the Congress (the legislative branch), or to the Supreme
Court (the judicial branch).

The Constitution has been repeatedly amended to meet the changing needs of the nation.
The first ten Constitutional Amendments are known as the Bill of Rights (1791). They are
considered to be the fundamental rights of any American. Among these rights are the freedom of
religion, speeches, and the press, the right of peaceful assembly, and the right to petition the
government to correct wrongs. Other rights guarded the citizens against unreasonable searches,
arrests, and seizures of property, and established a system of justice guaranteeing orderly legal
procedures. All these are seen as the natural “inalienable” rights of every American.

American governmental system comprises federal, state, county, and local levels. One of
the basic principles at all levels of American government is “one person, one vote.”

Congress is made up of the Senate and the House of Representatives. There are 100
Senators, two from each state. One third of the Senators are elected every two years for six-year
terms of office. The House has 435 members elected every two years for two-year terms. They
represent the population of “congressional districts” into which each state is divided. The
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number of representatives from each state is based upon its population. For instance, California
with the largest population has 52 Representatives while Delaware has only one.

The President of the US is elected directly by voters (as Senators and Representatives)
every four years to a four-year term of office with no more than two full terms allowed. In any
case, the President’s policies (proposals and programs, treaties, declaring war etc) must be
approved by the House of Representatives and the Senate before they are up and running. In
domestic as well as foreign affairs the President can seldom count upon the automatic support of
Congress. Therefore he must be able to convince the Representatives and Senators of his point of
view. He must bargain and compromise.

Within the executive branch, there are a number of executive departments (currently — of
State, Treasury, Defense, Justice, Interior, Agriculture, Commerce, Labor, Health and Human
Services, Housing and Urban Development, Transportation, Energy, Education, and Veteran
Affairs. The head of each department (called Secretary) is appointed by the President with the
Senate’s approval. None of these Secretaries can be serving in Congress or in other part of the
government. They are Presidential assistants and advisers — “the President’s Cabinet.”

There has always been a battle between federal and states’ rights because of traditional
American distrust of a too powerful central government. The US Constitution limits the federal
government to only very specific powers (e.g. the FBI is limited to handling very few federal
crimes, for instance kidnapping). The federal government sets laws concerning working
conditions, transportation, wages, and working hours, environmental protection laws and equal
employment laws (which are among the strictest in the world!).

Each state has its own state police and its own criminal laws, marriage and divorce laws,
driving laws and licenses, drinking laws and voting procedures. Each city has its own police
force. Neither the President nor the governor of the state has direct power over it. Other areas
which are also concerns of cities, towns and villages are opening and closing hours for stores,
street and road repairs, architectural laws, exercising censorship of books, newspapers,
magazines and films, and other regulations. Most states and some cities have their own income
taxes, laws on owning a gun, laws about drug use, capital punishment (36 states have death
penalty while other 14 do not), abortion, and homosexuality.

Tasks

1. Read and translate the text; 2. Give the summary of the text; 3. Retell the text as if you were:
1) a politician/representative; 2) the President of the US; 3) the Senator; 4) a member of “the
President’s Cabinet”.

Economy

Today with only about 5 % of the world’s population and 6 percent of its land area, the US
produces around 25 percent of the world’s industrial products, agricultural goods, and services
retaining the largest share of the world market. Its gross national product (GNP) has more than
tripled since the end of the Second World War. America remains the world leader in many areas,
for instance, biochemical and genetic engineering, airspace research and development,
communications, computer and information services, and similar high-technology (hi-tech)
fields. In such areas American companies are faced with intense competition. Similarly, many
countries now have their own silicon valleys, but the first and biggest computer research and
production area is still Silicon Valley, near San Francisco, where some 4,000 hi-tech firms are
located.

Having less than 2 percent of America’s total population involved the US is also the
world’s leading agricultural nation. It is the biggest supplier of grains growing wheat, corn
(maize), cotton, oats and sorghum. American farmers and ranchers account for 14 percent of the
world dairy products, 17 % of meats, 27 % of vegetable fats and oils, and 53 % of soybeans.

America’s economic vitality, spirit of enterprise and initiative, constant willingness to
experiment and find new solutions to old problems have played an important role. American
government has always encouraged citizens to vigorously pursue their economic interests.
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More than half of all working Americans are in white-collar jobs. Over 15 million
Americans own their own businesses and more than three times that number are part-owners of
businesses and industries through stock. American blue-collar worker is among the highest paid
in the world.

Vocabulary
1) weak — (Ant. — strong) cia0ObIit
2) agreement — ( to operate under ~, loose ~) TOrOBOPEHHOCTh, COTJIAIIICHHE
3) to defend — 3amumars, defense — 3ammuTa;
4) to tax — obyarath Hajorom, taxes (n) - HaJIOTH, taxation - HAIOro00I0KEHUE
5) former — (Ant. — latter) ObIBIIMIA
6) to adopt (a document/the Constitution) — IpUHATH (JOKYMEHT, KOHCTUTYIIHIO)
7) branch — BeTBb, legislative ~ — 3akoHOmaTenbHAsA, executive~ — UCHoMHUTEIbHAs, judicial ~ —
cynebHas;
8) “checks and balances” — cucrema caep>kxuBaHusI ¥ TPOTUBOBECOB
9) ultimate — MaKCHMaJIbHBIN/TIOCIC AHUI/KOHCUHBIH
10) supreme — BepxoBHbIi, ~ Court, ~ Law
11) to amend — BHOCHUTB TOTIpaBKy, amendment — momnpaBka
12) to guard against smb./smth — 3ammmare oT, o6eperats OT
13) unreasonable searches — He3aKOHHBII OOBICK
14) to seize, seizures of property — omuch UMyIIIECTBa
15) to establish a system of smth./rules and regulations etc. — ycTaHOBUTH CHCTEMY IpaBHII,
MOJIOKEHUN U T.J.
16) inalienable — HeoTBEMITEMBIIT
17) to comprise — COCTaBJATh, BKIIFOYATh B CEOsI
18) county — okpyr
19) vote (v, n) — TOJI0COBATH/TOJIOC , VOter — U30HUpaTeIlb
20) term — cpok/ycnoBue (Harp. KOHTPAKTa)
21) instance, for instance — HarpuMep
22) to propose — npesiarath, proposal — npeioxxeHue
23) treaty — cormamieHue, J10roBop
24) to approve — (approval) omoOpsTh
25) to be up and running — mpo10JKaTh pad0TaTh/PYHKIIMOHUPOBATH
26) affairs — nena, domestic~ — BHyTpeHHHUE ena, foreign~ — MeXIyHapOAHbIE OTHOIICHUS
27) to convince — (Syn. — to assure, to persuade) yoex1aTb/yBepsTh
28) to bargain — (bargain (n)) 3aKIIOYUTH CIIEIKY/IOTOBOPUTHCS/TOPTOBATHCS
29) to appoint — (appointment) Ha3HaYaTh
30) to trust — (trust (n), distrust, trustful, trustworthy) noBepsTh
31) to kidnap — (kidnapping) noxumars
32) to handle a problem/a crime/ a case — paccMaTpuBaTh nMpoOIeMy H T. 1.
33) to exercise censorship — MPUMEHATH LIEH3YPY
34) income tax — MOAOXOIHBIN HAJIOT
35) capital punishment = death penalty — cmepTHas ka3Hb
Reading Comprehension and Vocabulary Exercises
Exercise 1. Give the Russian for the following:
Part 1
1) turning into reality the dreams and ideas; 2) the articles of Confederation; 3) after much
argument, debate, and compromise; 4) ultimate power; 5) has been repeatedly amended; 6) the
Bill of Rights; 7) to meet the changing needs; 8) fundamental rights; 9) freedom of religion,
speeches, press, and peaceful assembly; 10) natural, “inalienable” rights; 11)the House of
Representatives; 12) for six-year terms of office; 13) to declare war; 14) department of State,
Treasury, Defense, Justice, Interior, Agriculture, Commerce, Labor, Health and Human Services,
Housing and Urban Development, Transportation, Energy, Education, and Veteran Affairs;
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15) street and road repairs; 16) driving laws and licenses; 17) drinking laws; 18) laws on owning
a gun

Part 2

1) has more than tripled; 2) genetic engineering; 3) airspace research and development;
4) computer and information services; 5) to be faced with intense competition; 6) hi-tech fields;
7) Silicon Valley; 8) farmers account for 14 % of; 9) spirit of enterprise; 10) to vigorously pursue
economic interests; 11) part-owner; 12) white-collar jobs; 13) blue-collar worker

Exercise 2. Give the English for the following:

1) OwiBmIMe ciabble KOJOHWHU; 2) CBOOOJHOE M HE3aBUCHMMOE TOCYJapCTBO; 3) HaNpaBiIATh
NETHIUIO TIPAaBUTEILCTBY C TpeOOBaHMEM YCTPaHUTh OIIMOKH; 4) CHCTeMa TPaBOCYAHUS,
rapaHTHUpYIOUIast JOJDKHOE COONI0ICHUE IOPUAMYECKUX MPOLenyp; 5) HEOTbeMIIeMbIe MpaBa; 6)
OJIMH YEJIOBEK — OJMH T0JIOC; 7) U30MpAaTEeNbHBIN y4acTOK MpPH BHIOOpaxX 4JICHOB KOHTpecca; 8)
U30MpaThCs HEMOCPEICTBEHHO TEMH, KTO UMEET MPaBo Toyioca; 9) MUHHUCTP MHOCTPAHHBIX eI,
MUHHUCTp BHyTpeHHUX naen; 10) ¢ omoOpenust Konrpecca; 11) cobpanue akmmoHepo; 12)
cosnazenel; 13) canrarh KOoro-1ubo0 MpUHAUISKAIIUM KaKkoi-muoo rpymre; 14) B 3ToM cMBICTE;
15) OBITH IO CYIIECTBY TOYHBIM.

Exercise 3. Answer the questions:

1. When and why did the seven-year Revolution start? 2. What was the result of it? 3. When was
the American Constitution adopted? 4. What does the Constitution set? 5. What was the name of
the first ten Constitutional Amendments? What are they considered to be?

Exercise 4. Paraphrase the sentences using the active vocabulary:

1. People in democratic countries have a certain number of freedoms that can not be taken away.
2. This problem is very important for our government. 3. American farmers produce more that
20 per cent of the world's agricultural goods. 4. What is the name of American ex- president?

5. Hi-tech and other fields are vital for the US economy. 6. American Congress includes such
executive brunches as the Senate and the House of Representatives.

Exercise 5. Find opposite sentences:

1. The company has stopped functioning again. 2. It’s unnecessary to know the history of your
native place. 3. A lot of nationalities are separated within the US. 4. Hispanics, Indians and Afro-
Americans are the main majorities in the USA. 5. It is a correct idea of the structure of Russian
government. 6. He dissuaded them from the necessity of doing this. 7. He started smoking
several years ago. 8. The workers of this enterprise are happy when their salaries are delayed.

9. The law having been discussed was rejected by the government. 10. A new senator was fired
yesterday morning.

Exercise 6. Insert words from the active vocabulary:

1. It’s impossible to ... this illness. 2. He works in Foreign ... Department. 3. What is your
religious ...? 4. The President of the US is elected directly by ... every four years to a four-year
... of office. 5. They’ve made a ... on favorable terms. 6. What is your ...? — My grandparents
come from Ireland. 7. The ... is responsible to make laws while the ... does everything to enforce
them. 8. Mass media can not publish and say whatever they want because the government ...
strictly. 9. The extreme penalty in this country is ... . 10. American producers ... all the world
with modern computers and their inputs.

Exercise 7. Translate the following sentences into English:

1.Ha nmusx Kourpecc BHec mompaBKy B 3aKOH 00 HEOTHEMIIEMBIX IIpaBax T'Pak/aH.
2. CoeuHEHHBIE MITAThl MPEACTABISIOT cO00M MHOTOHAIIMOHAIBHOE TOCYAApCTBO, COCTOSIIEE
OoJibIel 4acThI0 U3 UMMHUTPAHTOB. 3. CenbCcKoe X03SIMCTBO — OJHA M3 HanboJiee pa3BUTHIX cep
skoHoMukn CIIIA. Ha e€ pomo npuxoaurcs okono 25 % OT BCEro IpOU3BOJACTBA
ctpanbl.4. CeromHs B WX KBapTUpe OBUTM MPOW3BEJCHBI HE3aKOHHBIH OOBICK M OIUCH BCETO
umymiecra. 5. [locienHsss mepenuch HaceleHWs IOKa3ajla, YTO B HAIlEd CTPAaHE HMEETCS
TEHJCHIMS K ypOaHu3anuu. 6. Y Bac €CTh KaKue-THO0 BHAWMBIC PUYHHBI K TPUHSITHIO TaKUX
mep? 7. JlaHHBIN TOrOBOpP BKIIIOYAET B ce0s1 HECKOJIBKO MYHKTOB. 8. MeHekep ObUT YBOJIEH U3
KOMITaHWH, TaK KaK MPECIIeI0BAI TOJIBKO CBOM UHTEpechl. 9. Kakyto penuruio BbI UcmioBeayere?
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(KaxoBa Bama penurnosnas npuHaiexxHocts?) 10. Mctopust 3Toro Hapoja yXxoIuT KOPHSIMHU B
JaJIeKoe MPOIILIOoe.

Communicative Exercises
Exercise 1. React to the statements using the phrases of agreement and disagreement in the form
of situations of 5-7 sentences:
1. The division of powers into three branches is universal. 2. American people have a lot of
rights and freedoms. 3. In democratic countries there are no unreasonable searches, arrests and
seizures of property. 4. American states have much more power than Russian regions. 5. Two-
Houses Parliament is characteristic both of the USA and Russia. 6. American and Russian
presidents can count upon the automatic support of their parliaments. 7. The division of federal
and local powers is very strict both in America and Russia. 8. The US is the leader of the world
economy. 9. There are some typical features of American character that help survive intense
competition.
Exercise 2. Act out dialogs between an American and a Russian person discussing:
1. American and Russian national characteristics. 2. Differences of the notions “nation” and
“nationality”. 3. Federal and  state/regional  powers. 4. Political systems and
problems.5. Economic systems and problems.

Mooyns 4. My region. My native town
IIpakTnyeckue 3ansTus -18 yac
CamocrosiTesbHast padora — 364ac.

Jlureparypa:
1. Let's speak English together [Tekcr]: yae6. mocobue A CTyAEHTOB 1-2 KypCOB HESI3BIKOBBIX
crent. yH-ToB / C. B. AHnpocoBa [u ap.]. - brarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yH-Ta, 2007 (311
Bap. file://10.4.1.254/DigitalLibrary/AmurSU_Edition/3046.pdf). - 138 c.
2. Grammar in Use [Tekct] = [IpakTrnueckas rpammatuka : yue6. mocoodue / AMI'Y, @D ; cocr.
E. A. IlponrykoBuu, M. C. by3una. - biarosemenck : 3n-so Amyp. roc. yH-Ta, 2008. -219c.
Unit 10 (The Infinitive) p.177-192.
3.®enoposa, JI.M. JlenoBoii anrnuiickuii [ Tekcr] : 38 ypoKOB JIJ1s1 CTYI€HTOB-9KOHOMHUCTOB:
yae0. mocobue: pek. MuH. 06p. PO / JI. M. ®enopora, C. H. Hukuraes. - 3-e uza., nepepad. u
nom. - M. :I'apnapuxu, 2006. - 351 c.
4. Ipo3nora T.}O. English Grammar: Reference & Practice: yue6. mocobue / T. FO. [Ipo3nosa,
A. U. bepectosa, B. I'. Maunoga. - 10-e u3z., ucnp. u gomn.. - CI16.: Aaronorus, 2007. - 464 c.
5. Oceukun, U.A. Aurno-pycckuii ydeOHBIN Cl0Baphb Mo 3K0OHOMHKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.
6. Mrwomep, B.K. bonbpmoit pyccko-anrnuiickuid cinoBapb: HoBas pen.: 230 000 cioB u
cioBocouetanuii / B. K. Mromnep. - b.m.: Jlom Cnasstuckoit kauru, 2009. — 608

Camocmosimenvnas paboma Hao  pazoenom ekaouaem 6 cebsi uzyieHue KOHOMUUECKUX
npobnem pe2uona, e2o nepcneKmus - n0020MoeKy cooOwjeHull, npe3enmayuti no meme Mooy u
npeononazaem OUCKYCCUIO 8 PAMKAX KPY2ll020 CMOL..

HNuTepHeT-pecypcenbl
[Ilnpokoe HCIIONB30BAHKUE CTYAEHTAMHU M IpenojaBaTelsiMu MOMCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX

Mooyns 5. What is Economics? Economic Systems
IIpakTyeckue 3ansaTus -18 yac
CamocrosiTesqbHasi padora — 9uac.

Jlutreparypa:
1. ABanecsH, XK.I'. AHTIUHCKHN S3bIK 11 SKOHOMHUCTOB [ TekcTt] : yueb. mocobue: pek. YMO /
K. I'. ABanecsH. - 3-e usn., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : un. + 1 3. ont. auck (CD-
ROM).
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2. ArabeksH, W.I1. [enosoii anrmuiickuii [Tekcr] = English for business : yue6. mocooue / N.I1.
Ara0eksH. - PoctoB H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.

3. PakunoBa, M.III.English for School of Economics [Tekct] = AHTIUNACKUAN S3BIK IS TIIKOJ
SKOHOMUKH : yueb. mocodue: pek. YMO / M. 11l. Pakumnosa. - CII6. : Antonorus, 2006. - 128 c.
4. PozanoBa, .H M. AHrmMiicKuil s3bIK AJI1 SKOHOMHYECKHX crenuanbHocTed [Teker] : yueo.
nocooue / H. M. PozanoBa. - PoctoB v//l : ®enukc, 2007. - 286 c.

5 Aposnosa T.}O. English Grammar: Reference & Practice: yue6. mocodue / T. FO. [Ipo3nosa, A.
. bepecrona, B. I'. Maunoga. - 10-e u3a., ucnp. u nom.. - CI16.: Aaromnorus, 2007. - 464 c.

6. borankwuii, U.C. buzaec-kypc anrnuiickoro si3bika [Tekct] : cnos.-cpas. / U. C. Borankuid,
H. M. droxkanoBa ; nox pen. U. C. boraikoro. - 5-e u3a., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.

7 Apmasckasi, E.A. Aarnuiickuii si3eik [TekcT] : mocobue amsi CTyIEHTOB SKOHOM. CIIell. : y4eO.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beicur. mik., 2009. - 256 c.

8. OceukuH, U.A. AHrno-pycckuii yaeOHBIN ClIOBaph 1Mo 3koHOMEKe u Ou3Hecy [Tekct] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - PoctoB H//] : ®enukc, 2008. - 348 c.

Iepuoauveckue u3aHus

1. Foreign Affairs

2. Newsweek.

3. Moscow news

HNHuTepHeT-pecypcesl

[[Iupokoe MUCHOJMB30BAHUE CTYAEHTAMH W MpenoaaBaTeisiMu MOuckoBbiXx cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX

BASICS OF ECONOMICS

The study of the choices people make in an effort to satisfy their wants and needs is called
economics. Wants and needs refer to people's desires to consume certain goods and services. In
economic terms, a good is a physical object that can be purchased. A record, a house, and a car
are examples of a good. A service is an action or activity done for others for a fee. Lawyers,
plumbers, teachers, and taxicab drivers perform services. The term product is often used to refer
to both goods and services.

The people who wish to buy goods and services are called consumers and the goods that
they buy are called consumer goods. The people who make the goods and provide services that
satisfy consumers' wants and needs are called producers.

Economists generally classify as needs those goods or services that are necessary for
survival. Food, clothing, and shelter are considered needs. Wants are those goods or services that
people consume beyond what is needed for survival.

The need for making choices arises from the problem of scarcity. Scarcity exists because
people's wants and needs are greater than the resources available to satisfy them. Thus people
must choose how best to use their available resources to satisfy the greatest number of wants and
needs.

A resource is anything that people use to make or obtain what they want or need.
Resources that can be used to produce goods and services are called factors of production.
Economists usually divide these factors of prod action into three categories: (1) natural
resources, (2) human resources, (3) capital resources. Today many economists have added
technology and entrepreneurship to this list.
Natural Resources
Items provided by nature that can be used to produce goods and to provide services are called
natural resources. Natural resources are found in/or on the earth or in the earth's atmosphere.
Examples of natural resources on the earth are fertile land, vegetation, animals, and bodies of
water. Minerals and petroleum are examples of natural resources that are found in the earth.
Atmospheric resources include the sun, wind and rain. A natural resource is considered a factor
of production only when it is used to produce goods and to provide services.

Human Resources
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Anyone who works is considered a human resource. Any human effort that is exerted in
production process is classified as a human resource. The effort can be either physical or
intellectual. Assembly-line workers, ministers, professional sports figures, physicians, store
clerks, and sanitation engineers are all human resources.

Capital Resources

The money and capital goods that are used to produce consumer products are called
capital resources. Capital goods include the buildings, structures, machinery, and tools that are
used in the production process. Department stores, factories, industrial machinery, dams, ports,
wrenches, hammers, and surgical scalpels are all examples of capital goods.

Economists make an important distinction between capital goods and consumer goods.
Capital goods are the manufactured resources that are used in producing finished products.
Consumer goods are the finished products - the goods and services that consumers buy.

Some products can be either capital goods or consumer goods, depending on how they are
used. A bicycle purchased for personal use is a consumer good. The same is not true when the
bicycle is purchased by a New York messenger service. Because the messenger service will use
the bicycle to make deliveries - to provide a service - the bicycle is considered a capital good.

Technology

The use of science to create new products or more efficient ways to produce products is
called technology. Technology makes the other factors of production — natural, human, and
capital resources - more productive. Technological advances in the computer industry, for
example, have increased efficiency in the workplace.

Entrepreneurship

The risk-taking and organizational abilities involved in starting a new business or
introducing a new product to consumers are called entrepreneurship. The goal of entrepreneur-
ship is to create a new mix of the other factors of production and thereby create something of
value. The entrepreneur is a person who attempts to start a new business or introduce a new

product.

Vocabularyl]

capital goods — OCHOBHBIE CpE/ICTBA, CPENICTBA

capital resources - KanmMTaJ KOMIIaHUU, COOCTBEHHBIC (HOHIBI

consumer goods - moTpeduTEeNIbCKHUE TOBAPHI, TOBAPHI HAPOTHOTO MOTPEOICHUS
economics n — 3KOHOMHKA, HAPOJHOE X03HCTBO

entrepreneur 1 - IpeANPUHUMATENb

entrepreneurship n - mpeANPUHUMATEIHCTBO

factor of production - qBMXyIast cuiia MPOU3BOCTBA

fee n - BO3Harpaxxaenue, ronopap, for a fee - 3a mary

goods n — ToBap, TOBapbI

human resources - KaJpsl, IEPCOHAI, JIIOJICKHE PE3EPBHI

natural resources - IpupoIHBIE OOraTCTBa

need m — mepBoCTENeHHAs] HEOOXOIUMOCTh

producer 1 - mpousBoaUTENH product I - MPOAYKT, MPOAYKIHs production It - TPOU3BOACTBO
purchase 1 - MOKyTIKa, 3aKyIKa, V - MOKYNaTh 3aKyIaTh

resource I — Pecypchl, BO3SMOXKHOCTH

satisfy v - yaoBIeTBOPATH (KOT0-J1.; YbH-JI. TPeOOBAHUS, 3aPOCHI)

scarcity m — HexBaTKa, Je(HILHUT service Il - OKazaHue ycIyr, 00CIy)KUBaHUE
survival 1 - BBDKUBaHUE

technological advances - TexHH4YecKuit mporpecc

technology m — TexHMKa, TEXHUYECKNE U IPUKITHBIEC HAYKH
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want M — He00X0IMMOCTh, TOTPEOHOCTH, HYXK/1a
Vocabulary Exercises
1. Translate the following words and word combinations or find Russian equivalents.

to make delivery beyond what is needed for survival
wide range of goods to provide a service

existing resources necessary for survival

to increase efficiency in the work place to take the risk

to start a new business to introduce a new product

2. Translate the following sentences into Russian.

In economic terms, a good is a physical object that can be purchased. The need for making
choices arises from the problem of scarcity. Resources that can be used to produce goods and
services are called factors of production. A natural resource is considered a factor of production
only when it is used to produce goods and to provide services. Economists make an important
distinction between capital goods and consumer goods. Technological advances in the computer
industry, for example, have increased efficiency in the workplace.

3. Fill the gaps in the sentences below with the words and expressions from the box. There are
two expressions which you don't need to use.

producers, factors of production, human resource, technology, wants, service, capital resources,
consumer goods, entrepreneur, eConomics

1. The study of the choices people make in an effort to satisfy their wants and needs is
called .

2.A is an action or activity done for others for a fee.

3. The people who make the goods and provide services that satisfy consumers' wants and needs
are called .

4. are those goods or services that people consume beyond what is needed for survival.

5. Resources that can be used to produce goods and services are called

6. The money and capital goods that are used to produce consumer products are called

7. The use of science to create new products or more efficient ways to produce products is called

The is a person who attempts to start a new business or introduce a new product.

4. Find English equivalents for the following Russian expressions and words.

JIBYOKYILAS CHJIa POU3BOICTBA; MIPUPOHBIC OOraTCTBa; KaJIphl; BBDKUBAHKUE; OTKPHITH HOBOEC
neno/Ou3Hec; 3a MyIaTy TOBaphl HAPOIHOTO MOTPEOICHHUS; CPEACTBA IPOU3BOICTBA; TEXHUICCKHN
nporpecc; BHEAPUTH HOBBIH MPOIYKT

5. Translate the following sentences.

1. TepMHH «IPOIYKT» YaCTO MCIIOJB3YETCs JJIsl Ha3BaHMsI KaK TOBApOB, TaK M YCIIYT.

2. DKOHOMUCTBI OOBIYHO KJIACCH(PHULIUPYIOT TOBAPHI U YCIYTH, KOTOPbIE HEOOXOAUMBI ISt
BBDKUBAHMSI, KaK )KU3HEHHO HEOOXOIMBIE.

3. JIroGoe uenoBeveckoe yCuiue, mpuiaaraeMoe B poru3BOJCTBEHHOM IIpoIlecce,
paccMaTpuBaeTCsl KakK JIFOJICKUE PE3EPBHI.

4. Lenb npeAnpUHIMATENbCTBA — CO3/1aTh HOBBIM MPOAYKT MM HOBBIE ()aKTOPBI IPOU3BOJACTBA
¥ TaKUM 00pa3oM co3aTh 4TO-JIMO0 UMEIOIEee IIEHHOCTb.

5.ITockonbKyY MOCBUTBHBIN MCIIONB3YET BEIOCHIIE Ul JOCTAaBKH, YTOOBI 00ECTIEUUTh YCIYTH,
BEJIOCHIIE]] pACCMaTPHUBAETCS KaK CPEJICTBO MPOU3BO/ICTBA.

6.JleuIUT CyIecTByeT MOTOMY, YTO MOTPEOHOCTH U JKEeTaHUs JItoJIel OobIie, 4eM
UMEIOIINECS B HATMYNH PECYPCHI ISl KX YOBIETBOPCHUS.

Study the expressions in the Useful Language box, which are used to express different language
functions. The list of expressions in each function can be continued. Think of expressions which
can be added to each function.

Useful Language
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Expressing agreement Expressing disagreement
That's true. I don't agree.

I agree. I'm afraid I don't agree.

I totally agree. Quite the contrary.

I quite agree with that I can't agree with that point of view
point of view.

Expressing certainty Expressing doubt

It is obvious (that)... I doubt that...

I am certain (that)... It is hardly likely (that)...

I am sure (that)... It's questionable (that)...
Developing the idea Giving opinions

There is one more thing to be noted... My point is that...

More than that... It is my belief that...

In this connection I'd like to add... I believe that...

What is more... I really think...

Match the function in the left column with the appropriate expression in the right one and
complete the Useful Language box with these expressions accordingly.

1. giving opinions a. It is clear (that)...

2. expressing certainty b. I might as well add that...
3.expressing doubt c. That's right.

4.expressing disagreement d. In my opinion,

5.expressing agreement e. [ really can't agree with you there.
6.developing the idea f. It is most doubtful (that)...

Read what famous people said about economy and economics. Discuss the position of the
authors. Support your point of view with reasons and examples from your reading, your
observations or your own experience. Use the expressions from the Useful Language box to
develop your idea and express your opinion.
1 .People do not understand what a great revenue economy is.
Marcus T. Cicero (c. 106-43 BC), great Roman orator, politician

2. There can be economy only where there is efficiency.

Benjamin Disraeli (1804- 1881), British statesman, Prime Minister
3. Profit is the ignition system of our economic engine.

Charles Sawyer

4. The economy depends about as much on economists as the weather does on weather

forecasters.
Jean Paul Kauffmann

5. In economics the majority is always wrong.
John Kenneth Galbraith, American economist

Mooyns 6. Types of enterprises
IIpakTyeckue 3ansaTus -18 yac
CamocrosiTesqbHast padora — 9uac.
Jlutreparypa:
1. ABanecsH, JK.I'. AHTTIUACKHN S3bIK 19 SKOHOMHUCTOB [ TekcTt] : yueb. mocobue: pek. YMO /
K. I'. ABanecsH. - 3-e usn., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : un. + 1 3. ont. auck (CD-
ROM).
Types of businesses p.24-26, 33-36
Vocabulary exercises 1p.28— 5 p.30
Communicative exercises 14p.40-17 p.42
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2 Apmagckas, E.A. Aurnumiickuii 361K [ TekcT] : mocoOue s CTYACHTOB SKOHOM. CIIeIl. : y4eO.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beicur. mik., 2009. - 256 c.

Business organization p.63-76.

3. Arab6exksH, W.I1. Jlenosoit anrnuiickuii [Texcr] = English for business : yue6. mocooue / N.I1.
Ara0exksH. - Pocto H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.

4. po3noa T.IO. English Grammar: Reference & Practice: yue6. moco6ue / T. 0. [Ipo3nosa,
A. U. bepectosa, B. I'. Maunoga. - 10-e u3z., ucnp. u gom.. - CI16.: Aaronorus, 2007. - 464 c.

5. borankwii, U1.C. busznec-kypc anrimiickoro si3bika [ Tekct] : cnmoB.-cpas. / U. C. borankui,
H. M. [Trokanosa ; mox pen. . C. borauxoro. - 5-e u3z., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.

6. Oceukun, U.A. AHTIIO-pyccKuil y4eOHBIN CIOBaphb Mo 3KOHOMHKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.

Ilepuoauveckue u3aaHus

1. Foreign Affairs

2. Newsweek.

3. Moscow news

HNuTepHeT-pecypcenbl

[Ilnpokoe HCIIONB30BAHKUE CTYAEHTAMHU M IpenojaBaTelsiMu MOMCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX

TYPES OF BUSINESSES
Objectives of Business Organizations

Business organizations are established to meet wants in society. Private businesses are
formed mainly to provide for material wants (i.e. goods and services) and commercial wants (i.e.
banking, insurance) in society. Government Organizations, on the other hand, tend to satisfy
society's desire for defence, law and order, education and social welfare.

Organizations are thus established to meet wants in society. In meeting these,
organizations will set very definite and clear aims, e.g. a manufacturing firm will want to stay in
business and make a profit. The aims of an organization are normally decided by the board of
directors, or in the case of public organizations by government ministers.

The most common forms of private business organizations are sole proprietorships, partnerships
and corporations.
Sole Proprietorships

A business owned and controlled by one person is a sole proprietorship. Sole
proprietorships are the oldest, simplest, and most common of all types of businesses. Because the
financial resources available to one person often are limited, sole proprietorships tend to be
enterprises that require small amounts of capital to start and operate. Many doctors, dentists,
lawyers, bakers, and beauticians organize as sole proprietors to provide professional services.
Other services offered by sole proprietors include plumbing, carpentry, dry cleaning and lawn
care. Many construction companies, small grocery stores, florists, other small retail stores, farms,
real estate firms and insurance firms are also organized as sole proprietorships.

Partnerships

A partnership is a business that is owned and controlled by two or more people. As in the
case of sole proprietorships, partnerships are concentrated in businesses that require relatively
small amounts of money to start and operate. Small retail stores, farms and construction
companies are often organized as partnerships. People in service occupations, such as doctors,
lawyers, accountants, and photographers, also form partnerships. Many of these partnerships
may have started as sole proprietorships. A partnership begins when two or more people agree to
operate a business together. Partnership can be general or limited. In order to avoid later
conflicts, the partners usually formulate a written agreement called a partnership contract. A
partnership contract outlines the distribution of profits and losses. It details the specific
responsibilities of each partner and includes provision for adding or dropping partners and
dissolving the partnership.
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Corporations

A corporation is a business organization that is treated by law as if it were an individual person.
A corporation can do everything that a sole proprietorship or a partnership can do. It can, for
example, buy property and resources, hire workers, make contracts, pay taxes, sue others and be
sued and produce and sell products. A corporation, however, is owned by stockholders.
Stockholders are individuals who invest in a corporation by buying shares of stock. Stocks are
the cert if icates of ownership in the corporation. Stockholders invest in a corporation in order to
make a profit.

Types of Corporations. A corporation may be either publicly owned or closed. A publicly owned
corporation allows its shares to be purchased by anyone who chooses to invest i a the business.
Most corporations today are publicly owned. A closed corporation is owned by a limited number
of shareholders. People outside of this limited group may not buy shares in the corporation.

Aims of Private Organizations

Profitability is the main aim of private organizations but it is important to realize that a business
will have other aims. These include:

1. Survival: most of the time firms will not be worried about this. However, particularly
in times of economic difficulty - such as recession - surviving will become an important short-
term aim of the firm. In order to survive, the firm may have to make workers redundant and
close some of its factories.

2. Growth: not all firms want to grow continually but growth is closely associated with
survival. Very often, particularly for firms in highly competitive situations, e.g. computing and
electronics, growth and development are the only way to ensure survival. Furthermore,
shareholders and employees may benefit from the growth of the company.

3. Image: how the public at large views a company can be particularly important, and to
this end a number of companies have public relations departments that have specific
responsibility to improve the image of the company. A tarnished image can very often lose the
company business.

Vocabulary

aim n - HaMepeHwue, 1eJb; to set an aim - CTaBUTH 11eJTb

business organization KoOMMepUYecKasi OpraHu3aIus

commercial wants - KOMMepuecKkue moTpeOHOCTH

competitive adj - KOHKYpPEHTOCTIOCOOHBIA

corporation n - aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO; KOPIIOPAIUS

distribution n - pacnpeneneHue

establish v - ocHOBBIBaTh, yupexaaTh

general partnership - KOMIIaHUS/TOBAPUIIIECTBO C HEOTPAHUYCHHONW OTBETCTBEHHOCTHIO
government organization - IpaBUTEILCTBEHHAS OPraHU3AINS

growth n - pocrt, pa3Butue

invest v - ”HBECTUPOBATh, BKIIAABIBATh JCHBIY, KAaITUTAIl

limited partnership - kKoMmaHusA/TOBAPUIIIECTBO C OTPAHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
make a profit - mosryuaTs npuObLTL

material wants - MaTepuanbHbIC TOTPEOHOCTH

meet wants - yZI0BJIETBOPATh HOTPEOHOCTH

partnership contract = partnership agreement - J0oroBop/corjiameHue 0 COTPyAHNIECTBE
partnership n - ToBapuIIIeCTBO, TAPTHEPCTBO

private business - yacTHOE TPEINPHUATHE

private organization - yacTHast OpraHu3anus

profitability n - peHTabenbHOCTH, MPUOBUIBHOCTD, JOXOAHOCTb,

provision of a contract - ycioBue 10roBopa

public at large - mmpoxuii Kpyr Tt0AeH

public organization - o0IIeCTBeHHAsT OpTaHU3AIUSI

shareholder n - akimonep
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shares n.pl- akiuun
social welfare - conmansHOE oOecIieueHe
sole proprietorship - emMHONIMYHOE BIaICHUE
stock n - aKIIMOHEPHBIA KaUTaI; OCHOBHON KarmuTal; (HOHIBI
stockholder i - akunonep, Biaenel rocyAapCTBEHHbIX IIEHHBIX OyMar; manimk
stocks n. pl - rocyiapcTBeHHBIE IIeHHbIE OyMaru
sue v - 1o/IaBatTh B CyJI, BO30YXKAATh UCK, IPEIBSIBIATH UCK
survival n - BEDKUBaHUE (Ha PHIHKE)
to this end - ¢ 3TO# 1ENBIO

Vocabulary Exercises
Exercise 1. Translate the following words and word combinations or find Russian equivalents.
to provide for material wants; to satisfy society's desire for social welfare; to set very definite
and clear aims; to provide professional services; small retail stores; real estate firms; to formulate
a written agreement; the distribution of profits and losses; specific responsibilities; to hire
workers; to pay taxes; to invest in the business; short-term aim; public relations departments;
board of directors.
Exercise 2. Translate the following sentences into Russian.
1. Organizations are established to meet wants in society.2. The aims of an organization are
normally decided by the board of directors.3. A business owned and controlled by one person is
called a sole proprietorship.4. A partnership is a business that is owned and controlled by two or
more people.5. A partnership contract outlines the distribution of profits and losses.6. A
corporation is owned by stockholders.7. Stockholders invest in a corporation in order to make a
profit.8. Profitability is the main aim of any business organization. 9. Shareholders and
employees benefit from the growth of the company. 10. A number of companies have public
relations departments to improve the image of the company.
Exercise 3. Fill the gaps in the sentences below with the words and expressions from the box.
There are two expressions, which you don't need to use.

public at large, shares, closed corporation, distribution, material wants, invest, social welfare,
make a profit, limited, provision, commercial wants

1.Private businesses are formed mainly to provide for  (i.e., goods and services) and

(i.e., banking, insurance) in society.

2. Government organizations, on the other hand, tend to satisfy society's desire for defense, law
and order, education and .

3. Every organization has very definite and clear aims: to stay in business and

4. Partnership can be general or . .

5. A partnership contract includes  for aiding or dropping partners and dissolving the
partnership.

6. A is owned by a limited number of shareholders.

7. A publicly owned corporation allows its  to be purchased by anyone who chooses to invest
in the business.

8. The image of the company which means how the _____views a company can be
particularly important.

Exercise 4. Find English equivalents for the following Russian expressions and words.
YIIOBJICTBOPATH TMOTPEOHOCTH; COLMATBHOE OO0ECIeUYeHUe; IMOIy4aTh NpUOBLIb; IpaBlICHUE
(COBET TUPEKTOPOB); pacipeaesiecHne NpruobLUIeH U YOBITKOB; BKJIaIBIBATh JICHBIH B OU3HEC;
U3BIIEKATH MOJIb3Y U3; IIUPOKUN KPYT JFOJIEH; OTIEIN MO CBSI3SM C OOIIECTBEHHOCTBIO;
KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIIA

Exercise 5. Translate the following sentences from Russian into English.

1. Opraauzanuu co31ar0TCs I TOTO, YTOOBI YAOBIETBOPATH MOTPEOHOCTH OOIIECTRA.

2. IlpaBUTENLCTBEHHBIC OPTaHU3AIMH YIOBJICTBOPSIOT MOTPEOHOCTH OOIIECTBa B 3allIHTE,
3aKOHE W MOPSIKE, 00pa30BaHUM M COLUATTEHOM 00€CIICUEHHUH.

62



3. Opranuzanuu CTaBsST Iepea cOoOOW ONMpelesieHHbIE W YETKUE LEeNH, HallpuMep, MOIydaTh
PUOBLITE.

4. Axuuu - 370 cepTU(UKATHI HA TPaBO COOCTBEHHOCTH B KOPIOPALIUH.

5.AKIIMOHEPBI - ITO JIMLA, KOTOPbIE BKJIABIBAIOT CPEICTBA B KOPIOPALMIO IIyTEM IPUOOpPETEHUS
MIaKeTa aKIUu.

6. MHorue BpauM, IOPHUCTBI, NEKapH, AAHTHCTbl OPraHU3YIOT HHIMBUAYAJIbHbIE YaCTHBIE
OPEINPUATHS VI IPEAOCTaBICHHS MPO(HECCHOHAIBHBIX YCIIYT.

7. ToBapuiiecTBO - OM3HEC, KOTOPBIM BJIAACIOT U YIPABISAIOT 1BOE WM 00JI€€ YETOBEK.

8. UroObl n36exkarh KOH(IUKTOB, MapTHEPHl OOBIYHO 3aKIIOYAIOT MUCHMEHHOE COTJIallleHHE,
Ha3bIBAEMOE JJOTOBOPOM O COTPYJHHUYECTBE.

9. Kopnoparun MMeEI0T MpaBo MpHOOpeTaTh COOCTBEHHOCTh M PECYpChl, HAHUMATh pabounx,
3aKJII0YaTh KOHTPAKTHI.

10. Poct u pazButue GpUPMBI - 3TO €TMHCTBEHHBINH MyTh, YTOOBI TAPAHTUPOBATH €€ BHIKMBAHUE.

Study the expressions in the Useful Language box, which are used to express different
language functions. The list of expressions in each function can be continued. Think of
expressions, which can be added to each function.

Useful Language

Starting conversation Generalising
I'll start by saying that. It is a well-known fact...
In the first place 1 would like to say... It is common knowledge that...
u Admittedly
Discussing main ideas Connecting ideas
What really matters is... While on the subject of...
I think it would be best to... Besides that...
There are many advantages and disadvantages | Furthermore...
here... By the way...

Moreover...
Expressing contrast Drawing conclusions
On the other hand... In conclusion...
Although... In view of all this...
But... Summing it up...
However... In a word...
Despite... In short...
In spite of... On the whole...

Match the function in the left column with the appropriate expression in the right one and
complete the Useful Language box with these expressions accordingly.

1. connecting ideas a. major consideration should be given to...
2. drawing conclusions b.. to begin with I'd like to say

3. starting conversation c. to sum up...

4. discussing main ideas d. nevertheless...

5. generalising e. at the same time...

6. expressing contrast f. it is generally known...

Read what famous people said about doing business. Discuss the position of the authors.
Support your point of view with reasons and examples from your reading, your observations or
your own experience. Use the expressions from the Useful Language box to develop your idea
and express your opinion.

1. The business of the country is business.
Calvin Coolidge (1872-1933), thirtieth President of the USA
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2. The secret of business is to know something that nobody else knows.
Aristotle Onassis (1906-1975), Turkish born shipping magnate
3. To survive, men and business and corporations must serve.
John H. Patterson, American businessman
4. The purpose of business is to create and keep a customer.
Theodore Leavitt

5. It is not the employer who pays wages - he only handles the money. It is the product who

pays the wages.
Henry Ford (1863-1947), American industrialist, founder of Ford Motor Company

Read what famous people said about partnerships and corporations. Discuss the extent to
which you agree or disagree with the opinion stated below. Support your point of view with
reasons and examples from your reading, your observations or your own experience. Use the
expressions from the Useful Language box to develop your idea and express your opinion.

1. It's better to take over and build upon an existing business than to start a new one.
Harold S. Geneen, American accountant, industrialist

2. You look at any giant corporation, they all started with a guy with an idea, doing it well.
[ ] Irvine Bobbins, American businessman

3. Treat employees like partners, and they act like partners.
Fred A. Allen (1894-1967)
4. If you can run one business well, you can run any business well.
Richard Branson, American businessman
5. You can't run a business without taking risks.
Millard Drexler, American business Executive

Mooyns7. Money and its functions
IIpakTnyeckue 3ansaTHs -8 yac
CamocrosiTesbHast padora — 44ac.

Jlureparypa:
1. ABanecsn, XK.I'. AHrnuiickuii si3bIk 17151 S9koHOMHCTOB [Tekcr] : yue6. mocobue: pek. YMO /
K. T'. ABanecsH. - 3-e u3n., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : wi. + 1 31. ont. auck (CD-
ROM).
Texts: Functions of money p.167-170
Vocabulary exercises 1-5 p.172-175
2. broxunckas, JI.O. Monetary economy [Tekcr] : yue6. mocobue / JI. O. bnoxunckas [cocr.] ;
AMI'Y |, @unon. ¢ak. - biarosemenck : 3n-so Amyp. roc. yH-Ta, 2005. - 107 c.
Texts, vocabulary, grammar exercises, business letters, questioning p.5-48
3.Ara6eksn, W.I1. [lenoBoit anrnuiickuii [Tekcr] = English for business : yue6. moco6ue / N.I1.
Ara0eksH. - PoctoB H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.
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2008. =300 c.
6. Apmagsckas, E.A. Aurmmiickuii s3Ik [Teker] : mocobue ajis CTyASCHTOB YKOHOM. CIIell. : yueO.
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7. Oceukun, U.A. AHTIIO-pycCKHil Y4eOHBIN CIOBaphb Mo 3KOHOMHKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.
8. Mromnep, B.K. bosnbiioii pyccko-anrnuiickuii cioBapb: Hosas pen.: 230
Iepuoauveckue u3xaHus
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[Ilupokoe HCIIONB30BAHKUE CTYAEHTAMHU M IpenojaBaTelsiMu MOMCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE,
FUNCTIONS OF MONEY

Money, with its special characteristics, serves many important economic functions.
Money is anything that people commonly accept in exchange for goods and services. Money has
three basic functions. It serves as a medium of exchange, a standard of value, and a store of
value. Anything that serves any of these three functions is a type of money.
Medium of exchange. The single most important use of money is as a medium of exchange. A
medium of exchange is any item that sellers will accept in payment for goods or services. As a
medium of exchange, money assists in the buying and selling of goods and services because
buyers know that sellers will accept money in payment for products or services.
Standard of value. The second use of money is as a standard of value. That is, money provides
people with a way to measure the relative value of goods or services by comparing the prices of
products. In this way, people can judge the relative worth of different items such as a television
and a bicycle. They can also judge the relative values of two different models or brands of the
same type of item by comparing their prices

Similarly, governments must be able to figure tax receipts and the cost of expenditures.
Money, because it helps provide some uniformity to these accounting tasks, is also called a unit
of accounting.
Store of value. The third function or role of money is that it can be saved or stored for later use.
For money to serve as a store of value, two conditions must be met. First, the money must be
nonperishable. That is, it cannot rot or otherwise deteriorate while being saved. Second, it must
keep its value over time. In other words, the purchasing power of the money must be relatively
constant. If both of these conditions are met, many people will accumulate their wealth for later
use. If not, most people will be hesitant about saving money today that will be worth little or
nothing tomorrow.
Characteristic of Money
To be used as money, an item must have certain characteristics. The five major characteristics of
money are durability, portability, divisibility, stability in value, and acceptability.
Durability. Durability refers to money's ability to be used over and over again. Eggs would be a
poor choice for money because they are fragile and perishable. Metals such as gold and silver,
however, are ideal because they withstand wear and tear well. In fact, many coins minted in
ancient times are still in existence.
Portability. Money's ability to be carried from one place to another and transferred from one
person to another is its portability. As a medium of exchange, money must be convenient for
people to use. Items that are difficult to carry make poor money.
Divisibility. Divisibility refers to money's ability to be divided into smaller units. Combining
various coins permits buyers and sellers to make transactions of any size. Divisibility also
enhances money's use as a standard of value because exact price comparisons between products
can be made.
Stability in value and acceptability. For money to be useful as a store of value, it must be stable
in value. Stability in value encourages saving and maintains money's purchasing power. Most
people who save money are confident that it will have approximately the same value when they
want to buy something with it as it had when they put it into savi ngs.
Acceptability means that people are willing to accept money in exchange for their goods or
services. People accept money because they know they, in turn, can spend it for other products.
Types of Money
Money comes in all shapes ahd sizes. The items used as money are a reflection of the society in
which they are used. Money as a rule includes coins, paper money, checks and near money.
Checks or checkbook money usually make up more than 70 percent of the nation's money
supply, and nearly 90 percent of the transactions in most countries are completed by writing
checks. Because checks are payable to the holder of the check on demand, checking accounts are
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often called demand deposits. Checks are representative money because they stand for the
amount of money in a person's account. They are generally accepted because the bank must pay
the amount of the check when it is presented for payment. Checks, therefore, are considered
money because they are a medium of exchange, a standard of value, and a store of value. Other
financial assets are very similar to money. These assets, such as savings accounts and time
deposits, are called near money and are not usually considered part of the nation's money supply.
Bills of exchange are examples of near money. Though they are easily accessible, these accounts
cannot be used directly to buy goods or pay debts. Depositors, for example, cannot pay bills
directly from their savings accounts. Since funds in these accounts can be easily converted into
cash, however, they are considered near money.

Sources of Money's Value

Money must have and retain value. AH money falls into three categories according to what gives
the money its value.

The three categories of money are commodity moneyv representative money, and fiat money.
Commodity money. An item that has a value of its own and that is also used as money is called
commodi ty money. Throughout history, societies have used many commodities as money. The
ancient Romans sometimes used salt as money. Precious metals such as gold and silver, and
gems such as rubies, emeralds, and diamonds, have often been used as money. The majority of
nations in the world today use currency - coins and paper bills - for money. The Lydians, an
ancient people in Asia Minor, minted the world's first coins about 700 B.C. The Chinese
developed the first paper currency, perhaps as early as A.D. 1000 or A.D. 1100.

Representative money. Money that has value because it can be exchanged for something
valuable is representative money. Checks are representative money because they can be
exchanged for currency as long as the check writer has sufficient funds on account.

Fiat money. Value is attached to fiat money because a government decree, or fiat, says that it has
value. Coins and paper money are examples of fiat money. The money has value because
thegovernment says that citizens must accept paper money and coins for all transactions.
Vocabulary

A.D. = Anno Domini - Hamie# 3psl

acceptability n - npuemiiemocTsb

accounting n OyXrajaTepCcKul ydeT

accumulate wealth — HakanmmBaTh cocTosiHUE

B.C. — before Christ - mo Harei 3pb1

bill of exchange - Bekcens, TparTa

cash n - HammyHele neusru check n - yek

checkbook money — nenbru 6aHKOBCKOTO 000pOTa, EHBIM O€3HAINYHBIX PACUETOB

coin n - MOHETa

commodity money - 1. ToBap B poiu JAeHer (Hamp. COJb, MeX); 2. TOBAapHBIC ICHBIU
(oGmamaroniyie BHyTPEHHEH CTOMMOCTBIO B OTIIMYHME OT OYMaXKHBIX )

cost of expenditures - CTOUMOCTb 3aTpaT, U3AEPKKH OT PACXOJIOB

demand deposit - 1emo3uT 10 BocTpeOoBaHUsI; O€CCPOUHBIN BKIIA T, TEKYITUNA CUET

deteriorate v - yXyamarbcs

divisibility n — neaumocTsb

durability n - mTpoODKATETEHOCTH CPOKA MCTIOIB30BAHUS, TI0JTOBEUYHOCTh

enhance v - yBeJIMUUBaTh, YCUIMBATD, YIy4IIaTh

fiat n - mekper, MOCTaHOBJICHNUE, YKa3

fiat money - A€HBI'H, CUUTAIOIINECS IEHbIAMH 10 YKa3y

figure v - MOICYNTHIBATE; CUNTATH

gem n — JAparoleHHbI KaMEeHb

medium of exchange - cpencTBo oOparieHus

meet the conditions — BBINOIHAT YCIOBUS

mint v — 4eKaHUTh (MOHETY)
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near money - CyOCTHTYT JICHET

nonperishable adj - HemopTsmuiics

over time - B TeYEHUE UTUTEILHOTO BPEMEHU

paper money OyMaKHbIE JICHBIH

payable on demand - moanexaniuii oniare HeMeAJIEHHO 0 MPEAbSIBICHUN

perishable adj - ckoponopTsuiics

portability n - mopTaTuBHOCTb

purchasing power — nokymnareiabHas ClIoCOOHOCTh

record keeping - BeneHue yuera, y4yer

representative money - TPeACTaBUTEIbCKHE JEHbIU (OyMakHBIC J€HBIH, IOJHOCTHIO
o0ecreyeHHbIe 30JI0TOM HIIU cepedpom)

savings account - I€MO3UT, cOeperaTeIbHbIA CUET

stability in value - cTraOUIBHOCT LIEGHHOCTH

stand for v - 03Ha4aTh, CHMBOJIU3UPOBATH

standard of value - mepa croumocTu

store of value — cpencTBO HAKOIUICHHs; CPEACTBO COEPEKEHHUS; CPEACTBO «COXPAHCHUS
[IEHHOCTH»

time deposit - cpoUHBIN AENO3UT; BKJIaJl Ha CPOK

transaction 1 - cenka, ornepaius uniformity i - equHOOOpasue

unit of accounting - eqMHUIIA yUeTa peaIbHOTO KanuTasa,eIMHUIA OyXraaTepcKoro yuera
value n - cTOMMOCTb, II¢Ha, BAJIIOTa

wealth n - borarcTBo, cocTOsIHHE

wear and tear - U3HOC; aMOPTHU3aIMsl; U3HAIITBAHUE

withstand v - BeIIEpKaTh; MPOTUBOCTOSTH

worth n — 1ieHa, cToMMOCTh, IICHHOCTh

worth adj - umeromui EHHOCTh; MPUHOCSIIINI T0XO0/T

Reading Comprehension and Vocabulary Exercises
Exercise 1. Translate the following words and word combinations or find Russian equivalents.
relative value; to figure profits and losses; tax receipts; accounting task; to accumulate wealth
to withstand wear and tear; to mint coins;stability in value; durability; acceptability; to make
transactions; payable on demand; checkbook money; representative money;fiat money.
Exercise 2. Translate the following sentences into Russian.
1.Combining various coins permits buyers and sellers to make transactions of any size.
2. If both of these conditions are met, many people will accumulate their wealth for later use.
3. Metals such as gold and silver are ideal because they withstand wear and tear well.
4. Divisibility also enhances money's use as a standard of value because exact price comparisons
between products can be made.
5. Checks are representative money because they stand for the amount of money in a person's
account.
6. Acceptability means that people are willing to accept money in exchange for their goods or
services.
Mooyns 8. Taxes and taxation
IIpakTnyeckue 3aHsaATHA -8 yac
CamocrosiTesbHast padora — 44ac.

Jlureparypa:

1. brnoxunckas, JI.O. Monetary economy [Tekcr] : yue6. mocobue / JI. O. brnoxunckas [cocr.] ;
AMI'Y , ®unon. dak. - brarosemenck : U3a-so Amyp. roc. yu-ta, 2005. - 107 c.
Texts, vocabulary, grammar exercises, business letters, test p.49-69
2. Pakunosa, M.III.English for School of Economics [TekcT| = AHTIMIACKUN SI3BIK JJIS TIKOJT
HKOHOMHUKH : yued. mocobue: pex. YMO / M. I1l. Pakunosa. - CIIG. : AnTonorus, 2006. - 128 c.
Taxation p.31-33
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3. ABanecss, XX.I'. AHrmiickuil s3Ik st SKOHOMUCTOB [Teker] @ yueb. mocodue: pex. YMO /
K. T'. ABanecsH. - 3-e uzn., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : wi. + 1 31. ont. auck (CD-
ROM).

4. Ara6exsn, W.I1. [lenoBoii anrnuiickuii [Tekct] = English for business : yue6. mocobue / 1.I1.
Ara0exksH. - Pocto H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.

5. borankwii, U1.C. busznec-kypc anrimiickoro si3bika [ Tekct] : cimoB.-cpas. / U. C. borankui,
H. M. [Trokanosa ; mox pen. . C. borauxoro. - 5-e u3z., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.

6 ApmaBckas, E.A. Aarnuiickuit s3eik [ TekcT] : mocoOue mjis CTYJEHTOB SKOHOM. CIIeIl. : y4eO0.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beic. mik., 2009. - 256 c.

7. Oceukun, U.A. AHTIIO-pycCKHii y4eOHBIN CIOBaphb Mo 3KOHOMHKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.

8. boxunckast, JI.O. English for international banking and accounting [TekcT] : y4e0. mocobwue:
pek. [IB PYMII / JI. O. bnoxunckas ; AMI'Y, @®. - bnarosemenck : 3a-Bo Amyp. roc. yH-Ta,
2008. =300 c.

Iepuoauyeckue u3xaHus

1. Foreign Affairs

2. Newsweek.

3. Moscow news

HNHuTepHeT-pecypcesl

[[lupokoe MCHOMB30BAHUE CTYAEHTAMH W MpenoaaBaTeasiMu MOUMCKOBbIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX

TAXATION AND TAX SYSTEM

Taxation is the process by which the people pay the expences of carrying on the
government. Even the earliest and simplest societies needed some methods of maintaining order
and providing for justice, and those services couldn’t be provided without cost.

Many kinds of taxes have been used and are being used throughout the world. The main
taxes can be divided into those paid in income and capital, called ‘direct’ taxes and those paid
when money is spent, called ‘indirect’ taxes. Income tax, in effect, redistributes wealth from the
rich toward the poor (via social programs). It is fairly simple tax to collect, as many employers
pay the tax directly for the employees, deducting it from the salary before it is paid. However, it
is generally a progressive tax: more is paid as income rises. This may become a drawback if
there is no incentive to work harder because people may feel that they earn relatively less and
pay more tax. If the rates of a tax should be lower when applied to a larger sum, the tax would be
called regressive.

A tax is called proportional if the rate of taxation remains the same, whether it is applied
to a small sum or a very large one. The amount of tax_paid is proportional to the sum which the
tax is applied because the rate is a constant flat rate.The tax on houses and farms is an example
of a proportional tax because the rate is the same whether the house or farm is large or small.

Indirect taxes are paid on goods and services. The taxes are paid by shops or
manufactures, but then passed on to the consumers in the form of higher prices. In the United
Kindom, for example, the Value Added Tax or VAT is the most important indirect tax. The
advantage of this tax is that it is directly in line with inflation. If the prices rise, so does the tax.
However, the burden of this tax falls more heavily on the less well off.

Taxes also may be identified according to the base on which they are applied. For
example, the property tax is levied on both land and buildings (real estate), and personal
property. The inheritance tax is placed on the value of property a person inherits. The estate tax
is placed on an estate before it is divided among the heirs. Sales taxes, levied on sales, may apply
either to all kinds of sales or only to certain kinds. If sales taxes are placed on luxury goods they
are called luxury taxes and generally represent a high rate of taxation.

Excise taxes are those placed on a specific commodity, or thing, by the government.
Tobacco and liquor taxes are excise taxes. Custom duties or tariffs are taxes placed on the
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importation of goods from outside the country. A license tax is one placed on the right to do
something, as for example, to sell liquor, tobacco; to get married; to own a dog; to go hunting or
fishing.

Countries vary in the balance of their taxation; some rely more on income taxes, while
others gain a large proportion from indirect taxation. However, a balance is generally thought to
be the fairest system. There are some other principles of taxation. Everyone agrees that the tax
system should be simple. Both those who pay the taxes and those who collect them should be
able to understand the tax laws: the system should be stable so that the taxpayer knew in advance
that he must pay the tax to be able to save money for it. And it should be possible to expand the
tax system to collect more money in periods of emergency, when the government must spend
more money and to reduce the amount of taxes in normal times, when the government
expenditures are at minimum. This is called the principle of elasticity.

The government of a country needs to raise taxes in order to provide goods and services
that will be shared by consumers. Defense spending is one of the main items in this category.
Governments maintain armed forces and spend money on such costly items as aircraft carries
and tanks. Law enforcement is another priority for the government. In addition, other services
such as health and education would only be affordable to the rich if the government did not
provide them.

Another part of governmental spending is allocated to caring for those who do not have
an income. The very poor, the unemployed, and dependent children are provided for out of
taxation.

The countries with the lowest tax in the world are: Bahrain, Brunei, Kuwait and Quatar
(where there is no tax at all). The highest taxation rate is in Norway. Some people pay more than
100% of their taxable income. The highest recorded personal tax demand is one for $336 million
on the estate of Howard Hughes.

Vocabulary

ax Hajor, cOop, MONUINHA, MTOJIaTh, 00JI0KEHHE
after tax nocJie yaepkaHus (3a BBIYETOM) HaJlora
before tax IO BBIYETA HAJIOra

tax free CBOOOHBIN OT yIIJIaThl HAJIOTA

tax in kind HaTypaJbHBIN HAJIOT

o0JiaraeMalii HAJIOTOM
HAJIOT Ha HAaKOIUICHHYIO IPHOBLTH

liable to a tax
tax on accumulation of profits

tax on capital

tax on income

to abate a tax

to abolish a tax

to collect taxes

to cut down a tax

to evade a tax

to impose a tax

to lay a tax on

to make (file) a tax
to pay taxes

to raise taxes

to withhold taxes
burdensome taxes
business taxes
capital-gains taxes (Amer.)
commodity tax
company income tax

HAJIOT Ha KaIluTal
HOJIOXOIHBIA HAJIOT
CHWXXATh HAJIOT
OTMEHUTD HAJIOT
B3MMAaTh, COOUPATh HAJIOTH
CHIDKATh HAJIOT
VKJIOHSATHCS OT YIUIAThI HAIOTa
BBOJUTH HAJIOT, 00JIaraTh HaJOTOM
obraraTh HAJIOrOM
3aMOJIHUTH HAJIOTOBYIO JAEKJIapaIiio
BBHITUTAYMBATH HAJIOTH
coOupaTp HaJOTH
yIIeP>KUBATh HAJIOTH U3 JKaJOBAHbS
00peMEeHUTETbHBIE HAJIOTH
HAJIOT Ha MPeANPUHUMATEIS
HAJIOT Ha yBEJIMYEHUE PHIHOYHON CTOUMOCTH
KOCBEHHBIN HAJIOT HA TOBapbl
HaJIOT C JOXOJI0B KOMITaHUH
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corporation income tax
death tax

deferred tax
dividends tax

double tax

excise tax

flat-rate tax

general property tax
hidden taxes

indirect tax
individual income tax
inheritance tax
taxability

taxable

taxation

equitable taxation
explicit taxation
expropriatory taxation
implicit (taxation )
multiple taxation
tax-collector

taxeater

taxer

taxpayer

taxless

tax-gather

expences

cost

provide

HAJIOT C JI0XO0JI0B KOPIOpaui

HAJIOT Ha HACJIEICTBO

OTCPOYEHHBI HAJIOT

HaJIOT Ha JUBUACHIBI

JIBOMHOI HaIOr

aKIIN3, aKIU3HBIA cOOp

IIPONOPLUUOHAIBHBIN HAJIOT

HAJIOT Ha BCE BUJBI COOCTBEHHOCTH
HESIBHBIC HAJIOTH, TAMO>KCHHBIE COOPBI
KOCBEHHBIM HaJIOT

JIMYHBIN ITOJOXOOHBIA HAJIOT

HAJIOT Ha HACJIEICTBO

00J1araeMoCTh HaJO0TOM

obnaraeMelii HAJIOrOM
HAaJIOr000J105KeHNEe, B3UMaHUE HAJIOIOB
CIIpaBeTMBOE HAJIOTO00JIOKEHUE
SIBHOE, OTKPBHITOE HAJIOTOO0JI0KCHHE
HETIOMEPHO BBICOKOE HAJIOTO00JI0KEHHE
HESBHOE, HEMPEeayCMOTPEHHOE 3aKOHOM
MHOT'OKPAaTHOE HaJI0T000JI0)KEHHE
cOOPIIMK HAJIOTOB
JIUII0, )KUBYIIEE HA TOCYAAPCTBEHHYIO ITOMOIIh
cOOPIIKK HAJIOTOB, YNHOBHUK
HAJIOTOIIATEIBIIHK

OCBOOOKICHHBIN OT yIJIaThl HAJIOTOB
COOpPIIMK HAJIOTOB

pacxo/ibl, CTOMMOCTb, II€Ha
CTOMMOCTD, U3/ICPKKH

obecneunBaTh, CHA0XaTh

Vocabulary exercises

Exercise 1. Read the following words.
tax, duty, taxation, consumer, measure, employee, employer, possible, ideas, decline, indirect,

price, suffer, unnecessary, obtain, probably, income, therefore.

Exercise 2. Read and translate the following word combinations.

government offices, by means of taxation, direct and indirect taxation, a taxpayer’s income,
some methods of maintaining order and providing for justice, a modern society

Exercise 3. Read, translate and define whether it is a noun, an adjective, a verb, an adverb or a
preposition.

Unacceptable, equitable govern, payment, immediate, measure, available, investment,
expenditure, receipt, profit, offset, overall, fairly, satisfy, whereas, tax higher, exist, protect, like,
really, fairer, unnecessary, taxation, amount, pecentage.

Exercise 4. Find the synonyms among the following words.

Air waybill, dealing, influence, goal, structure, profit, buyer, decision, exporter, cause,
donation, airline, charge, descriptiopn, measurements, benefit,basis,  grand, borrow, box,
original, carrier, top copy, case, consignee, dimensions, shipper, rate, air consignment note,
lend, nature, solution, reason, affect, foundation, aim, transaction, framework..

Exercise 5. Find the antonyms among the following words.

Opponent, growth, inside, capable, loss, always, better, dependence, public, rise, easy, less,
wide, supporter, decline, worse, difficult, more, narrow, profit, never, private, fall, independence,
outside, incapable.

Exercise 6. Think of the nouns that are commonly used with the following verbs.

Issue, sell, perform, save, cover, accumulate, flow, afford, meet, recover, incur, claim.
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Mooynw 9. Banking
IIpakTnyeckue 3aHaATHS -8 yac
CamocrosiTesbHast padora — 44ac.

Jlureparypa:
1. ABanecsn, XK.I'. AHrnmiickuii si3bIk 17151 S9koHOMHCTOB [Tekcr] : yue6. mocobue: pek. YMO /
K. T'. ABanecsH. - 3-e u3n., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 c. : mi. + 1 31. ont. auck (CD-
ROM).
Texts
Types of financial operations p.180-183
Vocabulary exercises 12-14 p.185-187
Discussion: exercises 15-18 p.188-193
2. Apmasckas, E.A. Aurnuiickuii si3bik [ TekcT] : mocoOue A1t CTYJIEHTOB SKOHOM. CIIell. : y4eO.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beic. mik., 2009. - 256 c.
Banking p. 137-148
3. bnoxunckas, JI.O. English for international banking and accounting [Tekcrt] : y4e6. nmocoOue:
pek. JIB PYMI] / JI. O. bnoxunckas ; AMI'Y, @®. - bnarosemenck : M3n-Bo AMyp. roc. yH-Ta,
2008. -300 c.
4. bnoxunckas, JI.O. Monetary economy [Tekcr] : yue6. mocobue / JI. O. bnoxunckas [cocT.] ;
AMI'Y |, @unon. ¢ak. - biarosemenck : 3n-so Amyp. roc. yH-Ta, 2005. - 107 c.
5 Ara6eksH, W.I1. [lenoBoii anrnuiickuii [Tekct]| = English for business : yue6. mocobue / W.I1.
Ara0exksH. - Pocto H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.
6. borankwii, 11.C. busznec-kypc anrimiickoro si3bika [ Tekct] : cimoB.-cpas. / U. C. borankui,
H. M. [Trokanosa ; moa pen. . C. borauxoro. - 5-e u3z., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.
7. Oceukun, U.A. AHTIIO-pycCKHil Y4eOHBIN ClIOBaphb Mo 3KOHOMHKE U OusHecy [Tekcr] / B. B.
Oceukun, U. A. Pomanosa. - Poctos /]l : ®enukc, 2008. - 348 c.
Ilepuoauveckue u3aaHus
1. Foreign Affairs
HNuTepHeT-pecypcenbl
[Ilnpokoe HCIIONB30BAHKUE CTYAEHTAMHU M IpenojaBaTelsiMu MOMCKOBBIX cucteM RAMBLER,
GOOGLE, YANDEX
What is a bank?

A bank is a business. But unlike some business, banks do not manufacture products or
extract natural resources from the earth. Banks sell services — financial services such as car
loans, home mortgage loans, business loans, checking accounts, and credit card services.

Some people go to the bank in search of safe place to keep their money, Others go to the
bank seeking money for loans to buy houses and cars, start business, expand farms, or do any of
the other things that require borrowing money.

Where do banks get money to lend? They get it from people who open saving and other
types of acounts. Banks act as go-betweens for people who save and people who need to borrow.
If savers did not put their money in banks, the banks would have little or no money to lend.

Your savings are combined with every-one else’s savings to form a big pool of money to
make loans.The money does not belong to bank’s president, board of directors, or stockholders.
It belongs to the depositors. That’s why bankers have a special obligation not to take big risks
when they make loans.

How did banking begin?

No one knows who started the world’s first bank, but it is safe to say that banking has its
roots in early trading civilization of the Mediterranean. Without trade there would have been
little need to establish banks, and without banks there would have been far less money to finance
trading ventures.

Imagine for a moment that you are a merchant in ancient Greece or Phoenicia. You make
your living by sailing to distant ports with boatloads of olive oil and spices. You do not grow the
olives and spices yourself; you buy them from growers or other merchants. If all goes well,
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you’ll be paid for your cargo when you reach your destination, but before you set sail you must
have money to outfit your ship.

You find it by seeking out people who have money sitting idle. They agree to put up
money for your cargo and suppliers in exchange for a share of your profits when you return from
your voyage ... if you return.

The people with the idle money are among the world’s first lenders and you are among
the world’s first borrowers. You complain that they are demanding too large a share of your
profits. They reply that your voyage is perilous and they run a risk of lossing their entire
investment. Lenders and borrowers have carried on this debate ever since.

Today, most people who want to borrow money go to banks rather than to wealthy
individuals. But the basic concepts of borrowing and lending have not really changed. People do
not let you have their money for nothing.

It is risky to lend money. There is no guarantee that a lender will get the money back,
even if the borrower is an old friend. So why lend money? Why take the risk? Because lending
presents an opportunity to make even more money. People will often take a financial risk if they
believe there is a good chance of making more money.

For example, if a bank lends $50,000 to a borrower, the bank is not satisfied to just get its
$50,000 back. In order to make a profit, the bank charges interest on the loan.

Interest is the price borrowers pay for using someone else’s money. If a loan seems risky,
the lender will charge more interest to offset the risk. (If you take a bigger chance, you want a
bigger payoff).

Of course, the opportunity to earn lots of interest won’t mean much if a borrower fails to
repay a loan.That’s why banks often refuse to make loans that seem too risky.

Banks also use interest to attract savers. After all people who have extra money do not
have to put it in the bank. They have lots of choices:

- They can bury it in the backyard or stuff it in a matratress. But if they do that the money will
just sit there. It won’t increase in value. It won’t earn interest.

- They can buy land or invest in real estate. But real estate can tie up an investor’s money
because buildings and land can take a long time to sell if the market is weak. And there is always
the risk of real estate dropping in value.

- They can invest in the stock market. But if the stock market drops, investors can lose their
money.

- They can buy gold or invest in collectibles, but gold and collectibles fluctuate in value. Who
knows what the value will be when it is time to sell. (In 1980, gold sold for $800 an ounce. By
1983, the price had sunk below $400.)

Or they can put their money in a bank .Not only will the money be safe, it will also earn
interest. In addition, many types of bank accounts offer depositors the added advantage of being
able to get at their money quickly.

Who owns a bank?

The owners are shareholders. At the outset they provide the necessary capital. All banks
are organized on the joint stock principle and are registered public companies.

The Chairman and the Board of Directors are elected by the ordinary shareholders at the
Annual General Meeting and are responsible for the efficient management of the bank. The
Board will appoint a Managing Director who is directly responsible to them and is a member of
the Board. They will also appoint the most senior executives who in turn will appoint the rest of
the staff who will be responsible in different capacities for the day to day running of the bank.

At the end of business year the Directors recommend and the Annual General Meeting
decides how much of the profit should be distributed to the shareholders dividend, and how
much should be remained in the business. A bank publishes its Report and Accounts and sends it
to every shareholder, from which they can easily determine the total profits the bank has earned
and how much is available for distribution.

Vocabulary
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banking
complicated
tripartite

layer

to head

to establish
governor
deputy

to mint

to lend

to manage
national debt
joint

clearing
discount house
to borrow
account
accountant
board of directors
capital

clerk

current account
deposit account
depositor
dividend

invest

interest

joint stock

loan

profit

reserve

shares
shareholder
statement
standing order
appoint
executive
outset

owner

staff

withdraw
remittance
commercial bank
merchant bank
industrial bank
issuing bank
bank affilate/bank branch
current assets
bank facilities
to transfer to an account
balance with foreign banks
account holder

OAHKOBCKOE JIEJI0
CJIO>KHBIH, 3aITyTaHHBIN

TPOMCTBEHHBIN, TPEXCTOPOHHUN

CIIOH, TIJ1acT
BO3TJIABJISITh
OTKpPBIBaTh, YCTAaHABIINBATh
YIPABJISIOIUN
3aMECTHUTEIb

YEKAHUTD

aBaTh B3alMEI
YIPABISITh
TOCYJIapCTBEHHBIN 10T
COBMECTHBIH, OOIIIHIt
KJIIMPUHTOBBIN OaHK
YYETHBINA JJOM
3aHUMaTh, OpaTh B3alMBbI
cyer
Oyxranrep

COBET IUPEKTOPOB
KamnuTanl

CITy KAl

TEKYIIUH CUET
JIETIO3UTHBIN CYET
BKJIQTYUK

JTUBUJICH]T
WHBECTHPOBATH
MIPOLICHT

AKI[MOHEPHBIN KaruTas
ccyna, 3aéM, KpeIuT
pUOBLITH

pe3eps, 3amnac

AKINHU

aKIIMOHEp

BBINKCKA U3 OAHKOBCKOT'O CYeTa
MIOCTOSIHHOE TTOpYYEeHHE KIMEHTY OaHKa

Ha3HayaTh
aJIMUHHUCTPATOP
Hayaso
COOCTBEHHUK
nepcoHail
OpaTh co cuera
MepeBO/I JIHET uepe3 0aHK
KOMMepUecKuii 0aHK
TOPTOBBII OAHK
MIPOMBIIIJICHHBIN OaHK
SMHUCCHOHHBIN O0aHK
¢bunman, otaeneHue 6aHka
00OpOTHBIN KamuTal
ycayru OaHka
MEPEYUCIIATh Ha CUET
CYET 3a IPaHULIC
BJIaJIeTIEI] cueTa
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to have an account with a bank
to put into a bank

treasure

the Treasury

treasure notes

BN/ bank note/bill

in the denomination of ...
teller

legal tender

debt

forged banknote
soft/paper money
currency exchange

Forex, foreign exchange
rate of exchange

to make a payment

- in local currency

- in foreign currency

- in cash

advance payment
installment plan (Am)
down payment

clearing payment
payment on the spot
prompt payment

payment ahead of shedule
overdue payment

due date/ maturity date
premium/penalty

bill of exchange/draft
settlement of a bill/cheque
to grant a credit/to allow credit
on easy terms

credit security
solvent/credit-worthy
non-interest loan

to raise funds

lender

borrower/debter

credit advice

L/C letter of credit
irrevocable L/C
divisible L/C
confirmed L/C
documentary L/C
invoice

HMETH CYeT B OaHKe
KJIaCTh B OaHK
Ka3HA4YEHCTBO
MuHnucTepcTBO GUHAHCOB
Ka3HaueHCKue OMIIETHI
OaHKHOTa
JIOCTOMHCTBOM
KacCHp
3aKOHHOE TIATEKHOE CPEACTBO
JIOJIT
¢anpmBast Kynropa
OyMa’KHBIE JICHBTH
00MEH BaIFOThI
OTIepalliK Ha BAIFOTHOM PBIHKE
Kypc oOMeHa
MIPOU3BOAUTH OTLIATY
B MECTHOH BaJIroTe
B MHOCTPaHHOM BAJIIOTE
HAIMYHBIMHA
oruIaTa BIIepe;]
MOKYTIKa B KPEIUT
MIEPBbIA B3HOC

oriaTa 1mo 6e3HaAIMYHOMY pacyeTy

HEMEJICHHAs oIiaTa
CBOCBPEMEHHAsI OTLIIaTa
JIOCpOYHast orIaTa
MPOCPOYCHHASI OIUIaTa
CPOK TUIaTeka
HEYCTOMKa
TpaTTa (MepeBOIHON BEKCEIh)
oIlJIaTa BeKcelsd /4eKa
MPEAOCTABUTH KPEAUT
HAa JIbTOTHBIX YCIOBHSIX
obecrieueHne Kpeaura
KPEAUTOCTIOCOOHBIH
OecrnpolieHTHas ccya
MOJTyYUTh CCYY
KpEIIUTOP
3aEMILUK
KPEJIUT aBU30

(yBEeZOMIICHHE O KPEIUTOBAHUH )

aKKpEIUTUB
0€30T3BIBHBIN aKKPEAUTHB
JICTTUMBIN aKKPEIUTHB

IIOATBEPKICHHBIN aKKPEIUTHB

TOBapHBIN aKKPEIUTHUB
cueT-(pakTypa, HaKJIaaHas

Vocabulary exercises
Exercise 1. Match the following nouns on the left with their definitions on the right.
1. account a. a person who works at the counter in a bank
2. bill b. the value of money of one country or the cost
of buying currency from another country
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3. exchange rate c. money kept in the bank that can be added to or

taken from
4. teller d. an office of a bank, store that is not the main
office

5. branch €. paper money
6. interest f. the amount of money remaining
7. balance g money paid for the use of money
8. discount house h. a place where you keep objects of

a particular type
9. deposit 1. a sum of money lent for an agreed period of

time and at agreed rate of interest
10. loan j. demand or request for a thing

considered one’s due
11.charter k . a document granting rights, issued

by a legislature

12.lend 1. any of several usually equal payments

for something
13. borrow m. money left without an orgaization

for safe keeping or to earn interest

14. denomination n. class of measurement of money.
15. claim 0. company or bank on the discount market

that specializes in discounting
bills of exchange

16. installment p. acquire temporarily, promising or
intending to return
17.repository g. allow the use of money at interest

Exercise 2. Complete the gaps with the words from the box.

credit card interest down payment  charges
teller money bank balance in denominations of
bills installment plan cheque
1. is usually the slowest method of payment: your suppliers may have

from their own bank and also from banks in your country since a cheque has to
be cleared through the international banking system before they receive credit.

2. Americans would say the best way to carry money is to have a major -like
Visa, MasterCard or American Express.
3. American comes in coins worth 1¢ (pennies), 5¢ (nickels), 10¢ (dines), 25¢

(quarters) and 50 ¢, thought half dollars aren’t very common. Paper money is

$1, $5, $10 and $20. Two, fifty and one-hundred dollar

exist, but they aren’t common.

4. Don’t be surprised if a bank or store clerk looks very closely at a hundred dollar
bill to make sure it’s real!

5. The credit card company sends you a bill once a month that shows the purchases you made
and any left to pay from the month before. Usually you have thirty days to
pay before they charge you
6. Many stores that sell expensive items - home appliances like washing machines and
refrigerators, for example — allow their customers to pay for them on the
Customers make a of 10% or more on the purchase price and pay the rest in
monthly installments; they also have to pay interest.

7. Most s in the U.S. open at 9:00 or 10:00 and close between 3:00 and 5:00, but stay
open later on Fridays.

Exercise 3. Write the pairs of synonyms.
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Goal, owner, rival, branch, warehouse, paper money, discount, commodity, counterfit, assets,
aim, bank bill, share, securities, banker’s acceptance, proprietor, competitor, subsidiary,
storehouse, rebate, merchandise, soft money, forged banknote.
Exercise 4. Give the opposites of:
assets, payables, to turn a profit, short-tern debt, liquid assets, marketable securities.
Exercise 5. Translate into English.
1. T'oBopAT, 4TO OAHK — ITO MPEAIPUSITHE.
2. U3BecTHO, uTO OaHKU HE MPOU3BOASAT TOBAPHI M HE JOOBIBAIOT MPUPOJHBIE PECYPCHI U3 3EMIIH.
3. Okazanoch, 4To OaHKH MpeaaraoT (UHAHCOBbIE YCIYTH.
4. Cay4yusioch Tak, 4TO JIIOJU MOLUIM B OaHK B MOMCKax OE30MACHBIX MECT U C LIEJbI0, YTOOBI
COXPAHHUTH CBOM JICHBIH.
5. [lonararoT, yTo OAHKHU BBICTYIAIOT B POJIM MIOCPEIHUKA.
Mooynw 10. My future profession
IIpakTnyeckue 3ansiTus -12 yac
CamocrosiTesbHast padora — 64ac.
Jlureparypa:
1. ABanecsn, XK.I'. Aarnuiickuii si3bIk 17151 S9koHOMHCTOB [Tekcr] : yue6. mocobue: pek. YMO /
K. T'. ABanecsH. - 3-e u3n., crep. - M. : Omera-JI, 2008. - 312 ¢. : w1 + 1 3. ont. auck (CD-
ROM).
Texts
2. ApmaBckasi, E.A. Anrnumiickuii si3bIK [TekcT] : mocoOue AJis CTyIeHTOB YKOHOM. CIIell. : y4eo.
nocobue / E. A. Apmasckas, I'. I1. Mcaesa. - M. : Beicur. mik., 2009. - 256 c.
Banking p. 137-148
3. bnoxunckas, JI.O. English for international banking and accounting [Tekcrt] : y4e6. mocobwue:
pek. IB PYMII / JI. O. bnoxunckas ; AMI'Y, @®. - bnarosemenck : U3a-Bo Amyp. Toc. yH-Ta,
2008. -300 c.
4 Ara6exsn, W.II. [lenosoii anrnuiickuit [Tekct] = English for business : yue6. mocobue / 1.I1.
Ara0eksH. - PoctoB H/]] : ®enukc, 2004. - 320 c.
5. borankwuii, U.C. buznec-kypc anrnuiickoro si3bika [Tekct] : cnos.-cpas. / U. C. Boramkuid,
H. M. droxkanoBa ; nox pen. U. C. boraikoro. - 5-e u3a., ucnp. . - M. : Jloroc, 2004. - 352 c.
3anucka

[Tpocras 3amucka (note) HOCHUT MOTYOPUIIMATBHBIN XapaKTep U MOXKET ObITh HamucaHa
OT pyku. BmecTe ctem, 3TO TOKYMEHT, B KOTOPOM JaeTcs KpaTkas HHPOpMAIUs O COOBITHSX,
maHaXx WKW JACUCTBUAX ( HampuMmep, COooOMmaeTcss O YheM-TMOO0 3BOHKE, OINEepaTHBHOM
COBCIIAHWHU WM M3MEHEHMsIX B IIaHax). [Ipocras 3ammcka OTIMYaeTCsl KPaTKOCTBIO M MOXKET
OBITH HaMKMCAaHa SUMOLIMOHAIIBHBIM SI33bIKOM.

Ecnu 310 BaXkHO, 3aITUCKY CIIEyeT HauaTh C YKa3aHUS BPEMEHH, JHSI, HEJIEIH WIH JAThI.
Jis toro, uyTtoObl YCWIMTH 3HaueHHE Haubosee BaXHBIX (AKTOB, MOXHO HCIIOJIb30BAThH
3arjaBHbIC OYKBBI, MOMYEPKUBAHUE WM 3HBAKU MYHKTYaI[MH, HAPUMEP TUPE BMECTO TOYEK,
3anaThiX. Jlomyckaercs Takke UCKIIOYEHHs] HEHY)KHBIX CJIOB.
Ob6paszer 1

John
Boss asked to bring him the report as soon as you finish with the figures.
Ann

O6pa3er 2

Sam
Call Emma Dell to confirm meeting time with Coca-Cola representative next Monday at 11.am.
Phone number 533 27 16.

ITaMsaATHAA 3aIKCKA
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[TamsaTHAs 3anucKa (memo) OTHOCHUTCS K OJHOW M3 Hambosee pacrnpocTpaHeHHBIX (HopM
JIETTOBOM TEPENUCKH BHYTPU OJHOM OpraHu3aluM. 3alycka MeYaeTaeTcsl Ha YUCTOM JIMCTE
OyMaru Wi Ha CIelMaTbHBIX OJTaHKaX BHYTPEHHETO OOpaIleHUs] U KMEET MOCTOSTHHBIC Pa3IeIbl:
— nara (date)

—(haMuIus 1 UM 9elIOBEKa, KOMY HampaplisieTcs 3anmucka (to whom), wiim JOMKHOCTH TPYIIIBI
JIFOJICH;

— pamunust u ums otnpasurtens (from whom) uinu ero 10KHOCTB;

— 0 yeM 3amucka uiam Tema (subject);

— KpaTKoe BBeJICHHE, B KOTOPOM H3JIaraeTcs Hanbosee BaxHast HHPOpMAIIHs;

— OCHOBHOE COJIep>KaHHE 3aMHCKHU;

— BaKIIOYMTEIbHAs YacTh, KOTOpas OOBIYHO BKJIIOYAECT PEKOMEHAANMU IO MpeajaraeMbiM
JIEUCTBUSIM.

Obpaszern 3

MEMO
To: Heads of Department
From: PR Director
Date: 14 February
Subject: New company logo

As you know, the Public Relations Department has been looking into ways to make our company
logo more attractive and easily recognizable by customers. Could you please take the following
actions in your departments:

1. Encourage staff to share their personal vision of a new logo, which will be used on all our
products and in ads.

2. Ask staff to put their drawings or descriptions in the box placed in the lobby downstairs.

3. Inform staff that the best drafts will get special gifts.

Please contact the PR Department if you or anyone in your department has any further
suggestions.

Answer the questions.
1. What is a memo? 2. Who and where writes memos? 3. What are the rules of memo-writing?
Oopazen 4

MEMO
Date 9" June
To: Vincent Mills, Human Resources Manager
From: Philip Groves, Managing Director
Subject: Seminars on management

The seminars as we discussed are to be held on 15-17 June.
Could you contact the members of Seminars and inform me about the following:
- the topics that these Seminars cover
- short description of each topic
- whether you think we should use reports printed in advance
We haven’t much time, so could you do this a.s.a.p. and also check the availability of the
members who will be involved in these Seminars.
Signature PG

IIucsmo
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Ecnu BB mummTe Ha 9UCTOM JHCTEe Oymaru, a He Ha OJaHKe OpraHW3aI[uH, COCTABICHHE
MMCbMa HAYMHAETCA ¢ Bamiero oopatHoro aapeca (return address), KOTOPHI MUIIETCS B MPABOM
BEpXHEM yTiy cTpaHuiel. [Ipu 3TOM coOmromaercs oOpaTHBIM TIO CPAaBHEHHUIO C PYCCKUM
MOPSAOK HANKCAaHUS: HOMEp JOMa, YyJHIla, TOpOJ, MOYTOBBIM MHIEKC, cTpaHa. Ecimu xoture
MOJyYUTh OTBET Ha Ballle MUCHMO, TUIIUTE YETKO.

ITon anpecom cnpaBa ykasbiBaeTcs Aata (date) moarotToBku nucbma. Mimerotcs: pazinuaus
B OpUTAaHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTaX HAMMCAHUS JIaThl, a IMECHHO B OpUTAHCKOM BapHaHTE
CHauaja yKa3bIBA€TCS YMCIIO, MECSIL U TOMI: 7] anuary,2010, koTopoe CoKpamaercs UHOTAa 10
7 Jan’10. Ipyrue mecsiibl Tak:ke MOT'YT HMETh COKpalleHHbIe ¢popMmbl, Haripumep: Feb, Mar, Jun,
July, Aug, Sept, Oct, Nov, Dec. B nudpax sto Beirasaut kak 7/1/10.

B amepukaHCkOM BapuaHTE CHadajla YKa3bIBACTCSI MECSI, I[OTOM YHUCIO U TO/I.
Hampumep, Ta >xe mara Oyaer Hammcana cieayromuM obpazom: January 7, 2010, ¢ B mudpax
1.7.10. MoxxHO HCHONB30BaTh JIO0OM BapHaHT, HO BCE K€ XOTEJIOCh IOCOBETOBATh IMHUCATH
MecsIl He nudpamu, a OyKBamH.

Jlanee B mucbMe clieBa MUILYTCS MM, JOJDKHOCTh mnonydarens (addressee) u anpec
KOMIIAaHUM WJIM OpTaHM3alllM, B KOTOPYIO Bbl OOpaliaerech, aJpec AaeTcs Takke B 0OpaTHOM
MOpsIZIKE.

Hwke cnengyer ykasaTh W TOTYEPKHYTHh CChUIKY (reference), eciam BbI OTBeYaeTe Ha
NUCbMO, U npeaMmer (subject), 0 KOTOpOM MOWIET peub B MUCHME. 3/1€Ch YKa3bIBAETCS camasi
CyThb, YTOOBI YHUTAIOUIMM CMOT TOHATH IO HECKOJIBKHUM CJIOBaM TJIaBHOE, C 4Ye€M K HeMy
oOparmarorcs.

[IpuBeTcTBHE TaKXke CONEPKHUT ps ocoOeHHOCcTel. HempaBuibHOE OOpamieHue MOXKET
HEBOJILHO OOHWJETh 4YeJNOBEKa, MO3TOMY JydYllle MOoAyMaTh, MPEXKJIEe YeM HalucaTh TaK
Ha3bIBaeMbIi «TUTYI» (title). 3mech cymecTByIOT MpaBmia, KOTOPbIE HYKHO 3alIOMHUTH CpPa3y.

— Ecnu BBl mummTe B KOMIIAHWIO WM OpPraHU3alUI0 B IIEJIOM, a HE KOHKPETHOMY
YEJI0BEKY, BbI OOpamaeTech «YBaxaeMmble rocrona» — Dear Sirs.

— Ecnu BBl mummTe 4eIoBEKY, KOTOPBINA 3aHMUMAET OINPEAEICHHYIO JOKHOCTb, HO HE
3HaeTe ero win ee GaMuinio, Bbl oOpamaeTech «YBaxxaeMblil rocrioguH /Magam» — Dear Sir/
Madam.

— Ecnm BBI 3HaeTe damMuinio aapecara, Bbl oOpamaerech «YBakaeMblid (-ast) TOCTIOIUH
/rocnioxka Terbapu» — Dear Mr/Mrs/ Tetbury.

— Ecnu BBl XOpOIIO 3HAKOMBI C YEJIOBEKOM, HaXOJIUTECh C HEW/C HUM B MPUATEIbCKUX
OTHONICHHUSIX W TPU JUYHOM BcTpeue oOpamiaerech Ipyr K JAPYyry MO UMEHH, TO TaKoe
oOpareHue aormyckaercs 1 B mucbMe, Harpumep Dear Elton. Tonbpko ciemxyeT uMeTh B BUAY, YTO
B JICJIOBOM TMHChbME, 3aTpParuBalOIleM MPUHIUIHAIBHBIE BOMPOCHl Jy4llle COXPAHATH
odunmansHbIi cTHIb U ucath Dear Mr. Simpson/ Dear colleague.

Hayunble uay uHbIe TUTYIIBI JOJDKHBI CTaBUThCs niepen hamunueii - Dr/ Professor.

Tema u cyth mpoOiemMbl WJIM OCHOBHOE COJEpKaHME MUChbMa HAxXOJIATCS B CEpeluHE
MUChMa.

3axIrounTeNIbHAsS YacTh MOKET COJIEPKaTh TaKkue CTaHAapTHbIE Ppasbl, kak «braaromapio
3a corpyanudectBo» (Thank you for your cooperation). «Kny orBera or Bac» (Looking
forward to hearing from you).

Konen mucema moxer BkmouaTh ¢pas3sl «Mckpenne Bam /Bama» (Yours sincerely)
ecnu u3BecTHa (amuius anpecata, U «C coBeprieHHbIM nouteHueM» (Yours faithfully), ecim
damunus anmpecara HewsBecTHa. [lucbMo MoxeT 3akaHumBathes (paszoit  «C HAMITydITUMU
noxemanusmuy (With best wishes).

B nucemax He JOITycKaeTcsi HUKaKUX I'paMMAaTHYeCKUX COKpamieHuid Tuma I'm, don’t,
we’ve, U T.I. Bce 3TH ciioBa HY»)KHO MHUCATH MMOJTHOCTHIO.

B 3akoHUE€HHOM BHJIe CTPYKTypa MUChMa BBITJISIUT CICTYIOMUM 00pa3oMm:
oOpaTHbIi aapec - address;

[ara IMOArOTOBKH IMHCbMa - date;
ccelika - reference (Ref);
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NpUBETCTBHE - salutation;

teMa - regarding (Re) /subject;

CyTb TIpOOIJIeMEI - problem;

3aKJTIOYUTENbHAS 9acTh - closing;

KOHeI mrchMa - ending;

MOJMHKCH - Signature;

JOJDKHOCTB OTIIPABUTEINSA - position;

npunoxeHnus - enclosure (Enc.)

pp - pre procurationem - 0 JOBEPEHHOCTH, 32 KOTO-TO;

AP/CL - mochlIOUHBIE MHUITMATBI YKA3BIBAIOIIME HA TEX, KTO MHcal (MIePEeBOIMIT) WM TedaTal
ero;

CC - YKa3aHHU4 Ha a/IpecaToB KOMUHN MHChMa JTAI0TCS B CAMOM KOHIIE.

Government of Canada 1
Office of the Chairman
Public Service Commission 2
Ottawa, Ontario
KIA ON7
Attention: P.Smith 3
December 8, 20XX 4
Dear Sir: 5
Ref: PC Program analyst
),0.9.9.0.0.9.0.9.9.0.9.9.0.0.9.0.9.9.0.0.9.0.0.0.0.0.9.0.0.9.0.0.0.0.0.9.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.¢
),0.9.9.90.9.9.90.9.9.0.0.9.90.9.9.9.9.9.0.0.9.0.0.0.9.0.9.9.9.9.9.9.0.0.9.9.9.0.9.0.0.0.0.0.0.0.¢
Yours sincerely, 7
A. Robertson
A. Robertson 8
Director
General Services Division
AP/CL 9
Encl. 10
cc: D. Dube 11

Expressions most commonly used in commercial letters
OOpanenne, BCTyILUIEHHE, 3aKJIIOYNTEIbHbIE GOPMYJIbI BEKJIHUBOCTH

Aopecam Bcmynumenvnoe oopawenue | 3axmouumenvuas gpopmyna
Messrs Dear Sirs, Yours faithfully,

A.Smith & Co., Gentlemen: Yours truly,

Ms. A. Smith Dear Sir, Yours faithfully,

Mrs. B. Brown Dear Mrs. Brown, Yours sincerely,

Mr. A. Smith Dear Mr. Smith, Yours sincerely,

Mrs. B. Brown Dear Madam, Yours truly,

Miss G. White Dear Madam, Yours faithfully,

Miss G. White Dear Miss White Yours very sincerely,

We are pleased to receive ... MbI paibl MOXYYUTb. ..

We acknowledge (confirm) receipt of ...MbI moaATBEpK1a€M MOTyYEHUE

This is to acknowledge your letter dated September 6... ITumry, 4T006b1 HOATBEPAUTH MOTyYCHHE
BaIllero MUChMaA OT 6 CEHTIOPS

It is a great pleasure to receive your letter of...C GoJbIIMM YyHOBOJILCTBHEM IOJYYMIH Ballle
IHCHMO OT ...

This is to inform you that I have received your letter of ...HacTosimum coo61mato, 4To mosyqu
BAIlle MUCHMO OT...
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I wish to thank you most sincerely for your kind letter ... Xouy uckpenne no6iarogapurhb Bac 3a
Ballle JI00e3HOe MUCHMO ...

I very much appreciate having a reply from you...5l ouens Oxarogapes 3a Bai CKOpbIi OTBET
Thank you (Many thanks) for your prompt reply of ... baromapro 3a ckopsIii OTBET. ..

I am most grateful to your letter... I ouens OnarogapeH Bam 3a ...

I am in receipt of your letter ... B moarBepskaeHue Baiero nucbma, ...

We are sending you herewith...C HacTOsSIMUM MMCEMOM BBICHUIAEM BaM ...

I enclose herein... K HacTosmieMy nuchbmMy npujiaraem ...

You will find enclosed...B nanaoM nuceMme Bl HAlAETE ...

Attached to this letter you will find ...C ynoBonscTBHEM

I have the pleasure of sending you ... BeICBLIaIO

I have the pleasure in sending you...Bam

This is to inform you ...Hacrosimum craBuM Bac B U3BECTHOCTS ...

I am happy to supply you with ...CyacTiuB cHabIUTh Bac ...

I am sending you under separate cover...OTAeIbHBIM IICEMOM BBICHIIAIO BaM...

In reply to your letter of March 10 ...B oTBer Ha Bame nucemo ot 10 mapra ...

This is in reply to your enquiry of ...B orBer Ha Bam 3ampoc oT...

Replying to your kind letter ...B oTBeT Ha Bame 1100€3H0€ TUCHMO ...

Further to our letter of April 6... B qononHeHue k HaleMy MUChMY..

In conformity with your request of ...B cooTBeTcTBHHE ¢ Bamiei mpockOoi

In accordance with your letter dated June ...B cooTBeTcTBHMU C Bamiei mpock00ii...

With further reference to your letter of May 18 ...IloBTOpHO cchlTasich Ha Balie MUCHMO OT ...
Referring to your letter of ... Ccbutasich Ha Baiie HUCbMO OT ...

We are in receipt of your letter of 4 June, we write...Mpl IOJTy4rsIn Balie MUCHMO OT ...

We should greatly appreciate your telling us ...MbI OyneM mpU3HATENBHBI, €CITH BBl COOOIIUTE
HaM...

Will you kindly inform us ...He Gyznere nu BbI Tak J1100€3HbI, COOOIIUTE HaM. ..

I am making use of this opportunity to approach you with the request...Ilons3ytocs manHOM
BO3MOXHOCTBIO, YTOOBI OOPAaTUTHCS K BaM C IPOCHOOIL. . .

I avail myself of the opportunity to ...IToab3yt0Ch BO3MOXHOCTBIO. . .

I would ask you to attend kindly to my request...l xouy mompocuTh Bac IOOE3HO YIEIUTh
BHHMaHHUE MOEH mpockoe.

In accordance (conformity) with your request ...B cooTBercTBUU ¢ Barel mpocs00ii. . .

We trust you will... Haneemcs, 9To BHI ...

We are glad to answer your inquiry... MbI paJsl OTBETUTh Ha Balll 3apocC. ...

We very much regret to say (inform you) that ...C GonbmmMm coxalieHueM cood1aeM Bam, 4To. ..
I regret that it has not been possible to ...Coxanero, 4To He OBLIO BO3MOXHOCTH ....

I am awfully sorry not to have replied to ... oueHs coxkanero, 4To HE OTBETUI Ha. .

Please forgive me for my late reply ...IIpoury u3BMHUTH MEHS 3a 3aM03/1AJIbIH OTBET

We apologize for ...IIpuHOCHM CBOM M3BHHEHMS 34 ...

To our deep regret ...K Hamemy rirybokoMy coXalleHHIO. . .

I regret very much that I am not in a position ....5l oueHb coxxasnero, 4To st HE B COCTOSHUM ....

I am sorry to have caused you so much trouble ...fI ouenp coxainero, uto npuuuHWI Bam
CTOJIBKO OecrokoicTBa (HeyA00CTB) ...

We must acknowledge with regret that ...C coxxaraeHneM Mbl T0JKHBI IPU3HATD, YTO ...

Please accept my apologies for ...[Ipumure, moxkanyiicta MOM H3BHHEHHUS. . .

It is my great regret that I have to...K MmoeMy BeIHKOMY COKaJE€HUIO, 51 BHIHYXKJIEH. ..

Please, note/Kindly note...O0GpaTute, moxkanyiicra, BHUMaHHE. . .

Please be advised that ...ITpumure, moxanyiicta K CBeI€HHUIO, UTO. ..

Please pay attention to ...Iloxanylicra, oOpaTuTe BHUMaHHUE HA ...

I would like to bring to your attention...f 6s1 X0Ten npeacTaBUTh Bamemy BHUMAHUIO ...

I wish to draw (call) your attention to ...Xouy o6paruts Bamie BHuManue Ha ...

80



We request your consideration of...MsI mpocuM paccMOTpeTh

I should like very much to hear your consideration concerning ...l O6b1 XoTen y3HaTh Bamie

MHEHHE OTHOCUTEIIBHO. . ..

We should appreciate a prompt reply...MbI paccuutbiBaem

A prompt reply would be appreciated...Ha CpOUHBI OTBET...

Please give (convey, extend, send) my best regards to ...Iloxkamyiicra, mepenmaiite Mou

CEpIEYHBIN IPUBET ...

Meanwhile I remain...TeM BpeMeHeM OCTaIOCh...

We trust you will...MsI paccuntsiBaem, 4To BHI. ..

We look forward to the pleasure of meeting, welcoming, hearing...C HeTepmeHHEM XAeM

BCTpPEYH, OTBETA ...

We look forward to seeing, meeting, hearing ...M#bI paccuyuThiBacM Ha BCTpPEUY, pa3roBop...
Hobpvie noscenanus

Best wishes Hamnydimme moxenanus

with best wishes ¢ HanTy4IIIIUMH MOXKETAHUAMEI

with kind regards ¢ apyxeckum nmpuBeToMm

with best wishes and kind regards ¢ HamTydImmmMu NoKeNaHUSIMH U APY>KECKHM MPUBETOM

our best wishes to Mr ... HanTydIIe MOKeJIaHUs TOCTIOIUHY. . .

my kindest regards to Mrs...M0l cepAeYHBII IPUBET F'OCHIOXKE ...

wishing you the best of success, | remain xenaro BcIueCKrX yCIeXxoB, OCTalOCh,

please accept my best wishes mpuMuTe MO HaWTyIIINE TIOKETAHUS
ITucbmo - mpocnda

Oopa3sen 6

Danish Centre

51
Strangade DK -1401 Koben

K

Denmark
1 March
20XX

Time for English
21 Tverskaya str. Moscow
Russia

Dear Sir/Madam

Exchange Agreements

We are in the process of up-dating our mailing-list pertaining to exchange agreements and ask
you kindly to fill in the enclosed questionarrie and return it to us as soon as possible.

At the same time please correct your own address on the form if necessary.

Please note that exchange publications for us should be mailed to the above indicated address
whereas correspondence concerning exchange agreements should be forwarded for attention of
the undersigned.

Thank you in advance.

Yours faithfully

Lisbeth Dursine
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| Encl.

Oopazen 7
Mucemo - npeasnioxenne (Letter of Offer)

Mr. Fred North
Purchasing Manager
Broadway Autos
November 11, 20XX
Dear Mr. North,

Thank you very much for your enquiry. We are of course very familiar with your range of
vehicles and are pleased to inform you that we have a new line of batteries that fit your
specification exactly.

The most suitable of our products for your requirements is the Artemis 66A Plus. This product
combines economy, high power output and quick charging time and is now in stock.
I enclose a detailed quotation, specifications and delivery terms. As you will see from this, our
prices are very competitive. I have arranged for our agent Mr. Martin of Fillmore S.A. to delive
five of these batteries to you next week, so that you can carry out the laboratory tests.Our own
laboratory reports, enclosed with this letter, showthat our new Artemis 66A Plus performs as
well as any of our competitor’s product and, in some respects, outperforms them.
If you would like further information, please telephone or telex me:
My extension number is 776. Or you may prefer to contact Mr. John Martin Fillmore S.A. in M
: his telephone number is 01 99 02 77.

I look forward to hearing from you.

Yours sincerely,

Fred Stock

Fred Stock

Using the following phrases make up your own letter of offer:

We are pleased to learn your interest in...

We are glad to say that we can reserve you ...

We take pleasure in sending you the desired samples and offer ...

We enclose our latest catalogue and price -list.

Our detailed catalogue will demonstrate the wide range of our products.
Our proposal is valid to ...

We deliver our products on CIF terms.

The price covers packing and transportation expenses.

We can give you a 5 per cent discount.

I especially call your attention to ...

Besides the above mentioned goods our company also produces ...
The model ... will meet most of your requirements.

We would appreciate if we get the order from you as soon as possible.
We are looking forward to hearing from you so soon.

Clearly, there’s more to be said about types of business letter, but this brief introduction
should give you’re a sense of both similarities and the diversities among them and memo as well.
Test yourself:

1. A letter and a memo: the following phrases are from a letter and a memo. They are all mixed
up. Put them in the correct order.
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a) I have asked the Secretarial Supervisor to come and speak to you and she may wish to arrange
a later demonstration for her staff.

b) From: Vincenta Enjuanes,
Purchasing Manager

¢) Subject: Demonstration of word processor

d) We would be pleased to have you with us on the 3 April as you suggest.
e) I look forward to meeting you.

f) Subject: Demonstration of word processor
g) We would be pleased to have you with us on the 3 April as you suggest.

h) The Sales Manager of Smart Offices Ltd will visit the firm on 3 April to demonstrate the
AX3000 word processor which I am sure will be interesting in seeing.

1) Please ring my secretary to range a time to meet the Sales Manager. A later demonstration can
be arranged for members of your staff to see it.

j) Dear Mr Devereux
k) To: Secretarial Supervisor

1) Thank you for your letter of 12 March offering to come to our firm to demonstrate the
AX3000 word processor.

m) Yours sincerely,

Vicenta Enjuanes

Vicenta Enjuanes

Purchasing Manager

n) V.E.

Memo .........

Letter ..........

Use the words below to complete the following letters.

1
deport wrapped transaction delivery  consignment
settle  packed alternative crates hand over

Would you please make sure that the ... of fabrics is ... carefully in tissue paper, and ...
securely in ... and sent to our main goods ... at the above adress in Milan.

If the items listed are not available, please do not send ... materials or colours. If there are
any problems with ..., could you let us know immediately? We will your draft for 25, 000 DM, at
our bank as soon as they ... the shipping documents.

If this ... 1s successful, we will place larger orders in the future.

2
place began may be approached have been cleared
have been trading has passed would be settled had been established

Dear Mr Medina

We ... with you for the past year and during that time our accounts ... by letter of credit.
However, when we ... our association with you, you mentioned that once a business relationship
..., our accounts ... by 60-day bill of exchange, documents against acceptance. We feel that
sufficient time ... to allow this arrangement to be effected.
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Please let us know before we ... our next order, if these new payment terms are
acceptable.

I enclose details of two referees, who ... should you require references, and look forward
to hearing from you.

Yours sincerely

David Arnold

Read the following letters and choose the best words from the options in brackets.
1) Dear Mr Osterheld

We were very pleased to receive your ... (correspondence, enquiry, mail) of 14 October
2000-, asking about our leather and sheepskin ... (range, cloths, products) and terms of ...
(dealing, trade, conditions). First let me say that our ... (label, mark, patent) is internationally
famous because of the quality of our garments, and we are convinced they will sell very well
through your ... (outlets, factories, warehouses). We think you will agree with us when you look
through the enclosed ... (manual, catalogue, leaflet) and examine the ... (speciments, examples,
samples) we are forwarding separately. You will see from the price-list that we take care of all
freight and insurance costs, so the prices are quoted on a(n) ... (c.i.f., ex-works, f.0.b.) basis.We
will also allow ... (trade, cash, quantity) discounts for orders over $10,000, and with the usual
trade references, we can arrange for payment by 60-day (bill, letter, draft) of exchange.

Thank you once again for your enquiry, and we are sure you will be impressed by the ...
(vast, huge, wide) selection of our garments. Meanwhile, if there are any further details you
need, please contact us.

Yours sincerely

Ellena Onate
Chairman

METOANYECKHUE PEKOMEHJALIMUA JIUISA TPEINIOJABATEJISA

By30BCcKkHii KypC MHOCTPAHHOIO $3bIKa HOCUT KOMMYHHUKATHUBHO-OPUEHTHUPOBAHHBIA U
npodeccuoHanbHO-HaIIPaBJIEHHBIN XapakTep. Ero 3agauun onpeaensorcs KOMMYHUKaTUBHBIMU U
M03HABATEIbHBIMUA OTPEOHOCTIMH CIEIIMATIMCTOB COOTBETCTBYIOIIEH CIIEUATBbHOCTH.

Oco0OeHHOCTH  YHUBEPCUTETCKOTrO0  Kypca  OOyudeHHus,  YYMTHIBAIOLIETO  Kak
o0meo0pa3oBaTeibHyI0  pOJb  HMHOCTPAHHOTO  sI3blKa, Tak M WH(OPMATHBHO-
CHEIHAIM3UPOBAHHYIO €r0 HAIIPABJIEHHOCTD, BHITEKAIOT 3!

a) B3aMMOJICHCTBHS BCEX BUIOB PEUEBOU JESATEIHHOCTH C YUYETOM DPA3JIMYHBIX ITAroB
o0y4eHUs;

0) cuTyaTUBHOI 00YCIOBIEHHOCTH PEUEBOTO OOIICHNUS;

B) COOTHOIICHUS PEUEBBIX CUCTEM POJTHOTO U HMHOCTPAHHOTO (QaHTJIMHCKOTO) SI3bIKOB.

B mpomecce o0y4yeHHs aHIIMICKOMY S3BIKY CIIEQyeT HMCXOOUTh W3  CIETYIOLINX
0COOEHHOCTEH:

YTeHUE M Y4YeOHBI NEpeBOJl, yCTHAas pedyb M IMUCHMO SBISIOTCS Kak LENbI0, TaK U
CpPEeICTBOM OOyUYEeHUS,

o0y4yeHHe BCEM BHJIaM PEUEBOM JESTEIHLHOCTH BEJETCS KOMILIEKCHO;

oOyueHue YTEHUIO npeJnoaraet nocJe0BaTeIbHbIN nepexon oT
«HeaudpepeHIUPOBaHHOTO» K «AU(PPEepEeHIIMPOBAHHOMY» UYTEHHUIO TOCPEICTBOM CHCTEMBI
MOCTETNIEHHO YCIIOXKHSIOMIMXCS 3aJaHHi;

YCTHAs pe€4b pacCMATPUBACTCS KaK UTOT Pa3BUTHS HABBLIKOB TOBOPEHUS U AyAUPOBAHMUS;

y4eOHBIH TIEPEBOJ CIYXKUT IIEJIsIM aJIeKBaTHOM TMepenadyd HaydHoW WHQopManuu,
Oasupyromeiics Ha KOMIUICKCHOM IIOJXO/A€ K pPEUICHHI0 TIpaMMaTUYeCKHX, JIEKCHYECKUX H
CTHJINCTUYECKUX TPYAHOCTEN TEKCTa;

MUCHbMO OPHEHTHPOBAHO Ha CAMOCTOSITEIIBHYIO 337a4y IO COCTABJICHHIO NMUCEM JTHYHOTO
W JIeJIOBOIO XapakTepa MW MPEeIyCMATPUBACT IENbl KOMIUIEKC yhnpaxkHeHuu. OBiageHue
HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIMM B NMHUCBMEHHOH (opme mpennonaraet chOpMUPOBAHHOCTh YMEHHUS
opdorpaduyecku BepHO TIEpeIaTh CMBICIOBYIO HH(GOPMAITHIO.
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B npornecce 00ydeHnss ”HOCTPaHHOMY $I3bIKY HEOOXOJMMO YUUTHIBATH CIIEAYIOIICE:

oOyuyeHHEe TPOU3HOLIECHUIO TMPOUCXOJUT B TECHOM KOHTAKTe C OBJaJ€HUEM
IrpaMMaTHYECKUM U JIEKCUYECKUM MaTepUalIoM;

¢dboHeTHKa U TpaMMaTHKa MPEABbABIAIOTCS HE B BUJE CBOJA MPaBWJI AJIs 3ay4yUBaHUs, a B
Ka4yecTBe S3bIKOBOI'O MaTepuaia, B mpolecce padoThl HaJl KOTOPBIM Y CTYACHTOB (POPMHUPYIOTCS
pedeBble YMEHUS U HAaBBIKU;

OBJIa/ICHUE JICKCHUYECKUM MaTepUaoM MPOUCXOAUT B IMpoIecce paboThl Hall y4eOHBIMH,
00IIECTBEHHO-TIOJUTHUYECKUMH U TEKCTaMHU MO cnernuanbHocTh. [Ipu 3ToM paboTa Hal cI0BOM
BEJIETCSI, B OCHOBHOM, B CBSI3HOM KOHTEKCTE;

BBITIOJTHEHUE OTHENbHBIX BHUIOB 3aJaHUM K  TEKCTaM U psAla TPEHUPOBOYHBIX
yIpaXxHEHUH (JIeKCHuecKux, IrpaMMaTH4YECKUX)  PEKOMEHIYeTCs  IEpEeHEeCTH  Ha
CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy UIsl TOTO, YTOOBI OCBOOOJIWTH BpEeMs Ha 3aHATHUSAX UL Pa3BUTHUS
pEeYEBbIX YMEHUI U HaBBIKOB;

oOy4yeHHE aHHOTHPOBaHWIO, pedEepPUPOBAHUIO HA AHTIUHUCKOM (PYCCKOM) SI3BIKE
IPOYUTAHHOIO TEKCTA, a TAKXKE COCTABJICHUE IIJIAaHA, TE3UCOB JI0JKHO IIPOBOAUTHCA B MpOIiECCEe
BBITMIOJTHEHUS psAJia CTIEHUATbHBIX YIPAKHEHUHN Ha MPOTSKEHUHU BCEro Kypca 00ydeHHsl.

C yueToM eneit U conepkaHust OOy4eHHUsI aHTIUICKOMY sI3bIKY pa3paboTanubiii Y MK]/]
npelcTaBisieT co0Ooil MOCIenoBaTeNbHOCTh TEMAaTHUECKUX OJOKOB, MpPeayCMaTpUBAIOIINX
OBJIAJICHUE ONPEEICHHBIMH JEKCUYECKUMH U TPAMMATUYECKUMHU HaBBIKAMM, a TAaKXKE€ pa3BUTHE
YMEHHM U HaBBIKOB B Pa3JIMYHBIX BHIAaX PEUEBOU JESATEIbHOCTH.

METOJIAYECKHUE YKA3ZAHHUSA IO CAMOCTOSATEJBHOM PABOTE CTYJIEHTOB

CamocrosTenpHas paboTa cTyieHToB cocTaniseT 180 yacos

JUnisi  yCIIeNIHOTO OCBOEHUS AMCLUUIUIMHBI HEOOXOJMMO CHUCTEMaTHYeCKH IOCeuaTh
ayUTOpPHBIEC 3aHATHUS, YUTATh JOIMOJHUTEIbHYIO JIMTEPATypy W MEPUOIUYECKUE W3/aHus (Ha
HayaJIbHOM 3Tare o0y4eHHsI) ¥ Ha PyCCKOM SI3bIKE.

CPC 110 n3y4eHn0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa BKIIFOYAET B CEOS:

- 3ayYMBAHUE JIGKCUKU U TEPMUHOJIOIMH HA QHTTIMICKOM SI3BIKE;

- YCBOGHHME T'paMMaTHYECKHUX MPaBHJI U MPaBUJI CIIOBOOOPA30BaHUS aHTIIMHCKOTO S3bIKa;

- YTEHUE TEKCTOB BCIYX, 03HAKOMUTEIBHOE, IPOCMOTPOBOE U TIOMCKOBOE YTEHHE

- ayAMpOBaHUE UM BUACO-TIPOCMOTPHI

- 3HaHUS MPaBUJI HAIIMCAHUSI KOHCIIEKTOB, TE3UCOB, 3cce, pehepaToB 1 aHHOTUPOBAHHSI TEKCTOB;
- IOCTPOEHHE BOIIPOCOB M OTBETOB K TEKCTaM;

- YMEHHUE apryMEHTUPOBATh CBOIO pe4b U BBIPAKAaTh CBOE MHEHUU U YMEHUE CIYILATh APYTUX;

- YMEHHUE COCTaBJIATh pa3IuyHbIe BUIbI JUATIOTOB M MOHOJIOTUYECKUE CUTYAIIUU 10 TEME MOTYJIs

[lepeyeHp TeM NUCLUILIMHBI, MPEIBAPUTEIFHOE H3yYEHHE KOTOPBIX HEOOXOAMMO ISt
BBITMIOJTHEHUS MPAKTUYECKOW padOoThl, BUBI pabOT U MPUMEPHOE KOJIMUYECTBO YACOB, OTBOIMMOE
Ha M3yYeHHUE TeMBI, yKa3aHbl B paboueil mporpamMmme Ha cTpaHUnax 6-7.

MeTtoauyeckue ykazaHusi 1o padore ¢ (POHETHKOM

Ha xaxue ¢honemuueckue ocobennocmu aneautickoeo sa3vlka ciedyem oopamums ocodoe
sHUManue?

AHTIIUHACKUN SI3BIK B (DOHETHUECKOM OTHOIIEHUHU CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT PYyCCKOTO,
[IO9TOMY HEO0XOJMMO HE TOJBKO MPEJCTABIATH OCOOCHHOCTH AaHTIUICKOW (OHETHKH, HO H
MIOCTOSIHHO TPEHUPOBATHCS B TPOU3HOIICHHH.

Hawubonee cymecTBeHHbIE YePTHI 3BYKOBOM CHCTEMBI aHIJIMHCKOTO S3bIKA CIEAYIOIINE.

CornacHble 3BYKH

1. 3BOHKHE COTJIaCHBIE HE OTIYIIAIOTCS M COXPAHSIOT CBOIO 3BOHKOCTH B JIFOOOW MO3UIIUU
cioBa wiu npeaioxenus. Hanpumep:

Dodson ['d>dson], This is Sid [sid]

OrnyiieHne KOHEYHOM 3BOHKOM COIVIACHOM BENET K HM3MEHEHHUIO WIH Pa3pyIICHUIO
cMbIcia cinoBa. Hampumep, ornmynieHne KOHEYHOH coryiacHOU B ciioBe send BeIET K M3MEHEHUIO
CMBICJIA U, COOTBETCTBEHHO, K ITyTaHHUIIE:
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[send] — mockIaTh; [sent] — mocna, mocIaHHBIN

2. I'myxue cornacHble HE 03BOHYAIOTCSI U COXPAHSIOT CBOIO IIYXOCTh Hepe/T JIIoObIM
3BOHKHUM COIJIACHBIM B CJIOBE U Ha CTHIKE CJIOB, HAIIPUMED:

I sit behind it [ai sit bihaind it]

3ameHa TITyXHUX COTJIACHBIX COOTBETCTBYIOUIMMHU 3BOHKMMHU BEIET K UCKAXKEHUIO WU
pa3pylIeHHUIO CMBICa clioBa. Tak, mpu 03BOHUYCHUH (puHATBHOW T B cltoBE port MEHSETCSI CMBICT
CJIOBa, YTO MPUBOJUT K ITyTaHUIIE:

[po:t] — mopT; [p2:d] — HayMIT, HATUTHIN

3. CornacHsle B aHIVIMHCKOM $I3BIKE TIPOU3HOCATCS TBEPO B 1000 MO3UIMU, HATIPUMED:

pet [p]; bill [b]; look [1]; bird [b]

B aHDIHIACKOM SI3BIKE CMATUEHUE WIIH NajlaTanan3anus — omuoka. OHa He BEIET K
HCKa)XKEHHIO CMBICIIA, HO MPUBOJUT K CHJIBHOMY aKLEHTY U 3aTPYyIHSET IOHUMAaHHE.

['nacHele 3BYKH

1. I'macHble 3BYKM aHIVIMMCKOTO S3bIKa pa3IM4alOTCsl MO JOJTOT€ M KPaTKOCTH.
HecobOmonenne naHHOTO TMpaBWja HPUBOAUT K HCKOKEHUIO WM Pa3pyILICHUIO CMBICTA.
Hanpumep, nmpousHocs, ka3anoch Obl, OTHO U TO K€ CJIOBO C JOJTUM U C KPATKUM TJIACHBIM, MbI
IIOJIy4YUM B PE3YyJIbTATE J1Ba COBEPLIEHHO PAa3HBIX CJIOBA!

[hit] — ymap; [hi:t] — xapa

[pul] — TammTs; [pu:l] — myxa

2. B xaxa0oM ABYCIOKHOM M MHOTOCJIOKHOM CIIOBE MMEETCS CTPOro (pUKCUpOBaHHOE
ynapenue. [Ipou3BONBHBIA CABUT CIOBECHOTO YAAPEHUS] MPUBOAUT WM K AaKUEHTY, WIH K
M3MEHEHUIO CMBICTIA CJIOBA, HAIPUMED:

'impact — yznap; im'pact — ynapsars(increase, import, finance, etc.)

'subject — nmpeameT; sub'ject — MOAYUHITH

Kax unmonayuonno oghopmnsame onpocumenvhvie npeonoxicenus?

1. Pa3nmenurenbHBI BOMPOC COCTOMT W3 JBYX YacTeW: YTBEPAUTEIIBHOTO WU
OTPULATENILHOTO MOBECTBOBATEIBHOIO MPEUIOKEHUS, KOTOPOE IMPOU3HOCUTCSI C HUCXOASAIINM
TOHOM, U KPAaTKOTO BOIPOCA, KOTOPBI MPOU3HOCUTCS C BOCXOISAIIUM TOHOM, €CJIH 3aJarO0IIHil
BOIIPOC HE YBEPEH, MOJYYUT JIM OH YTBEPAUTEIbHBIA WIM OTpULIATENbHBIA OTBeT. Ecin
3a/1al0IIMI BOIIPOC YBEPEH B XApaKTepe OTBETA, TO BTOpas 4acTh Pa3/EIUTEIBHOTO BOIIPOCA
IIPOU3HOCUTCS C HUCXOJSAIIUM TOHOM.

2. IHTOHAaIMOHHAs MOJENb CHEUAIBHOTO BOPOCA COCTOUT U3 IEPBOI0 YAAPHOIO CJI0Tra,
KOTOPBIIl 00pa3yeT BOIMPOCUTEILHOE MECTOMMEHNE, IPOM3HOCUMOE POBHBIM TOHOM Ha BBICOKOM
YPOBHE, U MTOCJIEIHETO YIAPHOr0, IPOU3HOCUMOTIO C aJ€HUEM TOHA.

- 'What is your | name?

3. OOmuii BOMPOC HMHTOHAIMOHHO COCTOMT W3 YAApHOTO TEPBOTO CJIOra, KOTOPHIi
o0pa3yeTcs BCIIOMOTaTeIbHBIM MM MOAAJIBHBIM IJIarojoM, M IOCIEAHEr0 yJApHOro cJora,
KOTOPBIN TPOU3HOCUTCS C IMOBBIIIEHUEM TOHA, HATIPUMED:

- 'Do you 1 like it?

4. AnbTepHATUBHBIA BONPOC COCTOMT M3 JBYX yacteil. IlepBas wacTth mpencTaBisieT
coboit o0umii Borpoc. B koHIle epBoil 4acTH MPOUCXOAUT MOBBIIIEHUE TOHA. Bo BTOpoOii yactu
TOH NAJaeT, HapuMep:

- 'Is he a 1 schoolboy or a | student?

Ha kaxue ocobennocmu anenutickoii unmonayuu ciedyem oopamums ocoooe numanue?

1. Bce nieMEHTHI NEpPEUnCIeHHs] MPOU3HOCATCA C BOCXOIALIUM TOHOM, IHOCIEAHMN
3JIeMEHT 0QOPMIISIETCS HUCXOISAIIMM TOHOM:

- I like 1 apples, 1 berries, 1 oranges and | lemans.

2. B kaudecTBe IpUKa3aHUs NOBEIMUTEIBHOE MPEII0KEHUE TPOU3ZHOCUTCS ¢ HUCXOIALIUM
TOHOM:

- Get | out of here!
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BexnuBas mpoceba 3aBepmiaercss BocxoasmmMm ToHoM. CnoBo please B KOHIE
MPEJIOKEHUSA-TIPOCHObI 0€3yIapHO W TOBTOPSIET MEJIOAMIO TPEAIIECTBYIOMIEH CMBICIOBOMN
TPYIIIBL:

- 'Make us some 1 more tea, pbase.

3. CnoBocoueranue Thank you mpouM3HOCHTCS C BOCXOISIIMM TOHOM IIPH BBIPAXKEHUHU
0J1aro1apHOCTH:

- 1 Thank you!

4. OOparienue, CTOSIIME B KOHIE WJIM CEPEAMHE MPEIOKEHUs, OOBIYHO Oe3yaapHO U
IPOIOJDKAET MEJIOIUIO TIPEAIIECCTBYIOIEH CHHTArMbI:

- 'Would you 'like some 1 tea, George?

MeTtoauyeckue ykazaHusi 1o padore Ha/i TPaMMaTHKOMI
Kax pabomamye nao epammamuueckum mamepuanom?

W3ydass mo0oe rpaMMaTHyYecKoe SsBIIEHHE, 00s3aTelbHO oOpaliaiiTe BHUMAHUE Ha
CJIETYIOIINE MOMEHTBI:

- BHEIIHME OIO3HaBaTelbHbIE ((hOpMaNbHBIE) NPU3HAKA HU3ydyaeMod (OpMBI WIH
KOHCTPYKIUH, T.€. KaK eé u3y4yaTh B TEKCTe;

- e€ nuddepeHTMPOBOYHBIE TPU3HAKH, T.€. KAK €€ OTJMYATh OT BHEIIHE MOXO0XHX Ha
Heé (hopMm, ecliu TaKue UMEIOTCS;

- DKBUBAJICHTHBIE ()OPMBI PYCCKOTO SI3bIKA, T.€. KAK €€ MepeBecTH.

I'pammatrika — 3TO TO, YTO TpeBpalIaeT OCCCMBICICHHBIH HAOOp CJIOB B COOOIICHUE.
Ecnu u3bsITh U3 MpEenoKeHUs BCE TPaMMAaTUYECKUE KOMIOHEHTHI (ISl PyCCKOTO SI3bIKA ATO —
OKOHYAHUS, COI03bI U MPEJIOTH), MPEIJIOKEHUE OTEPSIET CMBICIL.

PexomMeHIanMK O OPraHU3aIUM PAdOTHI ¢ T(PAMMATHYECKUM MAaTEPHAIOM

1. [TpopaboTaiiTe TeOpEeTHUECKUIA MaTepral IO TeME B Y4EOHOM MTOCOOHH.

2. BeiienuTe riIaBHBIE MPU3HAKA U3YYaeMOTO TPAMMATHUYECKOTO SIBJICHUS. 3alUIINTE UX
B T€TPa/lb. 3alIOMHUTE!

3. OTBeThTE Ha KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHI 110 TEME.

4. BbIoNHUTE TPEHUPOBOYHBIC YIPAKHEHUS HA 3aKPEIUICHWE UW3YYEHHOH TEMBI,
IPUIEPKUBAACH CIICAYIONIEH OCIEI0BATEIbHOCTH:

- 00pa3oBaHKe rpaMMaTHYECKOTO SBJICHUS;

- ynotpebieHue TpaMMaTHIeCKOTO SIBJICHHUS;

- IEPEBOJI C AHTJIMHUCKOTO HAa PYCCKUH U C PYCCKOT'0 Ha aHTJIMICKUIA;

- OmpezeTIeHHe TPAMMAaTHYECKOTO SIBIICHHS B TEKCTE;

- MPOBEpPKa YCBOCHMS TPAMMATUYECKOT0 MaTeprala mo TecTy.

5. Beryuute 3 ocHOBHBIE (DOPMBI HEMPABUIBHBIX TTIATr0JIOB.

MeToanuyeckne ykazaHus 1mo padore co cjioBapém

Kax pabomamy co crosapém?

He topomnuTech 3axjonbiBaTh CIOBaphb, MPOYMTAB MEpPBOE MPUBEAEHHOE B CIOBAPHOM
CTaThe 3HaUYeHue cioBa. Kak U3BECTHO, aHTTIMIICKHE CJI0Ba MHOT'O3HAYHbI, U OJTHO M TO K€ CIIOBO
MO’KET UMETh HECKOJIbKO, @ MHOT/Ia IECATKH COBEPILIEHHO Pa3IMYHbIX 3HAYEHU, KaK, HalpuMmep,
riarosbsl put wiu get (6osee 100 3HaueHwuit). M ecnu mo cMbIciay IepeBOJl ClIOBa HE MOAOMIAET,
BaMm cHoBa npuaércs oTKpbIBaTh CIOBAPb.

Crnenyer MOMHHTB, YTO CJIOBAapH COCTAaBJIEHBI TaK, YTO HanOoJiee YacTO BCTPEUArOIIeecs
3HAYCHHE CJIOBA MPUBOIUTCS B CIOBAPHOM CTaThe MEPBBIM (OOBIYHO MAETCS MO HOMEpOM 1),
MEHee 4YacTo Ioja HOMEepoM 2 U T.A. B KOHIE CIOBapHOW CTAaThu JAIOTCS CIOBOCOYETAHMA,
UJMOMBI UJTH TIOTOBOPKU C 3TUMU CIIOBaMH, KOTOPbIE TOKE HEIIOXO0 MPOYUTATb.

Bo MHOTHX croBapsix B KOHIIE CTaThH NMPHUBOJATCA CBEACHUSA O TOM, OTKYZAQ, U3 KaKOTro
A3bIKa MOSIBUJIOCH TO WJIM MHOE CJIOBO B aHTJIMHCKOM $I3bIKE M UTO OHO paHee o3Havano. MHorma
3Ta uHOpMalus ObIBaeT MOJIE3HOM.
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W nocnennee, mpexnae, 4eM HauyaThb paboTy co cioBapéM, 00s3aTEIbHO MpOYMTAiTE
BBOJIHYIO CTaTbl0, KOTOpas NMPHCYTCTBYET BO BceX cioBapsx. Ocoboe BHMMaHME OOpaTHTE Ha
CIIMCOK COKpAIlIEHUH, UCIIOIb3YEMBIX B CIOBApE.

Kax HE nano geaarn:

Heusb3s1 BHIIUCHIBATH HE3HAKOMBIE CJIOBA B TOM (popMe, B KOTOPOWH OHM BCTPEYATUCH B
TEKCTEe, M TOCJIE dTOr0 MCKaTh B CIIOBAape MX 3HAYCHHE, HE Y4YMThIBas KOHTeKcTa. Henb3s He
YUUTHIBaTh (DYHKIMIO CJIOBA B IpeiokeHnH. He ycTaHOBUB, Ha KaKoi BOIIPOC OTBEYAET CIOBO
U KOHTEKCT, YaCTO MOKHO MOJYYUTh COBEPILIEHHO a0CypHbII EPEBO/.

MeTtoauyeckue ykazaHusi o padore ¢ JeKCHKOMI

3anoMHUTE, YTO:

1. Cnenyer y4HTHIBaTh, 4TO OIOpa Ha CIOBOOOPA30BaTENbHBIM NPU3HAK U 3HAHUE
CJI0BOOOPA30BATENIbHBIX 3JIEMEHTOB CITYXKHUT:

- JUIsl pacIIMpPEHMS CIOBApPHOTIO 3aI1aca;

- JUIs OTIPEJIENIEHUs YaCTH PeUH 10 MOP(OIOrnueckoMy IpU3HAKY;

- JUIsl OIIPENIEIEHHs] pOJla UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO;

- JUIsl OIIPEJICIICHNs] 3HAUYEHUS CIIOBA;

- JUI yMEHUS CaMUM 00pa30BbIBATh HOBBIE CIIOBA,

- JUIsl pa3BUTHS A3BIKOBOM JOTAIKH.

2. BaxHyro poib B OBJIAJIEHUM HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HMMEET DPA3BUTHUE S3BIKOBOU
JOTaIK!, KOTOPAast IOMOTacT MOHATh 3HAYEHHE CJIOBA, TOJb3YSCh CIEAYIOIUMU IPUEMaMU:

- OIIpEJICIICHNE 3HAUEHUS CJI0BA U3 KOHTEKCTA,

- CXOJICTBO CJIOB CO CJIOBaMH POJHOTO SI3bIKA;

- 3HaHHME 3HAUYEHUS KOPHS WM OJHOKOPEHHBIX CJIOB;

- 3HaHUE 3HAYCHMsI CJI0BOOOPA30BATEIbHBIX YIEMEHTOB,;

- Pa3JI0KEHUE CIOKHBIX CYIECTBUTENIBHBIX Ha COCTaBHBIE KOMIIOHEHTBHI;

- MPUBJICYEHNE CBOMX 3HAHUN W3 Pa3IMYHBIX 00JIaCTEeH.

3. Ocoboe BHUMaHHUE CleyeT 00paliaTh Ha HHTEPHALMOHAIBHYIO JIEKCUKY. 3HAHHE STOU
JEKCUKH HE TOJBKO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO SI3BIKOBOM JOTaJKM, YBEIMUUBAET CIIOBAPHBIN
3amac, HO U pacIIupseT KPyro3op, HOBBIIIAET OOLIYIO KYJIbTYpY.

4. Ilone3sHo 3amOMMHATH HE OTHAEIBHBIE CIOBA, a CIOBOCOYETAHUS, BBIPAKCHHUS HWIH
nenslie ¢pasbl. IT0 NO3BOIUT Bam ObicTpee moadoupaTh HYKHBIE CIOBA, CTPOUTH HPEAIOKEHHS,
HCIIOJIb30BaTh UX B HOBOM KOHTEKCTE.

5. PacmmpeHuio cioBapHOTo 3amaca MOXET I[IOMOYb 3allOMUHAaHHE HOBBIX CIIOB I10
KapTo4KaM, YTO MO3BOJUT Y4YMUTh cjJOBa B CBOOOJHOe Bpemsd. llenecooOpazHo cocTaBUTH
TEMaTUYECKYI0 WIM IOYPOUYHYIO KapTOTEKy H3y4aeMoll JieKkcuku. Bpems or BpemeHu
JKEJIaTeNbHO IPOBEPATh 3HAHUE CIIOB, BBIYYEHHBIX 110 KAPTOUKAM.

AynupoBaHnue

OueHb Ba)XXKHO, YTOOBI HA HAYAJIBHBIX ATAIaxX ayAWPOBAaHUS MPOCIYIIMBAIUCH HEOOIbINE
o 00bEMY OTPBIBKM W UYTOOBI MX S3bIKOBOE W KOTHHUTHBHOE COJEpPKAHHME COOTBETCTBOBAJIO
ypoBHIO 0oOy4aeMmbIX. CTylneHTy Npeiaraercss Hpociaylmarb OAMH pa3 U O3HAKOMUTBCS C
TECTOBBIM 33/IaHUEM, HAIIPABJICHHBIM Ha MPOBEPKY IOHUMaHUS IPOCIYIIaHHOTO. TeCT COCTOUT,
Kak npaBwio u3 8-10 BOMpOCOB, K KaXIOMy U3 KOTOPBIX MPUBOIATCS 2-3- BapuaHTa OTBETA, U3
HUX TOJIBKO OJMH SIBJISIETCS MpaBUWIbHBIM. [lociie TOro, Kak CTyZA€HT 03HAaKOMHTCS C BOIIPOCAaMU
U IpeaJaraéMbIMM BapHMaHTAMHM OTBETA, OH IIOJy4aeT BO3MOXXHOCTh IPOCIyHIaTb TEKCT
BTOPUYHO, IIOCJE YEro MPHUCTYNAaeT K BBINOJIHEHHIO TecTa. [ 3TOro CTyAEHT OTMedaeT
(o6BOAMT HOMEp) OJWH BapHUaHT OTBETA, KOTOPBIM, HAa €ro B3IJIsAA, Hauboyiee MOAXOIUT IO
COJIEP’KaHUIO MPOCIyIIaHHOrO TekcTa. [IoMHUTE, 4TO TOJIBKO OJMH BApUAHT OTBETA SIBJIAETCS
KOPPEKTHBIM.

AHHOTHpOBaHNe U pepepupOBaHUE

KayecTtBo aHHOTHpOBaHUS U pedeprupOoBaHUs TEKCTA IO CHELMAIbHOCTH OLICHUBAETCS C
yu€ToM 00BbEMa W TPABUIBHOCTH H3BICUEHHOW WHGOpPMALMHU, aleKBaTHOCTH M peau3alliu
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KOMMYHHMKaTUBHOTO HAMEpPEHUS, COJEP/KATENbHOCTH, JIOTUYHOCTH, CMBICIIOBOW U CTPYKTYPHOM
3aBEpPIIEHHOCTH,  HOPMAaTHMBHOCTH  TEKCTAa,  KOPPEKTHOIO  HCIOJb30BaHHUSA  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKHX MOJIeNei, XapaKTePHBIX JUIS A3bIKa aHTJIMHCKUX pedepaToB M aHHOTAIUH.

VY4uTBIBalOTCS YMEHMsI CTYJEHTA BBIIENATh KIHOYEBbIE MIPEUIOKEHUS B COCTaBe ad3ana,
BBIJICJIATH U30BITOUHYIO WH(POPMAIIMIO IO BHEIIHUM (OpMaJIbHBIM MpU3HAKaM, (GOpMYIHpPOBAThH
[JIABHYIO UJIEI0 TEKCTa NP UCIOJIb30BAHUU CPEACTB MEK(Pa30BOI CBS3H.

AJITOPHUTM cOCTaBJIeHHs pedepaTa

1. OdopmuTe 3aroIOBOYHYIO YacCTh: 3alMIINTE Ha3BaHHE NEPBOMCTOYHUKA, (DaMUIINIO U
UHHIIHMAIBI aBTOpa (aBTOPOB) U Oubnmorpaduyeckre JaHHBIE.

2. IlponymepyiiTe ab3a1bl TEKCTA.

3. IIpocMOTpUTE TEKCT U ONPEIEIIUTE €TO [IIaBHYIO TEMY.

4. BHuMaTenpHO 4MTas TEKCT MO ab3amam, ONpeieIuTe TEMY U MOATEMbI KaKJ0ro ab3ana
U 3aIMIIUTE UX BMECTE C HOMEpOM ab3alia B BUAE KIIOUYEBBIX CIOB U BHIPAKCHUH.

5. Takum oOpa3zoM Bbl cocTaBuTe JIOTHYECKUH TIJIaH TEKCTA.

6. O0gymaiiTe mocae10BaTeIbHOCTh PACTIONIOKEHHSI TYHKTOB TJIaHA.

7. Bpibepute u3 Kaxaoro adzama KIHOYEeBbIe (parMeHTHl (OTACIbHBIE CIIOBA WU
CJIOBOCOUYETAHHUA), KOTOPBIE XapaKTEPHU3yIOT BhIJIEICHHBIE BaMu TeMbl U MOATEMBI, 3aIHUILUTE
uXx. Tak BBIABISIFOTCS CMBICIIOBBIE PSA/IBL.

8. Ha marepuaine cMBICIOBBIX PS/IOB COCTaBbTE TEKCT pedepaTa, UCIONb3Ys CBI3YIOLIHE
crennruyecKre BEIPAXKEHUS U A3bIKOBBIC KIIMIIE.

9. IlpounTaiite cocTaBIEeHHBIN TEKCT pedepara U OTpeIaKTUPYHTE ero.

10. Ykaxure cBOIO (paMUINIO U HHULUANBI, (PaKyIbTET, KypC, HOMEp I'pYyMNIbl U JaTy.

TemaTnka TEKCTOB I aHHOTHPOBAHUS M peepUpOBaHUS — TEKCTHI 1O CIIEIUAIBHOCTH
U IIUPOKOMY TIPO(DHITIO By3a.

dopma KOHTPOJISI — MEPEBOJl Ha PYCCKUH A3BIK, aHHOTUPOBAaHUE U pedepupoBaHUe Ha
U3y4aeMOM S3bIKE.

KOHTPOJIb 3HAHUI
Bxoanoii Tect
STUDENT ENTRY TEST

Instructions to the students:

1. Please do not write on this paper.

2. Begin when you are told to do so and work as quickly as possible.

3. No dictionaries or books are to be used. Please do not copy your friend’s work as the purpose of this test is to find
the right class-level for you.

4. Section I is a Multiple Choice Written Test (I- 50). On your answer sheets, cross (X) the answer which you think
is correct.

e.

g
L1 [4 | B | C XD |

There is only one correct answer to each question.

5. Section II: Choose the correct answer from listed choices.

6. Section III: Answer the questions:

7. Section 1V. Put the phrases in the correct places in the letter. Define the type of this letter and underline the

necessary definition (letter of thanks/ letter of acceptance and refusal/ letter of invitation/ congratulatory
letter/ letter of apology)

8. Please do not forget to write your name, and number of your group, course, date on the
Answer Sheet.

e.g.

Name Number of your Course Date Total
group

Section I: Written Test
1. I’d like ... cup of coffee, but the machine isn’t working.
a)one b)the c)an d)a
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2. She’s European, she comes from Europe, .....7

a) isn’t she b) hasn’t she c¢) doesn’t she d) is she
3. These records are mine, is ... ...yours?

a) these  b) those  c¢)this d) them

4. At 9.00 they went ... school.

a)in b)at c)to d)onto

5., did you arrive in England? “By plane”.

a) how b) why c¢)when d)what

6. Where is Tina? [ haven’t seen ...... for ages.

a)she b)it c)hers d) her

7. You speak very ..... English.

a) well  b) fair c) good d) better

8. There isn’t ..... water in the jug.

a) much  b) many  c)alittle d) few

9. Gerald has $20, Paul has $15. Paul is poorer .....Gerald
a)than b)as c¢)like d) for

10. This is .... question in the exam.

a) the easiest  b) the easy  c) the more easy  d) as easy as
11. T have lived in England ..... 2 years.

a) since  b) from c)for d) last

12. You ....book the restaurant. I’ve already booked it.
a) shouldn’t  b) mustn’t c¢) oughtn’t  d) needn’t
13. Have you been to Oxford University? “Yes, I ......
a) had b)did c) have d) has

14. He was in Scotland for 2 months and ....to Wales 1 week ago/
a) has gone  b) went c)is going d) goes

15. Be quiet! I’'m trying to ... the radio.

a) listen  b) listento  c) hearing to  d) listening
16. Look at that baby! The baby ..... .

a) is walk  b) is walking  c) walk  d) will walk
17.1t’s ... beautiful day today!

a)so b)such c)much d)suchas

18. He’s .....kind. He drove me home.

a) such b)so c)much d)such as

19. The boys hurt ..... playing football.

a) himself  b) their selves  c) themselves  d) ourselves
20. Take a map ... you can’t find the house

a) in case b) case c)in casethat d)in the case
21. When I went abroad I .... take my passport

a) have to  b) must have c¢) had to  d) must

22. The bus stop is .... far from my house

a) enough b)too c)much  d)so much
23.”What are you going this evening?

a) to making  b) to doing  c) to make d) to do

24. Just a minute. I’ m going to ... my keys from the kitchen.
a) reach  b) get c)select d) take

25.1 ... be late tomorrow, but I’m not sure.

a) will ~ b) perhaps  c¢) must d) might

26. “You are very sick”, the doctor .... him.

a)sayto b)saidto c)toldto d)spoke to
27.1told ..... to put it on the shelf.

a) she b) her c)they d) to her

90



28. They were out when he ....

a) ringed b)) rung c)rang  d) was ringing

29.If1 .... you, I wouldn’t sit there.

A) am b) would be c) were d) will be

30. This play ..... by Shakespeare.

a) am written  b) had been written c) wrote  d) was written
31. He was sent to the prison for .... an old lady

a) borrowing  b) robbing  c) stealing  d) lending
32. I’'m looking forward to ..... on holiday.

a)go b)going c)willgo d)went

33. The course consists..... four lessons per day

a)to b)from c)of d) by

34. She won three prizes. 'm very ..... of her.

a) proud  b) noble c) high d) respect

35. You should give ...... smoking.

a)off b)in c)over d)up

36. This building is .....as our school.

a) as high  b) so high c¢) such high  d) that high

37. I have a boring job. .......

a)Soam I d)NeitherdoI c¢)Sodol d)Idotoo

38. This is ..... way.

a) shorter  b) shortest  c) the shorter  d) the shortest
39. He...... the play before he saw it at the theater.

a) read  b) was reading c) was read d) had read
40. When she was young she ...... two foreign languages.
a) was taught  b) teach  c)teaches d) is taught

41. ... is your phone number?

a) Which  b) What c) How d) Whose

42. Ann and Peter phone .... every day

A) them b) themselves  c) ourselves  d) each other
43. Who...... the window?

a) open  b) opened c) did open d) to open

44. What ...... ?

a) does she want  b) does she wants c) she wants  d) wants she
45. I didn’t think he was at home.

a) to think  b) think  c) thinking  d) thought

46. ’ll see you ...... Tuesday afternoon.
a)at  bon c)in d) by
47. There was aman ...... took your coat.

a) which  b) who  c¢)whose d) what

48...... reading the text he learned about the USA economy.

a) while  b) within c) throughout d) unless

49. It was idea of ..... to go swimming this afternoon.

a) yours  b)you  c) yourself d) your

50. I know of her ..... to work to the Far East.

a) have been sent  b) having been sent  c) had been sent  d) will have sent

Section II: Choose the correct answer from choices listed below.
1. How many states does The USA comprise at present?
a)50 b)13 ¢)49
2. Where is Washington, the federal capital located?
a) in the State of Washington  b) in the District of Colombia  c) in the State of New York
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3. What do American people call the national flag?

a) The Stars and Bars, The Confederate Flag, the Southern in Cross  b) The Union Jack, The
Saint George’s Cross, The Saint Andrew’s Cross  d) The Stars and Stripes, the Star-Spangled
Banner, the old Glory

4. What are the two leading parties in the USA?

a) the Republican party and the Democratic Party  b) The Conservative Party and the Labor
Party  ¢) The Green Party and the Prohibition Party

5. What chambers does the Congress consist of?

a) The Supreme Court and the Federal Court  b) the House of Representatives and the Senate
¢) the House of Commons and the House of Lords.

6. What is the longest river in the USA?

a) the Tennessee  b) the Mississippi  c) the Colorado

7. When did the Christopher Columbus discover America?

a)in 1000  b)in 1492  c¢)in 1607

8. When did the War of Independence take place?

a)in 1812 -1814 b)in 1861-1865 c¢)in 1775-1783

9.When was the Declaration of Independence adopted?

a)on 4 July, 1976  b) on 12 October,1492 c) on 30 April, 1789

10. Who wrote the Declaration of Independence?

a) George Washington  b) Thomas Jefferson  c) Benjamin Franklin

11. 9.When was the Constitution of the USA adopted?

a)in 1791 b)in 1787 c)in 1876

12. What do Americans call the first ten amendments to the US Constitution?

a) the Bill of Rights  b) the Civil Rights Act c) the Voting Rights Act

13. What types of schools provides free secondary education?

a) comprehensive schools  b) private schools  c) public schools

14. What is the oldest university in the USA?

a) the University of California  b) Harvard University  c¢) Princeton University

15. What is the centre of the US automobile industry?

a) Chicago b) Detroit ¢) San Francisco

16.What products are made in Silicon Valley?

a) medical tools b) computers c)steel

17. Which state is called the Oil State?

a) Pennsylvania  b) California c) Texas

18. Where does the American President live and work?

a) in the City Hall ~ b) In the White House c¢) in the Capitol

19. What is the symbol of US financial power?

a) Times Square b) Pennsylvania Avenue  c) Wall Street

20.Who is the author of the first dictionary of American English?

a) D. Jones b) C. Wells ¢) N. Webster

Section III: Answer the following questions:

1 How many parts does the UR consist of? 2. The highest mountain in the UK? 3. What colour
are the letter boxes in London? 4. The national music instrument in Northern Ireland? 5. How
many children does Elisabeth II have? 6. Who are called the “Tories”? 7. The most popular sport
in England? 8. How old is the Tower of London? 9. Where is the home of the first great
detective, Sherlock Holmes? 10. It was he who ordered to build the Westminster Abbey. 11.
Britain’s currency. 12. How often does Big Ben strike? 13. The longest river in England? 14.
The Headquarters of the Metropolitan Police? 15. The national emblem of Wales?

Section IV. Put these phrases in the correct places in the letter below. Define the type of
this letter and underline the necessary definition /letter of thanks/ letter of acceptance and
refusal/ letter of invitation/ congratulatory letter/ letter of apology)

Jenny Livingstone
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Yours sincerely
29 th May

Once again | apologize for letting you down and wish you every success with your
research.

I’m terribly sorry that I couldn’t come last night. My friend fell ill and I was obliged to
stay. I felt awful about letting you down and there was no way I could phone you because Olga
wasn’t here.

However I would be pleased if I could still help you in some way. I do hope I can still
help you.

Dear Cathy,
KEYS:
Section 1
1) 2) 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10) 11) 12) 13) 14) 15) 16) 17)18) 19) 20) 21) 22) 23) 24) 25) 26) 27) 28)
29) 30) 31) 32) 33) 34) 35) 36) 37) 38) 39) 40 41) 42) 43) 44) 45) 46) 47) 48) 49) 50)
Section 2
Da2)b3)c4)asS)h6)b7)b8)c9all)b11)b12)al3)c14)b 15)b16)b 17)a 18) b 19)c 20) ¢
Section 3
1) four 2)Ben Nevis -1343 m 3) red 4) harp (apda) 5) four 6) the Conservative Party 7)football =soccer 8) 900 years
9) Baker Street 10) Edward the Confessor 11) pounds and pens 12) every quarter of an hour 13) the Severn -388 km
14) Scotland Yard 15) daffodil and leek

Texkymmii KOHTPOJIb
Task 1
1. Onpedenume 6uoospemennyio gopmy u 3anoe ckazyemozo. Ilepesedume npeonodxcenus Ha
PYCCKULL SA3bIK.
1. Have you been to London? 2. Our English teacher reprimands us quite often. 3. Sarah has
inherited her father’s musical gift. 4. The duties about the house are distributed between the
children. 5. She is going to take part in social activities. 6. Carol’s family traveled a lot.7. The
dialogue will be asked tomorrow. 8. Carol didn’t go to university. 9. The children have attended
a local school since 2002. 10. The rate of divorce in Britain will have decreased by the end of the
year.
2. [lepenuwiume npeonodicenus, NOOUepKHUmMe 8 HeM MOOAIbHBILL A0 UTU €20 IKEUBANEHM U
nepegeoume npeonodiceHue Ha pyCcCKull A3vlK.
1. You will be able to get a grant if you pass all examinations well. 2. Technical students have to
do a lot of work in the lab and attend lectures and seminars. 3. You may ask the tutor all sorts of
questions. 5. The students are not allowed to play truant without a reasonable excuse. 6. Senior
children are to help their mother to cook. Meals and baby-sit for junior ones 7. You need to
master grammar skills and those of oral communications as well. 8. You should have a proper
income to bring up a family. 9. Bill is able to play the cello constantly in a local amateur
orchestra. 10. The Taylor’s couldn’t build up a friendly family.
3. 3aoatime 6onpocul Kk cr1edyowum npeoioHCeHUsM.
1. The parents get on well with their children. 2. You must do your best to be good at English. 3.
We had to begin with the course of phonetics.
4. Ilepeseoume npeodnoxiceHus Ha AHeTUUCKULL A3bIK.
1. Hackonbko s 3Ha10, COBpeMEHHBbIE OOpa3zoBaTelbHBbIE yupexaeHuss Poccun pasneneHsl Ha
rocyiapcTBeHHble UM uyacTHbele. 2. Ha upmen Hamiero yHuBepcuTeTa 0OpalialoT BHHUMaHHE B
HameM peruose. 3. Ilutep ObLT CHIT MO TOPJIO CBOMMHU MOBCETHEBHBIMHU 3a00Tamu. 4. Ha »tn
Pl 4acTO CChUTANMCH.S. BIoIHE €CTeCTBEHHO, YTO POAMTENIN TOPASTCS CBOCH MOYEPhIO U
BO3JIaraioT OoJyblMe Haaexabl Ha Hee. 6. HeyauBurenbHo, uTo ee Bcerna xuayT. 7. baOyns
000’kaeT IPUKIIOUYEHHUS; Y Hee €CTh UyBCTBO IOMOPA; MbI C HEW JIETKO JIaIuM.
5. Vkaostcume mpu ghopmer cnedyrowux 2nazonos.
Hauunate, Tepstsb, exarb, NpolaTh, TPATUTh, MaJaTh, YyBCTBOBaTh, BHIOMPATh, YyBCTBOBATb,
Oexarb.
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6. Ilepeseoume cnedyrowue npeonrodicenus, oopawas SHUMAHUE HA CMeneHu CPAGHeHUs
NPUIA2aAmenbHbIX.

1. The more you study, the cleverer you become. 2. It’s the worst work today. 3. Your house is
less comfortable. 4. He is not as rude as you think. 5. He feels much better today than he did last
week.

7. Onpedenume QhyHKyuu 21a20108 8 NPeonioNCeHUsIX.

1. The Amur State University is one of the perspective universities of Blagoveshchensk.

2. He has no experience in the field of psychology. 3. The ASU was founded in 1975. 4. Will
you have written the letter by 8 o’clock? 5. Experiments have to be carried twice. 6. The test is
going to be difficult.

5. Vkaostcume mpu ¢hopmer cnedyrowux 2nazonos.

Hepoicams, knacme, yuumscs, noay4amo, 86eCmu, blOUPaAmMb, CIMPOUNb, eChlb, CIOUMb, NA0AMb,
ecmpeuams.

Task 2.

Ilepesedume npednosrcenusn Ha pyccKuil A3vlK U onpeoeaume, Ymo ynompeoaiemcs 6

OAHHOM NPEOIoHCeHUU: npUYAcmue Uau 2epyHouil.

1. We insisted on the contract being signed immediately. 2. We visited one of the largest plants
producing tractors in our country. 3. After saying this he left the office. 4. They were worth
dismissing.5. Having a sentimental attitude to any animals, British often treat their animals as
they are people. 6. Gardening is the most popular hobbies of the country. 7. Most of British
thought they could find a way of earning of living in the countryside. 8. We need money for
making experiments. 9. Having missed classes without reasonable excuses he lagged behind the
group. 10. While reading the text he learned about the economic system of Great Britain.

2. YKkasicume ece Homepa npeonoxicenuli ¢ RAcCCUGHbIMU (hopmamu 2epynous

1. I am proud of being a citizen of Russia. 2. The building needs restoring. 3. Before being sent
up the balloon was filled with a special gas.4. We heard of the experiment having been started
last week.5. I know of her having been sent to work to the Far East. 6. Being heated to high
temperatures the substance considerably expanded.

3. Bvibepume coomeemcmeyrouiuit 0aHHOMY RPEOI0HCEHUI) NePesoo.

1. He sat at the table thinking

A.OH cugen y croia 3a1yMaBIINCh.

b. On nyman cuas 3a CTOJIOM.

B. Cuns 3a ctonom, oH qymail.

2. She enjoyed sitting in the sun.

A. Eii noctaBisieT y10BOJILCTBUE CUAETH Ha COJHIIE.

b. Ei1 noctaBisino y10BOJIbCTBUE CUIETh HA COJIHIIE.

B. Cuners Ha COJIHIIE — YIOBOJIBCTBHUE IS HEE.

3. If treated by a good specialist, the sick man will recover.

A. Eciii 6015HOTO OY/ET JICUNTh XOPOIIHA Bpay, OH BBI3JIOPOBEET.

b. Ecniu 601pHOMY JIEUHTHCS Y XOPOIIIETO Bpada, OH BBI3IOPOBEET.

B. Eciu 661 6075HOTO JI€UMIT XOPOIIHA Bpad, OH ObI OBICTPO BBI3IOPABIMBAI.

4. Onpeoenume mun 2pammamuyecKo2o a61eHusl.

1) Began on arguing 2) the discovery made by him; 3) while working; 4) is laid

5) has been done; 6) being in London; 7) entering a room; 8) was being cleaned;

9) educated people; 10) am looking forward to seeing you again.

IIpuMepHBbIi BApUAHT NPOBePOYHOi padoThl Ne2 (2-if cemecTp, 1 Kypc)

Task 1. Translate into Russian and explain the underlined grammar phenomena.

1. I think Robert was the first to win that competition. 2. A lot of men wanted Linda to become
their wife. 3. After having spent a week in the cottage, he decided that he didn’t really enjoy
living in the country. 4. What made him give up smoking? 5. I should like everybody to take part
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in this discussion. 6. I am looking forward to seeing you. 7. Your hair needs cutting. 8. I didn’t
notice him take my dictionary. 9. Arriving at the station we saw our friends standing on the
platform. 10. There being a lot of questions to discuss, the meeting lasted long. 11. The system
proved to be a failure. 12. He had finished his worked by five o’clock. 13. She was said to be
fluent in speech. 14. To know English well, you must practice every day. 15. The exercises to be
done are on your table. 16. They wanted to be demonstrated some tables. 17. The excursion
having been done, they went to the hostel. 18. I have known him since 2006. 19. What’s the use
of doing it? 20. The water seems to be boiling. 21. Receiving the cable she rang up the director.
Task II. Define the Tense and the Voice.

1. Ted Robinson has been worried all the week. 2. The Englishman was driving slowly and
carefully. 3. The Exhibition will be opened in a week.

Task II1. Translate into English.

1.3akoHOaTeNbHAS BIACTh OCYIIECTBISIETCS MapiaMeHToM. 2. M3BecTHO, uTo BennkoObputanus
COCTOUT W3 2 OOJIIIUX M 5 THICSY MaJIbIX OCTPOoBOB. 3. OHa He MOOHUT BoauTh MamuHy.4. Ero
3aCTaBWIIN COTNIACUThCsA. 5. Muctep bpayn nmpuiien B ouc nepBbiM.

Task IV. Make up 5 questions to the following sentences.

1. I have to look through all the documents. 2. She was good at literature. 3. The British Isles
consist of two large islands.

Task V. Complete the following sentences.

1. Buepa x 5 yacaM OH y»xe nepeBell TEKCT U OTBETHJI Ha BCE BOMPOCHI.

a) had translated b) translated c) has translated

2. 3amagHoe TmobOepexbe BenukoOpuTaHuum ombiBaeTca ATiaaHTHdeckuM OKeaHOM U
HpnanackuM Mopem.

a) is being washed b) is washed c¢) has been washed

3. 51 3nato ero ¢ 2000r.

a) knew b) have known c) had known

Task VI. Define 3 forms of the verb.

Say, write, think, know, teach, leave, buy, understand, make.

Task VII. Modal Verbs

Translate the sentences into Russian.

A. 1. On a clear day, you can see the shores of Haiti and Cuba from the summit Blue Mountain
Peak. 2. I know you can do it because you have the curtain 3. Bungalows are for old people who
can't climb stair. 4. She gave Mary the name of several friends, whom she could trust. S. We
wish we could rely on him! 6. I can wait to get back into the swing of things. 7. I can’t stop
talking, I just can't help 8. Can I keep your CD till Sunday - You can't, it is not mine. 9. Mum,
may I have another sweet? 10. I told him that he might go home. 11. At least you might phone
your parents more often. 12. I must check my diary. I may have a prior engagement. 13. He who
fells today may rise tomorrow. 6. Fashions may be changing; but style remains. 14. A fool may
give a wise man counsel. 15. Fortune may very well smile upon you one day. 16. Knowledge
must be gained by ourselves. 16. What everybody, says must be true. 17. What can't be cured
must be endured. 18.1 felt sure it must be a ghost, a visitor from another world. 19.1 think we
must rely only on ourselves. 20. We must not look for a golden life in an iron age. 21. Caesar's
wife must be above suspicion. And so should Caesar. 22. At work today, my boss told me that I
must stop sleeping. 23. He realized he should do it 24. Henry must be still sleeping. 25. Should I
send the fax and write the contract today? - You needn't send the fax, but you certainly should
write the contract. 26. You've just broken the law and you shall have to answer for it 27. We'll
have to label all the goods which we have to sell. 28. When will you actually have to report? - I
have no idea. 29. Dad has something to tell you, Nick, and has to say it right now. 30. Do I have
to have another check-up, doctor?

B.

1. We must go out right now. 2. At the fishmonger's you can buy smoked, salted, fresh and
frozen fish. 3. The cashier must give us a check and our change. 4. We can buy bread at the
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baker's. 5. I will have to get up early tomorrow. 6. Peter could swim well even in his childhood.
7. I need some time to think it over. 8. The train was arrived_in rime. 9. I should buy a present for my
Mum. 10. You may take these books home. 11. We had to start in spite of rain. 12. Nobody will be
able to tell him about the accident. 13. You must give this medicine to your son. 14. Jane was
allowed to take any toy she wanted. 15. I must finish the work just now.16. My sister had to go
shopping. 17. Students were to come at the dean's office at 5 p.m. 18. You should stay at home,
while you are ill. 19. We must protect environment 10. He could show me the way to the
department store.

C. Translate the words given in brackets into English.

1. We (npumuiocs) go by train because we (ae morim) get tickets for a plain. 2. Peter (momxeH)
look after his little sister, while his parents are away. 3. Relatives (cmoryT) see the patient only
after operation. 4. You (uHenb3s) use this method of punishment. S. Kate (ne mpunércst) get up
early tomorrow, she (cmoxer) sleep as long as she wants, she's on holiday. 6. According to the
schedule the director (mommken) tell his speech at the end of the meeting. 7. (He mornu Ob1) you
tell me about the results of Friday’s football match? 8. You (momxken) think twice before going
abroad, when your parents (Hyxxgatotcsi) your help. 9. You (He HyxHO) take your dictionary;
you (pa3pemator) take from the library. 10. They (ue morim) find die way out of the situation.

D. Translate the sentences into English.
1. He mornu ObI BBl paccka3aTb MHE HHTEpPECHBIE (DaKThl U3 HCTOPUH 3TOro ropona? 2. Ilurep He
MOT OTBETHTh Ha BOIIPOC, €My DPa3pelllyid B3STh Apyrod Owmner (kapTtodky). 3. MoxHO MHE
BeIiTU? 4. Tebe He HYKHO MOBTOPSATH ATOT TOMHK. 5. MBI JOJDKHBI BCTPETUTHCA Ha BOK3aje. 6.
JleTn JOMKHBI 3a00TUTHCS O TTOXKIIIBIX poAauTeNsax. 7. KTo cMoxkeT KynuTh OUJIeT B KMHO 3aBTpa?
8. JIuze Henb3st Oparh BemM co crosia ortua. 9. MHe He mpuxoauTcs padoTaTh B cany, MO
nenaymka nenaet 31o. 10. Buepa mue paspemmum moity B 30omapk. 11. Tebe crmemgyer B3ATH
30HT, Ha yJAULE AOXKIb. 12. 3aHATHS HAUMHAIOTCSA PaHO, MO3TOMY S JOJKEH BCTaBaTh paHo. 13.
[Toe3n yxoaws paHO, MOATOMY MBI JOJDKHBI OBUIM BCTaTh paHo. 14. Tel ymeemb BOIWTH
MamuHy? 15. Thl 1OTKHA CXOAUTH B Mara3uH, s 3aHsTa.
Task VIIIL.

Translate into Russian paying attention to the Absolute Participle construction and
Participle I, 11
1. Monetary policy affects prices, the aggregate level of output and employment being
independent on. 2. The trial balance having been successfully prepared, the bookkeeping portion
of accounting cycle is completed. 3. Record keeping of companies being based on a double -
entry system, each transaction is recorded on the basis of its dual impact on the company’s
financial position. 4. A typical account has two sides, the items on the left side being called
debits, while the items on the right side being credits. 5. Such information being obtained
mainly from different records, additional funds and time should be invested in bookkeeping
and accounting system. 6. Foreign trade being an essential part of nation’s economy,
governmental restrictions is sometimes necessary to protect national interests. 8. Interest rates
can affect aggregate demand, equilibrium level of output and employment adjusting
correspondingly. 9. The Central bank acting as banker to commercial banks, the financial
system works steadily. 10. Not being generally spread outside the company, this information
provides a wide variety of specialized reports for division managers, department heads, and
project directors. 11. Being prepared in accordance with generally accepted accounting
principles, these statements include the balance sheet, the statement of cash flows, the income
statement and the statement of retained earnings. 12. The income statement includes the
amount of assets withdrawn by the owners.13. Another financial statement disclosing the
results of the company’s activity is known as the income and expense statement. 14. Prepared
for a defined time interval, this statement summarizes the company’s revenues, expenses, gains
and losses and shows whether a company has made a profit within the period. 15. Each of
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these reports contains figures for previous years and for the current period, providing a way of
comparing present and past company performance.

Five Questions About Economics

When students begin a study of economics, they often have many questions. Five questions
about economics that students are likely to ask are discussed in this section,

WHAT IS ECONOMICS?

When you define a discipline such as economics, you want to get across the essence of what the
discipline is about. Economics is about the choices people and societies have to make. A person
might have to choose between buying a CD and buying a book society might have to decide
between providing more health care and repairing h structure (roads, dams, airports, and the
like).

Why do people and societies have to make choices? The answer—and it is obvious only
after you say it—is that neither people nor societies can have everything then want. For example,
a person might not be able to have both a new car and a bigger house. The person may have to
choose one or the other. Similarly, a society might not be able to have both more schools and
more interstate highways. Society may have to choose one or the other.

But why can't people and societies have everything they want? The answer is obvious,
says the economist: because our wants are greater than the limited resources available to satisfy
them. Our wants are infinite; our resources are finite. The condition in which our wants are
greater than the limited resources available is called scarecity.

Many economists say that if scarcity didn't exist, neither would economics. This is
similar to saying that if matter and motion didn't exist, neither would physics, or that if living
things didn't exist, neither would biology. For this reason, we define economics as the science of
scarcity. More completely, economics is the science of how individuals and societies
deal with the fact that wants are greater than the limited resources available to satisfy those
wants.

Question to be answered:
What is economies about?
Why do people and societies have to make choices?
Why can’t people and societies have everything they want?
What is scarcity?
What is economies?

2. WHAT DO ECONOMISTS STUDY?

You may think that economists study prices, costs, interest rates, unemployment, inflation,
profit, budget deficits, trade deficits, exchange rates, and so on. You are right. Every one of these
subjects is discussed in this book.

But economists sometimes turn their attention to other areas, too, such as crime, family
relationships, war, politics, anthropology, and the law. You may be thinking that these subjects
lie beyond the confines of economics. Why would an economist be concerned with family
relationships, for example? That surely is the domain of the sociologist. Or why would an
economist be concerned with the law? Isn't that an area best studied by lawyers?

Economists do not have a preconceived, notion of what should and should not concern
them. In observing the world, many economists find that something captures their attention or
piques their curiosity. They then examine whatever has attracted their interest using economic
analysis. Economic analysis is the process of applying the tools of economics and the economic
way of thinking to real-world problems.

Some noneconomists think it would be better for economists to select 30 or so topics that
are clearly within the domain of economics and limit themselves to these and no more. But
economists believe this approach grossly underestimates the power of economic analysis.
Although economists do not believe that economics can explain everything about the world, they
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believe it can explain much. One objective of this text is to show that economic analysis is a
more powerful tool for explaining world than you may ever have imagined.

Task
Rendering of the text

Tekct, KOTOPBIN s MpoUYMTaIa, Ha3bIBAETCS « IKOHOMHUUYECKHE CUCTEMBI». TeKCcT HanucaH
E.A. Apmagckoif u ILII. McaeBoiil. Tekct onyOnnkoBaH B Y4eOHHKE «AHIVIMHCKUHN S3BIK JUIS
SKOHOMHYECKHUX CIEIHUAIBHOCTEN». YueOHuK Hareuatad B Mockse,2009.T.

TeKCT MOCBALIEH OCHOBHBIM THIIAM 3KOHOMHYECKHX CHUCTEM: KOMAHJHOW W PBIHOYHOM.
Ho ocoboe BHMMaHUE aBTOPHI YACTWIN PHIHOYHOM 3KOoHOMUKE. [103BOIBTE MOATBEPAUTH MOIO
TOYKY 3pEHUS

ABTOp HauMHaeT C pacckaza O TOM, UYTO TEOPETHYECKH CYIIEeCTBYeT JBa BHJA
HSKOHOMHUYECKUX CHUCTEM: KOMaHJHas W pblHOYHas. Jlamee aBTOp yTBEpKAAaeT, YTO PHIHOYHAsS
SKOHOMHKA — 3TO SKOHOMHKA, B KOTOPOW MOKYIMATENHU U MPOJABLBI B3aUMOJEHCTBYIOT C TEM,
YTOOBI OTPEICNIUTH OTBETHI HA BOMPOCHL: YTO, KaK U JUIsl KOTO MTPOU3BOIUTH.

B cootBercTBHM C TEKCTOM, B PBHIHOYHOM 3KOHOMHKE CYIIECTBYIOT TaKHE Ba)KHbIE
DJIEMEHTHI KAaK  4YacTHas COOCTBEHHOCTh, CPEICTBAa MPOU3BOJACTBA WU CTHUMYJ 3apaboTarh
npuObUb. YTO KacaeTcss 4acTHOM COOCTBEHHOCTH, TO OHa JaeT MpaBO JIMYHOCTH BIAJETh
CpeICTBAaMHU TMPOU3BOJICTBA U JAET MPABO HAa MOJyYyeHHE J0X0/a B (opMe apeHIHOW TIATHI,
MIPOIICHTA W MPUOBLIH.

Jlarmee aBTOp MOMYEPKUBAET, UTO KEIAHHE 3apa0doTaTh MPHUOBLIbL 3aCTaBISET MPOIABIIOB
MPOU3BOIUTH TOBAPHL, KOTOPbIE XOTAT MPUOOpETaTh MOKYNATENN U M0 [IEHE, KOTOPYIO XOTST 3TH
MOKYHATENH MJIATUTb.

ABTOp Tak)Ke yTBEp)KJIaeT, 4To nmorpedburenu (B popme MOKYMOK) TOJOCYIOT 3a TOBaphl U
YCIYT'H, KOTOpble OHM XOTSAT HpuoOperaTh. A BBHIOOP HMOTPEOUTENST — 3TO BOMPOC KU3HU H
CMEPTH JJI MPEANPUATHS B PIHOYHON IKOHOMUKE.

ABTOp NpPHUXOAUT K 3aKIIOUEHUIO, YTO B MPOTHUBOIOJIOKHOCTh PHIHOYHOW IKOHOMUKE
CYLIECTBYEeT KOMAaHAHAas, TJ€ TOCYIapCTBO pELIAeT, YTO MPOU3BOAUTH U COOTBETCTBEHHO
pacmpenenser W HampaBiseT (AKTOPbl MPOU3BOACTBA. A AITO 3HAYUT, YTO MLEHTPAIBHO -
CIUTAHUPOBAHHASI SKOHOMHKA UMEET CBOM MPEUMYILIECTBA U HEJOCTATKH.

B 3akitouenue MHe OBl XOTEIOCh OTMETHUTh, UTO S HAllIa JaHHBIA TEKCT aKTyadbHBIM, U
g JlymMaro, 4TO €ro CTOMUT MPOYUTaTh, TaK Kak OyAylieMy 3KOHOMHUCTY HEOOXOJWMO H3ydaThb
OCHOBBI « JKOHOMUUYECKOU TEOPHUI.

CARDI

I. Translate into Russian and explain the underlined grammar phenomena.

1. “Going into business for myself” has long been part of the American Dream.

2. Individuals_accumulate savings and invest them in tools of production.

3. Profit is what is left after all expenses of a business including management after have been
deducted.

4. Entrepreneurship consists of risking the loss of money, time, and effort in the hope- but
without any guarantee of profit.

5. A business owned and controlled by one person is a sole proprietor.

6. Business organizations are known to be established to meet wants in society.

7. The economists believe the most common forms of private business organizations to be sole
proprietors, partnership, and corporations.

8. Many of partnerships had started as sole proprietors.

9. A corporation is supposed to be owned by shareholders.

10. To survive the firm may have to make workers redundant and close some of its factories.

11. A number of companies have public relations departments to improve the image of the
company.

12. Some trade barriers will always exist as long as any two countries have different sets of laws.
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13. The meeting being over, the participants left the office.

14. Written communication skills are very important, oral communication skills being equally
important.

15.Gross domestic product of Columbia is estimated to have risen by 7 %.

I1. Give English equivalents for:

[IpeanpuHUMATENbCTBO, IPOMBIIITICHHOE MTPEIPUATHE, IOpHINIEcKoe ((PU3NIECKOe) JIHIIO,
0o0IIECTBO C HEOTPAaHWYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO, (umman (3), akIHOHEpHOE OOIIECTBO,
OOOpOTHBIN KamNWTald, OCBOWTh TEXHOJOTHIO, CIUSHHE, IOTOBOPUTHCS, COXPAaHUTh ICHBIH,
MOBBICUTh I[EHHOCTh OOBEAMHEHHON KOMIAHWH [UIsl aKIMOHEPOB, OCIA0UTh (CHU3UTH)
KOHKYPEHIINI0, BpaXaeOHOE TOTJIONICHHE, OJOOpUTh TNPEIJIOKEHHE, NPUHUMATHh OOJBIIOE
(He3HAUMTENHHOE) YIaCTHE B YIIPABICHUH, CIIENIKA, OTYUTHIBATHCS MEepel KeM-TH00.

II1. Give Russian equivalents for:

Turnover, profit, benefit, image, chairman, research and development, to borrow money, in
return, accountant, the absorbed company, to increase, finance, the value of shares, flow of
funds, exchange of opinion, international trade, domestic trade, various currencies, diverse,
distribution of profits and losses, specific responsibilities of each partner, the aim to protect
damage, oral communication skills, to be in touch through communication.

2. Using vocabulary of exercises 2and 3 make up the situation of your own.

IV. Answer the following questions.

What types of economic system do you know?

Is partner ship controlled by one person?

What can you say about corporation?

What are the main problems of economics?

What are the advantages and disadvantages of conglomerate combinations?

DAl

OBPA30OBATEJIBHBIE TEXHOJIOTI' MU
Jnsa peanmsanuu  nporpamMmbl  «IHOCTpaHHBIN SA3BIK» IMPEIYCMAaTPUBACTCA MCIIOIb30BaHUE
AKTUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX ()OPM MTPOBEACHUS 3aHATHIA

B  kayecTBe  TPUOPHUTETHBIX  OOpPA30BATEIFHBIX  TEXHOJOTMH W METOJIOB,
paccMaTpUBaIOTCS CIEAYIONINE:

MEXHON02US CUMYTIAYUU DPealbHO20 O00WjeHUus HA UHOCMPAHHOM A3blKe — CTYICHTBHI
JOJDKHBI YMETh pelaTh pealbHble KOMMYHHKATHBHBIC 337a4l, KOTOpbIE BO3HHKAIOT Ha ypPOKE
W51 B npouiecce peaabHOTO OOIIEHHS «CTYIEHT- MPENOJaBaTellby, «IIPEIoiaBaTeib — CTYICHT,
«TIPETIo/IaBaTeNlb - CTYACHTBI», «CTYIEHTBI-CTYIEHT», «CTYACHT-CTYIEHTBD» (I0370pOBaThCS,
HONPOIIATECS, MOOJIAroAapuTh 3a MOMOLIb (YPOK), IMO3APABHTh C IPAa3JAHUKOM, YTOYHHUTh
uH(pOpMaIUIO | T.I1.);

2PYNNoBol U UHOUBUOYATbHBIN Memoobl pabomvl co cmydeHmamu. I'pynmoBoil MeTon
o0ecrieunBaeT yJ4acTie B padoTe KaXI0To CTYICHTA U MPEIIoiaracT BapUaTHBHOCTh y4acTHs B
paboTe CTYIEHTOB C pAa3IUYHOM CTENEHBbIO pEueBOM aKTUBHOCTH W WHHIMATHBHOCTH.
WHauBUoyalbHBI ~ METOA  3aKII0YaeTCsl B PACKPBITUM  JIMYHOCTHBIX  BO3MOXKHOCTEH
O0yJalOUIMXCS: WX KAuecTB, YPOBHS S3bIKOBOW TIOATOTOBKH, YMEHHUS CaMOCTOSTEIBHO
BKITIOYATHCS B IMPOLIECC OOLICHHUS, YIIPABIATh CUTYyaIlueH OOIICHHUS;

MeXHON02UsL NPoOIeMHO20 00yUeHus U B0CNUmMAaHus — HalpaBlieHa Ha oOecreucHHe
[IEJIOCTHOTO MHOTOACTIEKTHOTO Pa3BUTHs JIMYHOCTHBIX KadeCTB CTYACHTOB; OIMPAETCsS Ha
NPUHIMAN ~ HAyYHOCTH, KPEATHMBHOCTH, BapUaTHBHOCTH, YCHJHMBAe€T  MOTHBAllMI0 K
MI03HABATENBHOM JIESITETLHOCTH, CIIOCOOCTBYET ITyOOKOMY MTOHUMAaHUIO;

MexXHON02UU COMPYOHUYeCcmea — COBPEMEHHBIH MOAX0J K OOyUYeHHIO HMHOCTPAaHHOMY
S3BIKY TTOJYEPKHUBACT BAXKHOCTb COTPYIHHYECTBA CTYJSHTOB U TIperojaBarelst M HX
B3aUMO/ICHCTBHUS KaK MOTHBUPYIOLIETO (haKTopa;

mecmosvle MmMexHono2uy TPEANONaraloT He TOJbKO BHIOOp TMPaBWILHBIX BapHAHTOB
OTBETa, a BKJIIOYAIOT B ce0s1 TBOpYECKHME 3a/1aHMs (aHAJIM3 TEKCTa U T.II.) © MOTYT MPOBOJUTHCS
Ha BCEX dTarax 00y4YeHUs M CIY)KUTh JJISl IPOMEKYTOYHOTO M HTOTOBOTO KOHTPOJISL.
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ouanozogvle mexvonocuu - (hopmMa OpraHM3alMd ¥ METOJ OOy4eHHHU, OCHOBAaHHBIA Ha
JIMAJIOTHYECKOM MBIIIUICHUH BO B3aUMOJICHCTBYIOIINX TUAAKTUICCKUX CHCTEMAX;

ouckyccusi — oquH u3 3PPEKTUBHBIX MHTEPAKTUBHBIX METOJIOB IMO3HAHUS M HAXOXKICHUS
UCTHHBI (IUCKYCCHUS AUCITYT, IIPOTPECCUBHAS TUCKYCCHS, TUCKYCCHS — COPEBHOBAHHE);

MEeXHON02UsL AYOUMOPHOU OUCKYycCUU (Kpy2no2o cmoad, KOoHgepenyuu, codpanus) —
KOJUICKTUBHOE  OOCYKJIEHHE KakKoro-im0o BOmpoca, MpOOJIeMBbl WM  COIMOCTaBICHUS

uHpopmanuu, uAeH, MHeHMH  mnpemnoxenuid. llenn nuckyccuit — oOy4yeHHe, TPEHUHT,
JUArHOCTHKA, U3MEHEHUE YCTAHOBOK, CTUMYJIMPOBAaHUE TBOPYECTBA;
ucpoevle mexHonocuu — JUJAKTUYECKHE CHCTEMbl IPUMEHEHHUS pas3JIMYHBIX UID,

bopMupYIOLIUX YMEHUS peniaTh 3a/1a4l BbIOOpa Ha OCHOBE ajlbTePHATUBHBIX BapHaHTOBK

polesas uepa - 3TO peueBas, UTPOBas M yueOHas JAeSITENLHOCTH OJHOBPEMEHHO; camas
TOYHAsi MOJIeNIb OOIEHUs, TaK KaK OHA MOJPa)KaeT NEHCTBUTEILHOCTH B CAMbIX CYIIECTBEHHBIX
yeprax UM B HEW MeperuieTaeTcs peueBOe M HEpeueBOe MOBeIeHHE MapTHepoB. PomeBas urpa
CIOCOOCTBYET pacHMpeHuro cdepbl OOIICHHS, MpEarnojaraeT MNpeaBapUTEIIbHOEC YCBOSHHUE
SI3BIKOBOTO MaTepuajia B TPEHHPOBOYHBIX YIPAKHEHUSX W PA3BUTHE HABBIKOB, KOTOPHIC
MO3BOJIAT YYaAIIUMCS COCPEIOTOUUTHCS Ha COJIEPKATEIbHON CTOPOHE BhICKA3bIBaHUS;

KOHMpOAUpyemvle uzpbl Ha OCHOBE TUallora WK TeKcTa. B mepBoM ciydae oOydaembie
3HAKOMSATCA C 0a30BBIM JHAJIOTOM M OTpaOaThIBAIOT €ro: OOCYKIAIOT COJAEpKaHWE JHAiora,
npopabaThIBAIOT HOPMBI PEUEBOTO JTHKETAa U HEOOXOIUMYKO JIEKCHKY; COCTABIISIOT CBOU
BapHaHT Auajnora. BTopblM BUIOM KOHTPOJHMPYEMOI POJEBOWM HUIPHI SIBISETCS MIpa HA OCHOBE
TekcTa. B 3TOM ciyyae mociie 3HAaKOMCTBA C TEKCTOM TIpeJUIaraeTcsi CTyJeHTaM ChITPaTh poOIib
KaKoro-HuOyJb NEpCOHa)ka W3 TEKCTa, a JPYTUM - B3STh y HEro uHTepBbio. CTyOeHTHI -
penopTepbl MOTYT 33JaBaTh HE TOJIHKO T€ BOMPOCHI, OTBETHI Ha KOTOPHIE €CTh B TEKCTE, HO H
at00ble Ipyrue, MposBUB CBOIO (paHTa3uio. 3ajjaua TaKUX UTP - JOCTHIKEHHE HAMEUEHHBIX Leei
MyTeM «IOTPYXCHHS» B Cpely, MPUOMIKEHHYIO K YCIOBHSM pealbHOro (pyHKIMOHUPOBAHUS
PBIHOYHOM YKOHOMHMKU;

NPOEKMHAs MEeXHONI02Us. 00yUeHUs «I03BONAeT (HOPMHUPOBATh HEKOTOPHIE JTMYHOCTHBIC
KayecTBa, KOTOPbIE JIMIIb Pa3BUBAIOTCS B JAESITENBHOCTM M HE YCBAaUBAIOTCA BepOATBLHOM.
[Ipennaraercss WCMONB30BATh PA3TUYHBIC BAPUAHTHI WHIUBUAYAIBHBIX U TPYIIOBLIX MPOEKTOB
W MMyTeH MX peanu3anuu. ['0TOBSACH K CTYACHYECKON Hay4dHOUW KOH(pepeHIMu u paboTas Han
MEXKIPEAMETHBIMU  MPOCKTAMH, CTYICHTHI OBJIAJICBAIOT TEXHOJIOTUEH TIPOCKTOB B
JESTENIbHOCTH: OMPEAeNAoT 1IeNd, 3a/lauM, TUIIOTe3y MCCIeAOBAHUS, MNIAHUPYIOT 3Talbl CBOEH
JESATENILHOCTH U 00CYKIEHUE BO3MOKHOCTEH MCIIOIB30BAHUS OIBITA B IPYTUX CUTYAIIUAX;

KOMMYHUKAMUBHO-epamMmamuyeckuil mpenune (C WTOTOBOM THUCHMEHHOW paboTOM)
IpEeIoyiaracT BBHIMOJTHEHUE YIPAKHEHWW, HANPaBICHHBIX Ha (QOpMHpPOBAHUE HAaBBIKA
MPaBWJIBHOTO YHOTpeOJeHUs TrpaMMaTU4YecKux (opM, a 3areM BBINOJIHEHHE HWTOTOBOIO
MUCHEMEHHOTO 3a/IaHUS;

AHANU3 KOHKDEMHbIX DedesblX Cumyayuii (C umo2o8biM NUCbMEHHLIM 3aKII0YeHUeM)
[EeNbI0 aHaln3a (PYHKIIMOHUPOBAHUS IpaMMAaTHYECKUX (OpM CIIOBA B YCTHOH W MUCHBMEHHOMN
KOMMYHHKAIMU U (pOpMUPOBaAHUS HABBIKOB UX L1€71€CO00pPa3HOr0 MCIONIb30BAHMS; a TakXKe s
(opMHpOBaHHUs HABBIKOB MPO(ECCHOHATBHON KOMMYHUKAIIH.
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